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Rozdzial 1. Wprowadzenie.

Zachegcamy do korzystania z instrukcji obstugi cyfrowego aparatu fotograficznego HP 618.
Instrukcja ta pomoze Panstwu w tatwym i szybkim wykonywaniu wysokiej jako$ci zdj¢é za
pomoca cyfrowego aparatu fotograficznego HP 618.

Omowienie produktu.

HP 618 to automatyczny cyfrowy aparat fotograficzny o szerokim zastosowaniu. Jego pod-

stawowymi cechami sa:

* Technologia obrazowania HP.

e 3-krotny zoom optyczny i1 2-krotny zoom cyfrowy.

* Trzy typy zdje¢: pojedyncze (One Shot), seryjne (Continous) i sekwencyjne (Timelapse).

* Dwa tryby nastawiania na ostro$¢: automatyczny (Auto) i rgczny (Manual).

* Trzy zakresy dziatania autofokusu: zwykty (Normal), do zdj¢¢ z bliska (Macro) i do zdjgé
odlegtych obiektow (Infinity).

e Szes$¢ tryboéw ekspozycji: automatyczny (Auto), program pejzazowy (Landscape Pro-
gram), program portretowy (Portrait Program), program do zdje¢¢ akcji (Action Program),
automatyczny z preselekcja przestony (Aperture Priority), automatyczny z preselekcja
czasu otwarcia migawki (Shutter Priority).

*  Whbudowana lampa btyskowa dziatajaca w siedmiu trybach: automatycznym (Auto),
automatycznym z redukcja zjawiska czerwonych oczu (Auto with Red-Eye Reduction),
zawsze dziatajaca (Forced On), zawsze dzialajaca z redukcja zjawiska czerwonych oczu
(Forced on with Red-Eye Reduction), zawsze wytaczona (Forced Off), nocnym (Night) 1
nocnym z redukcja zjawiska czerwonych oczu (Night with Red-Eye Reduction).

* Trzy tryby samowyzwalacza: wylaczony, 10-sekundowy samowyzwalacz i 3-sekundowy
sterowany zdalnie.

Aparat moze dziata¢ w czterech trybach operacyjnych (patrz tabela 1). Aby wybra¢ tryb, na-
lezy ustawi¢ w odpowiedniej pozycji pokretto trybow aparatu znajdujace si¢ na jego gornej

sciance.

Tabela 1. Tryby pracy aparatu.

Tryb Nalezy stosowac do:
D Capture Wykonywania zdje¢ (,,chwytania” obrazéw).
] Playback Podgladu wykonanych zdje¢ - na r6zne sposoby. Mozna ogladac

obrazy na catym ekranie, odtwarza¢ sekwencje sktadajace si¢ z
obrazow wykonanych w odstgpach czasu lub obrazow zgrupowanych,
lub tworzy¢ pokazy slajdow.

BT Review Sortowania i edycji uchwyconych obrazéw — na rézne sposoby. Mozna
w tym trybie grupowac, sortowac, kasowac 1 wyszukiwac¢ uchwycone
obrazy.

PC PC Connect Przesytania obrazéw z aparatu do komputera.




Uwaga: Tryby Capture, Playback i Review posiadaja menu i odpowiadajace im przyciski
programowane, ktére mozna stosowa¢ do zmian ustawien aparatu oraz do edycji 1 grupowania
obrazow. W trybie PC nie wystgpuja menu ani przyciski programowane.

Zawartos¢ instrukcji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje oraz odsytacze niezbgdne do prawi-

dtowej obstugi aparatu.

Rozdzial

Tresé

Rozdzial 2. Przygotowanie aparatu
do wykonywania zdjg¢.

Rozdziat 3. Wykonywanie zdjec.

Rozdziat 4. Podglad i przegladanie
obrazow.

Rozdziat 5. Wspotuzytkowanie
obrazow.

Rozdziat 6. Opis menu i przyci-
skow programowanych aparatu.

Rozdziat 7. Rozwiazywanie pro-
blemow.

W jaki sposob dokonac ustawien na wyswietlaczu stanu,
wyswietlaczu obrazu i w menu trybu Capture, aby
przygotowac¢ aparat do wykonywania zdjec.

W jaki sposéb wykonaé najprostsze zdjecia, a takze jak
wykona¢ bardziej skomplikowane zdjgcia. Jak uzywaé
zoomu, natychmiastowego podgladu (Instant Review) 1
jak nagrywaé dzwigk.

W jaki sposob ogladaé¢ obrazy na calym ekranie, jak
odtwarza¢ sekwencje 1 zgrupowane obrazy i jak tworzy¢
pokazy slajdow w trybie Playback. Jak przeprowadza¢
edycje, grupowac, kasowac i wyszukiwac obrazy w try-
bie Review.

Jak wspotuzytkowaé obrazy, wysytajac je do kompute-
ra, drukujac za posrednictwem podczerwieni, przekazu-
jac je do innych aparatow i drukarek oraz ogladajac na
ekranie telewizora.

Opis menu aparatu i zwiazanych z nimi przyciskow
programowanych.

Jak rozwiazywac najczg$ciej spotykane problemy zwia-
zane z eksploatacja aparatu i jak, w razie potrzeby, kon-
taktowac si¢ z Biurem Obstugi Klienta HP.




Jak postugiwac si¢ instrukcjg (dotyczy angielskiej wersji jezykowej).

Angielskojezyczna edycja instrukcji mozna postugiwac si¢ w wersji elektronicznej lub moz-
na ja wydrukowac. Gtoéwna zaleta wersji elektronicznej sa wbudowane narzedzia wyszukuja-
ce 1 taczace pozwalajace na szybkie odnalezienie potrzebnej informacji. Oczywista zaleta
wersji drukowanej jest natomiast mozliwos$¢ zabrania jej wszedzie tam, gdzie uzywany jest
aparat. By¢ moze wola Panstwo postugiwaé si¢ wersja drukowana niz czyta¢ z ekranu moni-
tora.

Wersja elektroniczna zostata dostarczona w formacie Adobe Acrobat version 4.0 (.pdf) . Aby
dowiedzie¢ sig, jak wykorzysta¢ mozliwosci wyszukiwania i1 faczenia tego programu nalezy
skorzysta¢ z elektronicznej pomocy programu Acrobat.

Aby wydrukowa¢ instrukcje w angielskiej wersji jezykowej, nalezy wybra¢ polecenie Print z
menu File programu Acrobat. W oknie dialogowym Print (Drukuj) nalezy klikna¢ OK, aby
wydrukowa¢ cata instrukcjg lub okresli¢ Print Range (Zakres stron), ktére maja by¢ wydru-
kowane, a dopiero nastgpnie klikna¢ OK.

Uwaga: Jezeli zdecydowali si¢ Panstwo na wydrukowanie instrukcji w angielskiej wersji je-
zykowej, nalezy pamigtaé, ze drukowanie w kolorze moze by¢ dtugotrwale. Mozna zamiast
tego wydrukowac ja w czerni 1 bieli.

Odniesienia.

Kompletne wyliczenie i opis wlasciwosci aparatu wraz z diagramami wskazujacymi poloze-
nie wszystkich przyciskow, pokretel, wyswietlaczy itp. znajduje si¢ w wydrukowanej instruk-
cji HP 618 Digital Camera Quick Start Guide dotaczonej do aparatu. Oprocz wyjasnien jak
wykona¢ i przeglada¢ zdjecia, w tej instrukcji opisano sposob transferu zdje¢ do komputera.

Aby nauczy¢ si¢ postugiwania oprogramowaniem dostarczonym wraz z aparatem, nalezy ko-
rzysta¢ z elektronicznej pomocy (Help) tego oprogramowania. Cata dokumentacja tego opro-
gramowania znajduje si¢ w elektronicznej pomocy (Help) wewnatrz tego oprogramowania.

Mozna takze skorzysta¢ z pomystow, pomocy w rozwigzywaniu problemow i aktualnej in-
formacji na temat aparatu 1 oprogramowania HP Imaging Software znajdujacych si¢ w witry-
nie internetowej HP pod adresem www.hp.com/photosmart. Od czasu do czasu mozna tam
tez znalez¢ uaktualnienia oprogramowania sprzetowego aparatu. Uaktualnienia te mozna za-
instalowa¢ w aparacie, tak aby zawsze korzysta¢ z najnowszej wersji oprogramowania.

Uwaga: Zaktadamy, ze skorzystali Panstwo z HP 618 Digital Camera Quick Start Guide do
zainstalowania baterii 1 karty pamigci w aparacie.






Rozdzial 2. Przygotowanie aparatu do wykonywania zdje¢.

Aby wykonywa¢ zdjgcia w sposob automatyczny, mozna uzywac¢ domyslnych ustawien apa-
ratu ale mozna tez wykorzystywac jego szersze mozliwosci, korzystajac z ustawien dokony-
wanych na wyswietlaczu stanu i na wyswietlaczu obrazu. Niniejszy rozdzial omawia sposob
przygotowania aparatu do zdje¢ poprzez dokonanie roznorodnych ustawien.

Wprowadzenie w tryb Capture i wlaczenie aparatu.

Aby przygotowaé aparat do wykonywania zdj¢¢ nalezy przede wszystkim wprowadzi¢ aparat
w tryb Capture (od ,,chwytania” obrazéw — przyp. thum.) 1 wlaczy¢ aparat. W tym celu nalezy:

1. Ustawi¢ pokretto stuzace do wyboru tryboéw znajdujace si¢ na goérnej §ciance aparatu w
pozycji o] . (Patrz ilustracja 1).
2. Wlaczy¢ aparat, przesuwajac w prawo przelacznik zasilania ON/OFF znajdujacy si¢ na

tylnej $ciance aparatu i1 puszczajac go. Wyswietlacz stanu znajdujacy si¢ na gornej Sciance
aparatu wilaczy si¢ i wyswietli informacje na temat stanu aparatu.

Ilustracja 1. Wprowadzenie aparatu w tryb Capture.

Stosowanie wysSwietlacza stanu.

Wyswietlacz stanu aparatu przekazuje wazne informacje dotyczace stanu aparatu. Pokazuje
stan baterii (lub akumulatorow) aparatu, ustawienie trybu pracy lampy btyskowej, tryb samo-
wyzwalacza, zakres pracy autofokusu a takze liczbg mozliwych do wykonania zdje¢ na posia-
danej karcie pamigci. (Patrz ilustracja 2.).



Hustracja 2. Wskazniki wySwietlacza stanu aparatu.

4 5 ‘T\ Auto
caters ] % ?\ o

T Fictures

Flash  Timer remaining
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Od lewej: stan baterii, tryb lampy btyskowej, tryb samowyzwalacza, liczba pozostatych do
wykonania zdj¢¢, zakres autofokusu.

Wyswietlacz stanu wiacza si¢ za kazdym razem po wlaczeniu zasilania aparatu. Z wyswietla-
cza stanu mozna korzysta¢ w celu zapoznania si¢ z biezacym stanem aparatu i do zmiany try-
bu lampy btyskowej, trybu samowyzwalacza 1 zakresu autofokusu podczas przygotowywania
aparatu do wykonywania zdjec.

£

Przyciski znajdujace si¢ pod wyswietlaczem stanu — przycisk trybu lampy btyskowej ¥,

przycisk trybu samowyzwalacza Of , przycisk zakresu autofokusu L przeltaczaja zwiaza-
ne z nimi ustawienia aparatu, ktoérych ikony wyswietlane sa na wyswietlaczu stanu. Aby
zmieni¢ jedno z powyzszych ustawien, nalezy naciska¢ odpowiedni przycisk do momentu gdy
na wyswietlaczu stanu pojawi si¢ wlasciwa ikona lub ich zestaw, odpowiadajace zadanemu
ustawieniu.

Ilustracja 3. Przyciski wyswietlacza stanu aparatu.

Flash mode Timer mode Auto focus range

Od lewe;j: tryb lampy blyskowej, tryb samowyzwalacza, zakres autofokusu.

Uwaga: Jezeli dostrzega Panstwo blyskajace 0 0 0 na wyswietlaczu stanu, moze to oznaczaé
ze w aparacie brakuje karty pamigci lub Ze jest ona zapetniona.

W nastgpnych trzech podrozdziatach zostang omdwione ustawienia trybu lampy btyskowej,
ustawienia trybu samowyzwalacza i ustawienia zakresu autofokusu aparatu.
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Ustawianie trybu dzialania lampy blyskowej.

Aparat posiada siedem trybow dziatania lampy blyskowej. Domy$lnym trybem jest tryb au-
tomatyczny - tryb Auto (brak ikon). Kazdy tryb posiada odpowiadajaca mu ikong (-ny) wy-
Swietlajaca (-ce) si¢ na wyswietlaczu stanu. Ikony te sg opisane w tabeli 2. Aby ustawi¢ lampg

btyskowa we wilasciwym trybie nalezy naciskac tyle razy przycisk £ znajdujacy si¢ pod wy-
Swietlaczem stanu az na wyswietlaczu stanu ukaze si¢ ikona(-ny), odpowiadajaca(-ce) wy-
branemu trybowi (patrz tabela 2).

Tabela 2. Ustawienia trybu lampy blyskowe;j.

Tryb lampy blyskowej

Automatyczny (domysSlny).

Automatyczny z redukcja zjawiska
czerwonych oczu.

Lampa stale wlaczona

Lampa stale wlaczona z redukcja
zjawiska czerwonych oczu.

Lampa stale wylaczona.

Tryb nocny

Tryb nocny z redukcja zjawiska
czerwonych oczu.

Wyswietlana ikona

Brak ikony

@

e C)

Kiedy nalezy stosowac ten tryb

Gdy chca Panstwo, aby aparat sam okreslat
potrzebg zastosowania lampy btyskowej, na
podstawie analizy warunkéw oswietlenio-

wych.

Gdy chca Panstwo, aby aparat sam okreslat
potrzebg zastosowania lampy btyskowej, na
podstawie analizy warunkdéw oswietlenio-
wych. Dwukrotne bly$nigcie lampy blyskowej
powoduje ograniczenie wystgpowania zjawi-
ska czerwonych oczu na zdje¢ciach ludzi i
zwierzat.

Gdy chca Panstwo aby lampa btyskowa zaw-
sze dzialala, niezaleznie od warunkow o$wie-
tleniowych.

Gdy chca Panstwo aby lampa btyskowa zaw-
sze dzialala, niezaleznie od warunkow o$wie-
tleniowych. Poprzez dwukrotne btysnigcie
lampy btyskowej ograniczone jest wystepo-
wanie zjawiska czerwonych oczu na zdjeciach
ludzi i zwierzat.

Gdy nie chca Panstwo stosowaé lampy bly-
skowej, niezaleznie od warunkow o$wietle-
niowych.

Gdy chca Panstwo stosowac¢ tryb wolnej syn-
chronizacji, w ktorym aparat tworzy obraz tta
ze $wiatla zastanego i uzywa lampy do o$wie-
tlenia pierwszego planu obrazu.

Gdy chca Panstwo stosowac tryb wolnej syn-
chronizacji, w ktérym aparat tworzy obraz tta
ze $wiatla zastanego i uzywa lampy do oswie-
tlenia pierwszego planu obrazu. Dwukrotne
btysnigcie lampy btyskowej powoduje ograni-
czenie wystgpowania zjawiska czerwonych
oczu na zdj¢ciach ludzi i zwierzat.
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Uwaga: Ustawienie trybu dziatania lampy btyskowej pozostaje bez zmian podczas wykony-
wania zdje¢, ale wraca do trybu Auto po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu aparatu.

Jezeli akumulatory aparatu sa roztadowane, aparat nie wykona zdje¢ w trybie stale wlaczonej
lampy blyskowej i trybie nocnym lampy btyskowej oraz wylaczy lampg btyskowa w trybie
automatycznym.

Nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze w trybie makro autofokusu (patrz ,,Ustawianie trybu autofo-
kusu™) zdjecia wykonane z zastosowaniem lampy blyskowej moga by¢ przeswietlone. W
zwiazku z tym moze okaza¢ si¢ konieczne wytaczenie lampy blyskowej poprzez ustawienie
jej w trybie ,Lampa stale wylaczona” podczas wykonywania zdj¢¢ przy ustawieniu Makro
autofokusu.

Ustawianie trybu samowyzwalacza.

Aparat posiada trzy tryby dziatania samowyzwalacza. DomyS$lnie samowyzwalacz jest wyta-
czony. Kazdy tryb (z wyjatkiem domyslnego) posiada swoja ikong, ktora ukazuje si¢ na wy-
swietlaczu stanu. Ikony te sa opisane w tabeli 3. Aby ustawi¢ samowyzwalacz we wlasciwym

trybie, nalezy naciska¢ tyle razy przycisk Of stuzacy do wyboru trybu dzialania samowy-
zwalacza znajdujacy si¢ pod wyswietlaczem stanu, az na wy$wietlaczu stanu ukaze si¢ ikona
odpowiadajaca wybranemu trybowi (patrz tabela 3).

Tabela 3. Tryby dzialania samowyzwalacza.

Tryb samowyzwalacza Wyswietlana ikona Kiedy nalezy stosowac ten tryb
Samowyzwalacz wytaczony  Brak ikony Do wykonywania zdje¢ bez stosowania
(ustawienie domysine) samowyzwalacza.

Samowyzwalacz z 10- ™) Do wykonywania zdjg¢ z zastosowa-
-sekundowym opo6znieniem. niem samowyzwalacza z 10- sekundo-

wym opodznieniem.

Zdalne wyzwalanie z 3- (1e | Do wykonywania zdja¢ za pomoca

-sekundowym opo6znieniem. pilota na podczerwien (HP Remote
Control — dostarczonego wraz z apara-
tem) i1 z 3-sekundowym opo6znieniem.

Uwaga: Nie jest mozliwe korzystanie z samowyzwalacza z 10-sekundowym opdZnieniem dla
sekwencji obrazow (Timelapse). (Patrz ,,Ustawianie typdw obrazoéw” na stronie 13).

Uwaga: Po wykonaniu kazdego zdjecia z wykorzystaniem samowyzwalacza z 10—
sekundowym opdznieniem zostaje automatycznie ustawiony domyslny tryb samowyzwalacza
(wytaczony). Aby wykona¢ kolejne zdjgcie z zastosowaniem samowyzwalacza w tym trybie
nalezy go ponownie ustawi¢. W przeciwienstwie do tego ustawienia, ustawienie zdalnego
wyzwalania z 3—sekundowym opdznieniem pozostaje bez zmian podczas wykonywania zdjec.
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Ustawianie zakresu dzialania autofokusu.

Moga Panstwo wybiera¢ migdzy trzema zakresami dziatania autofokusu, mozna to zrobi¢ za
pomoca wyswietlacza stanu aparatu. Domys$lnym ustawieniem zakresu autofokusu jest zakres
zwykty. Kazdy zakres (z wyjatkiem domys$lnego) posiada swoja ikong, ktéra ukazuje si¢ na
wyswietlaczu stanu. Ikony te sa opisane w tabeli 4. Aby ustawi¢ autofokus we wilasciwym
zakresie, nalezy naciskac tyle razy przycisk Yk stuzacy do wyboru zakresu autofokusu
znajdujacy si¢ pod wyswietlaczem stanu, az na wySwietlaczu stanu ukaze si¢ ikona odpowia-
dajaca wybranemu zakresowi. (patrz tabela 4).

Tabela 4. Ustawienia zakresu autofokusu.

Zakres autofokusu Wyswietlana ikona  Kiedy nalezy stosowa¢ ten zakres

Zwykty (domyslny) Brak ikony. Do wykonywania zdj¢¢ obiektow znajduja-
cych si¢ w zwyktym zakresie odleglosci (ani
bardzo blisko, ani bardzo daleko). Zakres
odlegtosci wynosi od 0,5 m do
nieskonczonosci.

Makro A Do wykonywania zdje¢ z bliska takich
obiektow, jak np. kwiaty. Zakres odleglosci
wynosi od 0,1 m do 0,6 m.

Nieskonczonos¢ ah Do wykonywania zdj¢¢ odleglych obiektow,
takich jak np. fancuch gorski. Zakres odle-
glodci ustawiony jest na nieskonczonosc.

Uwaga: Ustawienie zakresu autofokusu pozostaje niezmienne podczas wykonywania zdjec,
ale wraca do zwyktego ustawienia po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu aparatu.

Jezeli zmienia Panstwo tryb nastawiania na ostro$¢ z trybu automatycznego (Auto Focus) na
tryb reczny (Manual Focus) w menu Photo Assist (patrz ,,Stosowanie menu trybu Capture” na
stronie 18), ustawienia autofokusu zostaja anulowane.

Po ustawieniu zakresu Makro autofokusu zostaje wtaczony wyswietlacz obrazu. Dzieje sig tak
ze wzgledu na brak mozliwosci prawidlowego kadrowania obrazu w trybie Makro za pomoca
wizjera z powodu paralaksy.

Jezeli aparat nie moze dokona¢ ustawienia na ostro§¢ w zwyktym zakresie dziatania autofo-
kusu, dokonuje on ,,najlepszego mozliwego wyboru” nastawienia na ostro$¢ i wykonuje zdje-
cie. Jednakze w analogicznej sytuacji, jezeli zakres autofokusu ustawiony jest w pozycji Ma-
kro, zdjgcie nie zostanie wykonane.
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Stosowanie wySwietlacza obrazu.

Wyswietlacz obrazu mozna wlaczy¢ poprzez nacisnigcie przycisku DISPLAY (Wyswietlacz)
znajdujacego si¢ na tylnej Sciance aparatu. Mozna od tej chwili korzystac¢ z podgladu na zywo
w trybie Capture na wyswietlaczu obrazu. Podglad na Zywo umozliwia podglad wykonywa-
nych zdje¢, a takze podglad 1 zmiang niektorych ustawien aparatu.

Na wiaczonym wyswietlaczu obrazu w trybie Capture (podglad na zywo) znajduja si¢ dwa
nieprzezroczyste paski nakladek i obszar stuzacy do podgladu fotografowanych obiektow
(patrz ilustracja 4). Gorna naktadka wyswietla informacjg na temat stanu aparatu podczas wy-
konywania zdje¢. Dolna naktadka wyswietla etykiety opisujace funkcje przyciskéw progra-
mowanych znajdujacych si¢ bezposrednio pod nimi. Na przyktad, jezeli nacisng Panstwo
prawy (Status) przycisk programowany w trybie Capture, wyswietli si¢ ekran stanu (Status
screen). Aby ukry¢ lub przywroci¢ naktadki, nalezy nacisnaé¢ srodkowy (Overlay) przycisk
programowany.

Za pomoca wyswietlacza obrazu mozna uzyska¢ dostgp do menu zmieniajacych ustawienia
aparatu w trybie Capture, Playback i Review oraz odtwarzac i przeglada¢ wykonane zdjgcia
odpowiednio w trybach Playback i Review. Wyswietlacz obrazu jest wytaczony w trybie PC
Connect.

Iustracja 4. Wyswietlacz obrazu podczas podgladu na zywo.

Top
overlay bar
shows status

Bottom
overlay bar

shows soft key
labels

Gorny pasek nakladek pokazuje stan aparatu, a dolny pasek naktadek pokazuje etykiety przy-
ciskow programowanych znajdujacych si¢ ponize;j.

Uwaga: W trybie Capture po wlaczeniu aparatu wyswietlacz obrazu jest wylaczony; jest to
ustawienie domyslne. Jezeli chca Panstwo, aby wySwietlacz obrazu wiaczat si¢ natychmiast
po wiaczeniu aparatu, nalezy zmieni¢ to ustawienie w podmenu Display (Wyswietlacz) menu
Preferences (Preferencje). (Patrz ,,Podmenu Display” na stronie 74).

Jednakze nalezy pamigtaé, ze wyswietlacz obrazu zuzywa wiele energii elektrycznej. Jezeli
postuguja si¢ Panstwo bateriami lub akumulatorami a nie zasilaczem sieciowym zalecanym
przez HP, moze zaj$¢ konieczno$¢ ograniczenia stosowania wyswietlacza obrazu.

Kolejne podrozdziaty bardziej szczegotowo omawiaja paski naktadek i1 przyciski programo-
wane pojawiajace si¢ w trybie Capture podczas podgladu na zywo.
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Obszar komunikatow tekstowych (Text Message Area).

Obszar komunikatéw tekstowych to jedna linijka tekstu na srodku gornego paska naktadek.
Moze to by¢ na przykitad komunikat ,,Battery low” (Baterie/akumulatory roztadowane). Opi-
sane ponize] wskazniki pojawiaja si¢ w obszarze komunikatow tekstowych podczas zmiany
pewnych ustawien w menu trybu Capture. Wigcej informacji na temat stosowania menu trybu
Capture do zmiany ustawien aparatu znajduje si¢ w podrozdziale pt. ,,Stosowanie menu trybu
Capture” na stronie 18.

Wskaznik trybu ekspozycji.

Po wyborze trybu ekspozycji w menu Photo Assist na program pejzazowy, program portre-
towy lub program akcji, nazwa wybranego trybu ekspozycji wyswietlana jest w obszarze ko-
munikatow tekstowych.

Wskazniki wartoS$ci przystony i czasu otwarcia migawki.

Po wyborze trybu ekspozycji (Exposure Mode) - Aperture Priority (Av) lub Shutter Priority
(Sv) w menu Photo Assist, biezaca warto$¢ przystony i czas otwarcia migawki sa wyswietlane
w obszarze komunikatow tekstowych (na przyklad: Tv 1/125 F5.6). Czas otwarcia migawki i
wartos¢ przystony dostosowuja si¢ automatycznie 1 zmieniaja w sposob ciagly wraz ze zmia-
na ogniskowej 1 wraz z pomiarem ekspozycji. Jezeli aparat nie moze ustawi¢ wlasciwej eks-
pozycji poniewaz zostala wybrana zbyt mata lub zbyt duza przystona (ewentualnie czas
otwarcia migawki) napis w obszarze tekstowym staje si¢ czerwony.

Uwaga: Wigcej informacji na temat wyboru trybu ekspozycji znajduje si¢ w podrozdziale
pt. ,,Podmenu Exposure Mode” na stronie 61.

Wskaznik odleglosci.
Po wyborze rgcznego trybu nastawiania na ostro$¢ (Manual Focus Mode) w menu Photo As-
sist, po lewej stronie obszaru tekstowego pojawia si¢ ustawiona odlegltos¢.

Uwaga: Wigcej informacji na temat sposobu ustawiania odlegtosci (Focus Mode) znajduje si¢
w podrozdziale pt. ,,Podmenu Focus Mode” na stronie 65.

Wskazniki zakresu autofokusu: Makro i Nieskonczonos¢.
Jezeli zakres autofokusa ustawiony jest na Macro (Makro), po prawej stronie obszaru teksto-

wego wyswietlona zostaje ikona Macro . Jezeli zakres autofokusu jest ustawiony na nie-
skonczono$¢, wyswietlona zostaje ikona nieskonczonosci — INF (Infinity).

Wskaznik zoomu cyfrowego.
Jezeli jest uzywany zoom cyfrowy, po prawej stronie obszaru tekstowego zostaje wyswietlona

ikona zoomu cyfrowego 2N Wigcej informacji na temat zoomu cyfrowego znajduje si¢ w
podrozdziale pt. ,,Stosowanie dzwigni zoomu” na stronie 26.

Ustawianie typu obrazu.

Zakupiony przez Panstwa aparat moze wykonywac trzy typy zdjeé, to znaczy trzy typy obra-
ZOW:

* Pojedyncze (One Shot).

* Seryjne (Continuous).

* Sekwencyjne (Timelapse).
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Typ obrazu jest wySwietlony po lewej stronie dolnej naktadki podczas podgladu na zywo w
trybie Capture. Ustawienia aparatu sa wymienione w tabeli 5. DomyS$lnym typem obrazu jest
obraz pojedynczy. Aby ustawi¢ typ obrazu, nalezy naciska¢ lewy przycisk programowany, az
ukaze si¢ zadane ustawienie typu obrazu (patrz tabela 5).

Tabela 5. Ustawienia typu obrazu.

Typ obrazu Kiedy nalezy stosowac¢ ten W jaki sposob nalezy stosowaé
typ. ten typ.
One Shot (Pojedynczy) Do ,,chwytania” pojedynczego  Aby ,,schwyta¢” pojedynczy ob-
— typ domyslny. obrazu. raz, nalezy nacisna¢ i zwolni¢
] spust migawki.
Continuous (Seryjny) Do ,,chwytania” serii nastgpuja- Przytrzymaé¢ wcisnigty spust mi-
] cych szybko po sobie obrazow. gawki. Obrazy seryjne beda
o Zalecany dla zdje¢ akcji. ,»chwytane” do momentu zwol-

nienia spustu migawki lub do
zapetienia karty pamigci.

Timelapse (Sekwencyj- Do ,,chwytania” wolnego pro-  Aby schwyta¢ pierwszy obraz

ny) cesu za pomoca serii obrazéw. nalezy nacisna¢ i zwolni¢ spust

.:r:r migawki. Na géornym pasku na-
ktadek aparat wyswietli licznik
odliczajacy czas do wykonania
nastgpnego obrazu. Aby anulo-
wacé, nalezy nacisna¢ przycisk
programowany Stop.

Uwaga: Mozna ustali¢ liczbe wykonywanych obrazéw w trybie sekwencyjnym i odstgp mig-
dzy nimi w podmenu Timelapse Settings menu Capture Settings. Patrz ,,Podmenu
Timelapse Settings” na stronie 59.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze gdy interwal migdzy zdjgciami sekwencyjnymi jest dlugi, aparat
moze przejs¢ w tryb uspienia migdzy zdjgciami (wytaczajac wyswietlacz obrazu), oszczedza-
jac w ten sposob zrddlo zasilania.

Jezeli interwat migdzy zdjeciami sekwencyjnymi jest ustawiony na 15 lub 30 sekund i wybra-

ny jest typ pliku TIFF, aparat moze zrezygnowac¢ z wykonania kolejnego zdjgcia, jesli prze-
twarzanie poprzedniego obrazu sekwencji nie zostalo zakonczone przed uptywem tego czasu.
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Stosowanie przycisku programowanego nakladek (Overlay).

Aby wylaczy¢ paski naktadek podczas podgladu na zywo w trybie Capture nalezy nacisnaé
srodkowy przycisk programowany (Overlay). Aby przywroci¢ paski naktadek nalezy nacisnaé
ktorykolwiek z trzech przyciskow programowanych. Gdy paski naktadek sa ukryte, przyciski
programowane nie dziataja i moga by¢ uruchomione jedynie poprzez przywrocenie paskoéw
naktadek.

Ekran stanu aparatu.

Aby wyswietli¢ ekran stanu aparatu (Status screen) — przedstawiony na ilustracji 5., nalezy
nacisna¢ prawy (Status) przycisk programowany podczas podgladu na zywo w trybie Capture.
Ekran ten umozliwia sprawdzenie aktualnego stanu ustawien aparatu, takich jak biezaca roz-
dzielczos$¢, jakos¢ 1 ustawienie rownowagi bieli. (Aby zmieni¢ te ustawienia, nalezy postuzy¢
si¢ menu trybu Capture, patrz nastgpny podrozdziat.) Na ekranie stanu moze pojawic sig jedna
lub wigcej ikon, migdzy innymi:

Tkona D pokazuje stan baterii lub akumulatoréw.

Ikona ™ oznacza, ze karta pamigci znajduje si¢ w aparacie.

Ikona & oznacza, ze autofokus ustawiony jest w pozycji Makro.

Na ekranie stanu aparatu dostgpne sa nastgpujace informacje:

Resolution (Zdolno$¢ rozdzielcza) Ustawienie rozdzielczos$ci dla ,,chwytania’ obra-
z6w. (Full size - petna rozdzielczo$¢ lub %)

Quality (Jakos¢) Ustawienie jakos$ci ,,chwytanych” obrazéw: Good
(dobra), Better (lepsza), Best (najlepsza) dla
plikow JPEG, lub TIFF dla plikow typu TIFF.

White Balance (Réwnowaga bieli) Ustawienie korekcji barwy sprawiajace, ze biate
obszary sa biate, bez odcienia barwnego.

EV Comp (Korekta wartosci ekspozycji)  Ustawienie korekty wartosci ekspozycji.

ISO Speed (Czutos¢ wg ISO) Ustawienie czutosci ISO.

AE Metering (Automatyczny pomiar eks- Ustawienie sposobu automatycznego pomiaru

pozyciji) ekspozycji.

Version (Wersja) Numer wersji oprogramowania sprzgtowego apa-
ratu.

Aby wyjs¢ z ekranu stanu aparatu i powrdci¢ do podgladu na zywo w trybie Capture nalezy
nacisna¢ prawy (Exit) przycisk programowany.
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Hustracja 5. Ekran stanu aparatu.
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Stosowanie menu trybu Capture.
Zakupiony przez Panstwa aparat posiada cztery menu w trybie Capture:

* Capture Settings (Ustawienia wykonywania zdjec).
* Photo Assist (Ustawienia fotograficzne).

* Image Stamp (Oznaczenie).

* Preferences (Preferencje).

W menu Capture Settings, Photo Assist i Image Stamp znajduja si¢ ustawienia, ktorych zmia-
na ma wptyw na wykonywane zdj¢cia. Menu Preferences pozwala na zmiang zasadniczych

ustawien aparatu.

Aby uzyska¢ dostep do menu trybu Capture, nalezy:

1. Ustawi¢ pokretto trybow aparatu w pozycji Capture e ]
2. Wilaczy¢ zasilanie aparatu, o ile nie zostato ono wtaczone wczesnie;j.
3. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy sig na tylnej $ciance aparatu. Menu trybu Capture

zostana wyswietlone na wyswietlaczu obrazu. (Patrz ilustracja 6.)

4. Aby dotrze¢ do wybranego menu, przemieszczajac si¢ wzdtuz paska ikon menu, nalezy
naciskac prawa lub lewa strzatke czterostronnego sterownika. (Patrz nastepny podrozdziat
pt. ,,Uzywanie czterostronnego sterownika”).

5. Uzywac¢ dolnej lub gornej strzatki czterostronnego sterownika do podswietlenia opcji,
ktéra ma zosta¢ wybrana.

6. Nacisnac lewy przycisk programowany aby wybra¢ pod$swietlona opcje.

Uwaga: Wigcej informacji na temat wszystkich menu trybu Capture 1 zwiazanych z nimi

przyciskow programowanych znajduje si¢ w Rozdziale 6. pt. ,,Opis menu i przyciskow pro-
gramowanych” rozpoczynajacym si¢ na stronie 57.
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Iustracja 6. Struktura menu.
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Od lewej: ikony menu, nazwa biezacego menu, pasek naktadek, przyciski programowane,
opcje menu.

Stosowanie czterostronnego sterownika.

Czterostronny sterownik jest to duzy przycisk znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu (patrz
ilustracja 7). Naciskajac strzatki na czterostronnym sterowniku mozna przemieszczaé si¢ w
kierunku oznaczonym ta strzatka (w gorg, w dot, w prawo i w lewo) na wyswietlaczu obrazu,
a takze w strukturach menu trybow Capture, Review 1 Playback.

Ilustracja 7. Czterostronny sterownik.
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Rozdzial 3. Wykonywanie zdje¢.

Po wprowadzeniu aparatu w tryb Capture i po wstgpnym zapoznaniu si¢ ze sposobem uzywa-
nia wyswietlaczy stanu aparatu 1 obrazu (patrz Rozdziat 2. ,,Przygotowanie aparatu do wyko-
nywania zdj¢¢” rozpoczynajacy si¢ na stronie 9.) sa Panstwo gotowi do wykonywania zdjec.
Aby moc w pelni wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, wskazane jest zapoznanie si¢ ze Sposo-
bem uzywania dzwigni zoomu, poznanie znaczenia migajacych lub $§wigcacych w sposob
ciagly diod, sposobu uzywania natychmiastowego podgladu (Instant Review) oraz poznanie
sposobu nagrywania dzwigku podczas wykonywania zdjgc.

Wykonywanie zdje¢¢ w sposob calkowicie automatyczny.
Ponizej przedstawiony zostat najprostszy sposob wykonywania zdjec:

1. Ustawié pokretto trybow aparatu w pozycji Capture KN
2. Wilaczy¢ zasilanie aparatu, o ile nie zostato wczesniej wlaczone.
3. Patrzac przez wizjer wybrac i skadrowac obiekt zdjgcia.

Uwaga: Powyzsza instrukcja dotyczaca wykonywania najprostszych automatycznych zdjgé
zaktada, ze zaré6wno aparat jest ustawiony w domy$lnym typie zdje¢ pojedynczych (One
Shot), jak tez natychmiastowy podglad (Instant Review) jest wlaczony. (Patrz ,,Ustawienia
typu obrazu” na stronie 16. 1 ,,Stosowanie natychmiastowego podgladu” na stronie 30.).

4. Nacisna¢ spust migawki. Zaczekac¢ na charakterystyczny dzwigk migawki, wskazujacy na
wykonanie zdjgcia. Zwolni¢ spust migawki.

Wykonane zdjgcie pojawia si¢ na 3 sekundy w natychmiastowym podgladzie (Instant
Review) na wyswietlaczu obrazu. Jezeli sa Panstwo zadowoleni ze zdjgcia, to nie nalezy
wykonywa¢ zadnych czynnosci, a zdjgcie zostanie zapisane na karcie pamigci. Jezeli nie,
mozna skasowac zdjgcie, gdy jest ono wyswietlane w trybie Instant Review poprzez naci-
$nigcie srodkowego (Delete) przycisku programowanego.

Wykonywanie zdje¢¢ w sposob nieco bardziej skomplikowany.

Jak zostalo to wyjasnione w rozdziale drugim pt. ,,Przygotowanie do wykonywania zdjec”
zakupiony przez Panstwa aparat posiada szereg zaawansowanych wlasciwosci, ktdre mozna
wybra¢ poprzez wyswietlacz stanu i wySwietlacz obrazu. Ponizej opisana zostata procedura
wykonywania bardziej skomplikowanych zdjg¢:

1. Ustawi¢ pokretto trybow aparatu w pozycji Capture KN

2. Wilaczy¢ zasilanie aparatu, o ile nie zostatlo wcze$niej wlaczone.

3. Zgodnie z potrzebami ustawi¢ tryb dziatania lampy btyskowej, samowyzwalacza i/lub
zakres dzialania autofokusu za pomoca przyciskow znajdujacych si¢ na gornej $ciance
aparatu. (Wigcej informacji na temat tych ustawien znajduje si¢ w podrozdziale pt.
,Uzywanie wyswietlacza stanu aparatu” na stronie 9.) Wybrane ustawienia ukaza si¢
na wyswietlaczu stanu.
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Nacisna¢ przycisk DISPLAY na tylnej $ciance aparatu aby wiaczy¢ wyswietlacz obra-
Zu.

. Naciska¢ lewy przycisk programowany w celu ustawienia typu obrazu (One Shot,

Continuous lub Timelapse). (Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w podroz-
dziale pt. ,,Ustawienia typu obrazu” na stronie 15.) Ikona wybranego typu obrazu uka-
ze si¢ po lewej stronie dolnego paska naktadek na wyswietlaczu obrazu.

Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu, aby wyswietli¢
menu trybu Capture, jezeli zamierzaja Panstwo zmieni¢ jakiekolwiek domysine
ustawienia w menu.

Wybra¢ opcje menu, ktore zamierzaja Panstwo zmieni¢ w menu Capture Settings,
Photo Assist i/lub w menu Image Stamp, a nastgpnie zmieni¢ ustawienia aparatu, do-
stosowujac je do potrzeb. (Wigcej informacji na temat zmiany ustawien w menu trybu
Capture znajduje si¢ w podrozdziale pt. ,,Menu i przyciski programowane trybu Cap-
ture” na stronie 57.)

Na przyktad, jezeli przystosowali Panstwo aparat do wykonywania zdje¢ sekwencyjnych

(Timelapse), by¢ moze chca Panstwo zmieni¢ domyslne ustawienia w podmenu opcji

Timelapse menu Capture Settings. W takim wypadku mozna zmieni¢ liczbe zdje¢ i/lub in-

terwatl migdzy nimi stosownie do planowanej sekwencji zdjec.

8. Nacisna¢ prawy (Exit) przycisk programowany, aby wyjs¢ z menu trybu Capture.

9. Zastosowa¢ wyswietlacz obrazu lub wizjer do wyboru obiektu zdjecia i kadrowania.

W zaleznosci od potrzeb mozna uzy¢ dzwigni zoomu (patrz strona 26) do zmiany
ogniskowej, przyblizajac lub oddalajac fotografowany obiekt. Mozna tez uzy¢ pokre-
tta dioptryjnego (patrz strona 27.) podczas korzystania z wizjera aby ustawi¢ na
ostros¢ obraz w wizjerze (dostrajajac go do wzroku — przyp. ttum.). Regulacja diop-
tryjna nie ma wplywu na wykonywane zdjgcie.

Jezeli nie uda si¢ Panstwu ustawi¢ ostrosci na fotografowanym obiekcie, nalezy sko-
rzysta¢ z nastgpnego podrozdziatu pt. ,,Stosowanie blokady ostros$ci”. Gdy si¢ uda na-
lezy przej$¢ do podrozdziatu pt. ,,Co dalej?”.

Uwaga: Wyswietlacz obrazu zuzywa duzo energii elektrycznej akumulatorow ew. baterii.
Jezeli do zasilania aparatu uzywaja Panstwo akumulatoréw ew. baterii a nie zasilacza siecio-
wego zalecanego przez HP, by¢ moze zechca Panstwo ograniczy¢ stosowanie wyswietlacza
obrazu i postugiwac si¢ zamiast niego wizjerem aparatu. Aby wylaczy¢ wyswietlacz obrazu,
nalezy nacisna¢ przycisk DISPLAY znajdujacy sig na tylnej $ciance aparatu.

Stosowanie blokady ostrosci (Focus Lock).

Jezeli nie moga Panstwo ustawi¢ na ostros¢, to aby otrzymac ostre zdjecia nalezy zastosowac
blokadg ostrosci (Focus Lock). W tym celu nalezy:

1.
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Jezeli gtowny obiekt zdjeciowy znajduje sig:

* Poza centrum ramki wizjera lub poza srodkiem wyswietlacza obrazu, ustawic
gléwny obiekt zdjgciowy w centrum ramki wizjera lub wyswietlacza obrazu, a na-
stepnie przej$¢ do punktu 2.



* Blisko bardzo jasnego lub bardzo ciemnego obrazu, lub za innym obiektem takim
jak parawan lub ptot, nalezy ustawi¢ ostros¢ na inny obiekt znajdujacy si¢ w takiej
samej odlegtosci jak glowny obiekt zdjeciowy.

2. Nacisna¢ spust migawki do polowy i przytrzymaé w tej pozycji. W ten sposdb zostaje

zablokowane ustawienie ostrosci.

3. Aby wykona¢ zdjgcie, nalezy nie puszczajac spustu migawki, wrdoci¢ do poprzedniego
kadru 1 wcisna¢ spust migawki do konca. W nastepnych podrozdziatach zostat opisany
sposob wykonywania zdj¢¢ dla kazdego typu obrazu.

Co dalej?

Dalsze czynnosci zaleza od wybranego typu zdjec 1 od tego, czy stosowany jest samowyzwa-
lacz. W nastgpnych podrozdzialach omowiony jest sposob wykonywania zdjeé oraz co si¢
dzieje po wykonaniu zdje¢ dla kazdego typu obrazu.

Wykonywanie zdj¢¢ pojedynczych -

Jezeli stosuja Panstwo:

spust migawki, nie korzystajac z samowyzwalacza, nalezy na ten spust nacisna¢. Nale-
zy zaczeka¢ na dzwigk migawki, wskazujacy, ze zostato wykonane zdjecie. Nastgpnie na-
lezy zwolni¢ spust migawki.

samowyzwalacz o 10-sekundowym opo6znieniu - ® , halezy nacisna¢, a nastgpnie zwol-
ni¢ spust migawki. Dioda samowyzwalacza znajdujaca si¢ na przedniej $ciance aparatu
(patrz strona 29.) bedzie $wiecila $wiattem ciaglym przez 7 sekund, nastgpnie bgdzie mi-
gala przez ostatnie trzy sekundy przed wykonaniem zdjecia.

zdalne wyzwalanie z 3-sekundowym opdZnieniem sCm , nalezy wycelowa¢ pilota (HP
Remote Control) w kierunku aparatu a nastgpnie nacisna¢ 1 zwolni¢ przycisk wyzwalaja-
cy pilota. Dioda znajdujaca si¢ na przedniej Sciance aparatu (patrz strona 29.) bedzie
szybko migala przez 3 sekundy przed wykonaniem zdjgcia. Nastgpnie aparat wykona
zdjecie.

Jezeli natychmiastowy podglad jest wlaczony (patrz ,,Stosowanie natychmiastowego podgla-
du” na stronie 30.) podczas wyswietlania wykonanego zdjgcia na wyswietlaczu obrazu, moz-
na wykona¢ jedna z nastgpujacych czynnosci:

Nagra¢ dzwigk, ktory bedzie dotaczony do obrazu. Wigcej informacji na ten temat znajdu-
je si¢ w podrozdziale pt. ,,Nagrywanie dzwigku” na stronie 31.

Skasowac¢ obraz poprzez nacisnigcie srodkowego (Delete) przycisku programowanego.
Zapisa¢ obraz na karcie pamigci i natychmiast wroci¢ do trybu Capture poprzez naci$nig-
cie prawego (Exit) przycisku programowanego.

Nie wykonywa¢ zadnej czynno$ci. Po wygasnigciu natychmiastowego podgladu (domysl-
nym czasem sg trzy sekundy) obraz zostanie zapisany na karcie pamigci w sposob auto-
matyczny.
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Wykonywanie zdje¢¢ seryjnych D-ill

Aby wykonywa¢ zdjgcia seryjne, nalezy nacisnaé spust migawki 1 przytrzymac. Aparat roz-
pocznie wykonywanie serii zdjg¢. Zdjgcia seryjne beda wykonywane do momentu zwolnienia
spustu migawki lub do momentu zapetnienia karty pamigci, w zaleznos$ci od tego, co nastapi
wczesnie;j.

Aparat bedzie wykonywat zdjgcia tak szybko jak to jest tylko mozliwe. Tempo wykonywania
zdje¢ (to jest odstep miedzy kolejnymi zdjgciami) zalezy od czasu potrzebnego do przetwo-
rzenia zdjecia (w tym od rozdzielczo$ci 1 ustawienia jakosci zdje¢) przed zapisaniem kazdego
obrazu na karcie pamigci (patrz druga uwaga ponizej). Tempo wykonywania zdje¢ zalezy
takze od tego, czy do zdje¢ jest stosowana lampa blyskowa. Jezeli chca Panstwo zwigkszy¢
tempo wykonywania zdje¢ seryjnych, nalezy wylaczy¢ podglad na zywo (live view) w trybie
Capture poprzez naci$niecie przycisku DISPLAY na tylnej $ciance aparatu, wylaczy¢ na-
tychmiastowy podglad (Instant Review) poprzez wybor odpowiedniej opcji podmenu Display
w menu Preferences trybu Capture (patrz ,,Podmenu Display” na stronie 74.) i wytaczy¢ lam-
pe blyskowa na stale (patrz wybor trybu dziatania lampy btyskowej na stronie 11.).

Jezeli natychmiastowy podglad jest wlaczony (patrz ,,Stosowanie natychmiastowego podgla-
du” na stronie 30.), po zakonczeniu serii zdje¢, na wyswietlaczu obrazu w trybie natychmia-
stowego podgladu ukaze si¢ ostatnie zdjecie z serii. W okresie natychmiastowego podgladu
mozna wykonac jedna z nastepujacych czynnosci:

* Nagra¢ dzwigk, ktory bedzie dotaczony do ostatniego obrazu z serii. Wigcej informacji na
ten temat znajduje si¢ w podrozdziale pt. ,,Nagrywanie dZwigku” na stronie 31.

» Skasowac ostatni obraz z serii poprzez nacisnigcie srodkowego (Delete) przycisku pro-
gramowanego. (Wszystkie pozostate obrazy z serii zostaly juz zapisane na karcie pamig-
ci.)

e Zapisa¢ ostatni obraz na karcie pamigci 1 natychmiast wroci¢ do trybu Capture poprzez
nacisnigcie prawego (Exit) przycisku programowanego. (Wszystkie pozostate obrazy z se-
rii zostaly juz zapisane na karcie pamigci.)

* Nie wykonywac¢ zadnej czynnosci. Po wygasnig¢ciu natychmiastowego podgladu (domysl-
nym czasem sa trzy sekundy) ostatni obraz z serii zostanie zapisany na karcie pamigci w
sposOb automatyczny.

Uwaga: Jezeli podczas wykonywania zdj¢¢ seryjnych samowyzwalacz zostal ustawiony w
pozycji 10-sekundowego opdznienia lub 3-sekundowego zdalnego wyzwalania, to mozna
wykona¢ w tym trybie tylko jedno zdjecie. W zwiazku z tym, aby mdoc wykonywac zdjgcia
seryjne, nalezy stosowa¢ wylacznie spust migawki, bez samowyzwalacza (to znaczy z
samowyzwalaczem w domyslnej, wylaczonej pozycji).

Uwaga: Jezeli jest wlaczony natychmiastowy podglad, kazdy obraz z serii, z wyjatkiem
ostatniego, jest automatycznie zapisywany na karcie pamigci przed wykonaniem kolejnego
zdjgcia z serii. Jezeli natychmiastowy podglad jest wylaczony, kazdy obraz jest automatycz-
nie zapisywany na karcie pamigci przed wykonaniem kolejnego zdj¢cia, a takze ostatni obraz
jest zapisywany w sposob automatyczny.
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Nalezy zwrdci¢ uwagg, ze zdjecia seryjne (Continuous), w przeciwienstwie do zdje¢ sekwen-
cyjnych (Timelapse), nie sa zgrupowane lecz stanowia indywidualne obrazy. Totez na karcie
pamigci sa zapisywane jako indywidualne obrazy.

Uwaga: Jezeli nie sa Panstwo zadowoleni z niektorych zdje¢ seryjnych (z wyjatkiem ostat-
niego zdj¢cia, ktore moze by¢ skasowane tylko w trybie natychmiastowego podgladu), mozna
skasowac te zdjgcia w trybie Review. Sposob kasowania zdjg¢ opisano w podrozdziale pt.
,Kasowanie zdjec¢” na stronie 37.

Wykonywanie zdje¢ sekwencyjnych =
Jezeli uzywaja Panstwo:

* spustu migawki, przy wylaczonym samowyzwalaczu, nalezy ten spust nacisna¢ i zwol-
ni¢ jeden raz. Aparat wykona pierwsze zdj¢cie z sekwencji zdjec.

* zdalnego wyzwalania z 3-sekundowym opoéznieniem “:-, nalezy wycelowac pilota
(HP Remote Control) w kierunku aparatu a nastgpnie nacisnac i zwolni¢ jeden raz przy-
cisk wyzwalajacy pilota. Dioda znajdujaca si¢ na przedniej $ciance aparatu (patrz strona
29.) bedzie szybko migala przez 3 sekundy a nast¢pnie aparat wykona pierwsze zdjgcie z
sekwencji zdjec.

Ustawienia opcji podmenu Timelapse menu Capture Settings okreslaja liczbg wykonywanych
zdj¢¢ 1 interwatl migdzy nimi. (Aby zmieni¢ ustawienia sekwencji zdjg¢, patrz ,,Podmenu Ti-
melapse Settings” na stronie 59.)

Podczas odliczania czasu do wykonania nastgpnego zdjecia wyswietlacz obrazu wyswietla
ostatnie wykonane zdjgcie. Jedyna opcja jest zatrzymanie wykonywania sekwencji poprzez
nacisnigcie prawego (Stop) przycisku programowanego.

Jezeli natychmiastowy podglad jest wlaczony (patrz ,,Stosowanie natychmiastowego podgla-

du” na stronie 30.), po zakonczeniu sekwencji zdj¢¢, na wyswietlaczu obrazu w trybie na-

tychmiastowego podgladu ukaze si¢ pierwsze zdjgcie sekwencji. W okresie natychmiastowe-

go podgladu mozna wykona¢ jedna z nastepujacych czynnosci:

* Nagra¢ dzwigk, ktéry bedzie dotaczony do pierwszego obrazu sekwencji. Wigcej infor-
macji na ten temat znajduje si¢ w podrozdziale pt. ,,Nagrywanie dzwigku” na stronie 31.

» Skasowac wszystkie obrazy sekwencji poprzez nacisni¢cie srodkowego (Delete) przyci-
sku programowanego.

» Zapisa¢ wszystkie obrazy sekwencji na karcie pamigci i hatychmiast wroci¢ do trybu Cap-
ture poprzez nacisnigcie prawego (Exit) przycisku programowanego.

* Nie wykonywa¢ zadnej czynnosci. Po okresie natychmiastowego podgladu (domys$lnym
czasem sa trzy sekundy) wszystkie obrazy sekwencji zostana zapisane na karcie pamigci
W sposOb automatyczny.

Uwaga: 10-sekundowy samowyzwalacz nie dziala podczas wykonywania sekwencji zdjec.
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Uwaga: Jezeli ustawiony interwal migdzy zdjgciami jest dlugi, aparat moze przejs¢ w tryb
uspienia (wylaczajac wyswietlacz obrazu) migdzy zdjeciami, oszczedzajac w ten sposob zro-
dlo zasilania.

Jezeli ustawili Panstwo interwat migdzy zdjgciami na 15 lub 30 sekund i wybranym typem
pliku jest TIFF, aparat moze opusci¢ wykonanie obrazu jezeli przetwarzanie poprzedniego
obrazu sekwencji nie zostato zakonczone.

Uwaga: Jezeli nie sa Panstwo zadowoleni z jednego lub wigkszej liczby zdjeé sekwencyj-
nych, mozna skasowac te okreslone zdjgcia w trybie Review, zamiast kasowa¢ wszystkie
zdjecia w trybie natychmiastowego podgladu. Sposob kasowania zdje¢ opisano w podrozdzia-
le pt. ,,Kasowanie zdj¢¢” na stronie 37.

Co dalej?

Nastepne podrozdzialy dostarcza Panstwu wigcej informacji na temat roznych wiasciwosci
aparatu, ktore mozna wykorzysta¢ podczas wykonywania zdje¢ (takich jak np. zoom) lub sta-
nowia wazne sprzezenie zwrotne dotyczace stanu aparatu podczas wykonywania zdje¢ (takie
jak np. diody). Po przeczytaniu kolejnych podrozdziatow zachgcamy do lektury rozdziatu 4.
omawiajacego podglad 1 przegladanie wykonanych zdj¢¢ w trybach Playback 1 Review.

Stosowanie dzwigni zoomu.

Podczas kadrowania obiektu zdjeciowego, prawdopodobnie beda mieli Panstwo ochote na
powigkszenie lub zmniejszenie tego obiektu. Niniejszy podrozdzial omawia funkcjonowanie
dzwigni zoomu, stuzacej do tego celu.

Naciskanie dzwigni zoomu (patrz ilustracja 8.) z lewej lub prawej strony zmienia optyczna
ogniskowa obiektywu w sposdb ciagly od pozycji szerokokatnej mdo pozycji teleobiekty-
wu 8 Jest to zoom optyczny.

Dzwignia zoomu stuzy takze do sterowania cyfrowym zoomem. Cyfrowy zoom oznacza cy-
frowe kadrowanie obrazu, dajace wrazenie wydluzonej ogniskowej. Po wykorzystaniu w
maksymalnym stopniu zoomu optycznego, mozna zastosowa¢ zoom cyfrowy w trzech kolej-
nych stopniach (patrz ponizej). Do uzywania cyfrowego zoomu wymagane jest stosowanie
wyswietlacza obrazu. (Aby wlaczy¢ wyswietlacz obrazu, nalezy nacisna¢ przycisk DISPLAY
znajdujacy si¢ na tylnej Sciance aparatu.)

Aby uruchomi¢ zoom cyfrowy, nalezy zwolni¢ 1 nacisna¢ ponownie dzwigni¢ zoomu, po tym
jak obiektyw aparatu znajdzie si¢ w skrajnym potozeniu teleobiektywu, przy wtaczonym wy-
swietlaczu obrazu. W obszarze tekstowym goérnej naktadki na wyswietlaczu obrazu pojawi si¢
wtedy ikona zoomu cyfrowego E Zoomowanie cyfrowe jest trojstopniowe:

e 1,2x

e 15x

e 2X
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Aparat zatrzymuje si¢ na 250 milisekund (1/4 sekundy) miedzy kolejnymi stopniami. Zoom
cyfrowy pozostaje wiaczony miedzy kolejnymi zdjeciami, ale wytacza si¢ po wylaczeniu za-
silania aparatu. Wylacza si¢ takze wtedy, gdy wychodza Panstwo z trybu podgladu na zywo w
trybie Capture (na przyktad wtedy, gdy nacisna Panstwo przycisk MENU aparatu, aby wy-
swietli¢ menu trybu Capture, albo pokreca Panstwo pokrettem stuzacym do wyboru trybow
aparatu, przetaczajac aparat w inny tryb). Aby wylaczy¢ zoom cyfrowy, mozna takze naci-
snaé, zwolni¢ i jeszcze raz nacisnaé dzwigni¢ zoomu w kierunku pozycji szerokokatne;.

Iustracja 8. Dzwignia zoomu.

Uwaga: W trybie zoomu cyfrowego powigkszenie jest wykonywane bez zmiany konfiguracji
obiektywu. Skoro obiektyw nie jest zaangazowany w cyfrowe zoomowanie, zmiany sa wi-
doczne tylko na wys$wietlaczu obrazu a nie sa widoczne przez wizjer.

Stosowanie pokre¢tla korekcji dioptryjne;j.
Pokretlo korekcji dioptryjnej (patrz ilustracja 9.) to niewielkie pokrgtlo znajdujace si¢ po
lewej stronie wizjera, za pomoca ktorego mozna nastawi¢ na ostro$¢ obraz w wizjerze. Pokre-

tto korekty dioptryjnej nie ma wptywu na wykonywane zdjgcie.

Iustracja 9. Pokretlo korekeji dioptryjne;j.

Uwaga: Pokretto korekcji dioptryjnej na ma wplywu na wykonywane zdjgcie.
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Funkcjonowanie diod aparatu.

Zakupiony przez Panstwa aparat posiada szereg diod LED (Light Emitting Diodes - Diody
swiecace), ktore moga §wieci¢ §wiattem statym lub migaé, sygnalizujac w ten sposob, ze w
aparacie zachodza pewne procesy lub wystapity pewne problemy podczas wykonywania za-
dan aparatu. Niniejszy podrozdziat omawia funkcje i dziatanie diod.

Diody wizjera.

Diody znajdujace po prawej stronie wizjera (patrz ilustracja 10.) $wieca $wiattem zielonym,
czerwonym lub oboma naraz sygnalizujac stan nastawiania na ostro$¢, stan lampy blyskowe;,
problemy z karta pamigci lub sygnalizuja, ze aparat wlasnie przetwarza obraz i nie jest goto-

wy do wykonania zdj¢cia.

Tabela 6. Diody wizjera.

Dioda Funkcja Dzialanie
Zielona (goérna) Oznacza stan nastawiania na Swieci w sposob ciagly, gdy spust
0strosc. migawki jest wcisnigty do potowy i

mozna wykona¢ zdjecie.
Miga, gdy aparat ustawia ostro$c¢.

Czerwona (dolna) ~ Oznacza stan lampy btyskowej. Swieci w sposob ciagly, gdy spust
migawki jest wcisnigty do potowy i
lampa btyskowa jest natadowana oraz
gotowa do btysnigcia.

Miga, gdy spust migawki jest wcisnig-
ty do potowy i lampa blyskowa taduje

sie.

Obie Oznaczaja problemy z karta W wypadku gdy karta pamigci jest
pamigci lub przetwarzanie ob-  petna lub brak jej w aparacie, po naci-
razu przez aparat i brak goto- $nieciu do potowy spustu migawki
wosci aparatu do wykonania obie diody migaja. W takim wypadku
zdjecia. takze na wyswietlaczu stanu migaja

cyfry 000.

W wypadku wadliwej lub niesforma-
towanej karty pamigci lub gdy aparat
przetwarza obraz i nie jest gotowy do
wykonania zdjgcia, po wcisnigciu do
potowy spustu migawki obie diody
migaja.
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Ilustracja 10. Diody wizjera.

Green
Red

Zielona, czerwona.

Dioda samowyzwalacza.

Czerwona dioda samowyzwalacza znajdujaca si¢ na przedniej §ciance aparatu (patrz ilustracja
11.) $wieci $wiatlem stalym lub miga w zalezno$ci od ustawien samowyzwalacza (patrz
,Ustawianie trybu samowyzwalacza” na stronie 12.). Jezeli ustawili Panstwo samowyzwalacz
w trybie :

* 10-sekundowego opéznienia, to po naci$nigciu i zwolnieniu spustu migawki dioda sa-
mowyzwalacza $wieci §wiatlem statym przez 7 sekund. Nastgpnie miga przez ostatnie 3
sekundy przed wykonaniem zdjgcia.

* 3-sekundowego zdalnego wyzwalania, dioda samowyzwalacza miga wolno, gdy oczeku-
je na nacisnigcie przycisku pilota. Po nacis$nigciu przycisku dioda miga szybko przez
ostatnie 3 sekundy przed wykonaniem zdjgcia.

Iustracja 11. Dioda samowyzwalacza.

Dioda dost¢pu do karty pamigci.

Z6tta dioda dostepu do karty pamieci znajdujaca sie na tylnej $ciance aparatu (patrz ilustracja
12.) miga, gdy aparat odczytuje z karty lub zapisuje na kartg pamigci.
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Hustracja 12. Dioda dost¢pu do karty pamigci.

Ostrzezenie: Za kazdym razem, gdy zamierzaja Panstwo wyja¢ kartg pamigci z aparatu, nale-
zy upewnic sig, ze jest on wytaczony. Wyjmowanie karty pamigci gdy dioda dostgpu do karty
pamigci miga, moze uszkodzi¢ obrazy lub inne pliki na karcie pamigci.

Stosowanie natychmiastowego podgladu.

Natychmiastowy podglad (Instant Review) pozwala na ogladanie na wyswietlaczu obrazu
dopiero co wykonanego pojedynczego obrazu (One Shot), ostatniego obrazu z serii (Continu-
ous) lub pierwszego obrazu sekwencji (Timelapse). UmySlnym ustawieniem natychmiasto-
wego podgladu jest trzysekundowe wiaczenie podgladu po wykonaniu pojedynczego obrazu
lub ostatniego obrazu po zdjgciach seryjnych lub sekwencyjnych.

Mozna zmieni¢ czas natychmiastowego podgladu lub wylaczy¢ go za pomoca opcji podmenu
Display menu Preferences w trybie Capture. (Patrz ,,Podmenu Display” na stronie 74.)

Podczas gdy obraz jest wyswietlany w trybie natychmiastowego podgladu mozna wykonaé
jedna z nastepujacych czynnosci:
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Nagra¢ dzwigk, ktory bedzie dotaczony do pojedynczego zdjecia (One Shot), ostatniego
zdjecia seryjnego (Continuous) lub do pierwszego obrazu sekwencji (Timelapse). Wigcej
informacji na ten temat znajduje si¢ nastgpnym podrozdziale pt. ,,Nagrywanie dzwigku”.
Skasowacé wszystkie obrazy poprzez nacisnigcie srodkowego (Delete) przycisku progra-
mowanego. Zostanie skasowane zdjgcie pojedyncze, ostatni obraz seryjny lub wszystkie
obrazy skladajace si¢ na sekwencje.

Gdy nacisna Panstwo przycisk programowany Delete, ukaze si¢ komunikat Delete? na
gornym pasku naktadek. Mozna wtedy nacisna¢ badz lewy (Delete) przycisk programo-
wany, badz prawy (Cancel) przycisk programowany, aby anulowaé operacj¢ kasowania.
Jezeli nagrali Panstwo dzwigk, dostgpna jest tez opcja kasowania tylko dzwigku (Delete
Suond Only) za pomoca srodkowego przycisku programowanego.

Zapisa¢ wszystkie obrazy na karcie pamigci 1 natychmiast wroci¢ do trybu Capture po-
przez nacisnigcie prawego (Exit) przycisku programowanego. Zaréwno pojedyncze zdje-
cie, ostatni obraz z serii jak i wszystkie obrazy tworzace sekwencjg¢ zostana zapisane.



* Nie wykonywa¢ zadnej czynnos$ci. Po wygasnigciu natychmiastowego podgladu (domysl-
nym czasem sa trzy sekundy) wszystkie obrazy zostana zapisane na karcie pamigci w spo-
sOb automatyczny. Zar6wno pojedyncze zdjecie, ostatni obraz z serii jak 1 wszystkie obra-
zy tworzace sekwencje zostang zapisane.

Uwaga: Jezeli natychmiastowy podglad jest wytaczony, aparat powraca natychmiast do trybu
Capture, a wykonane zdjgcie lub sekwencja zdj¢¢ jest automatycznie zapisywana na karcie
pamigci.

Uwaga: Uwaga: Jezeli nie sa Panstwo zadowoleni z jednego lub wigkszej liczby zdje¢ seryj-
nych, mozna skasowac te okreslone zdjgcia w trybie Review, zamiast kasowac tylko ostatnie
zdjecie w trybie natychmiastowego podgladu. Sposob kasowania zdje¢ opisano w podrozdzia-
le pt. ,,Kasowanie obrazéw” na stronie 37.

Podobnie, jezeli nie sa Panstwo zadowoleni z jednego lub wigkszej liczby zdj¢¢ tworzacych
sekwencje, mozna skasowac tylko te okreslone obrazy w trybie Review (zamiast kasowac
wszystkie obrazy tworzace sekwencje w trybie natychmiastowego podgladu). Sposéb kaso-
wania zdje¢ opisano w podrozdziale pt. ,,Kasowanie obrazéw” na stronie 37.

Nagrywanie dzwigku.

Za pomoca aparatu mozna nagrywac¢ dzwigk, ktory zostanie dotaczony do obrazéw. Aby to
wykona¢ aparat musi by¢ w trybie Capture i powinien by¢ wlaczony tryb natychmiastowego
podgladu (patrz poprzedni podrozdzial). Podczas natychmiastowego podgladu aparat nagrywa
dzwigk i1 dotacza go do pojedynczego obrazu, ostatniego obrazu seryjnego lub pierwszego
obrazu sekwencji, ktorej nagrywanie zostalo wilasnie zakonczone. Zdolno$¢ nagrywania
dzwigku pozostaje aktywna podczas catego okresu natychmiastowego podgladu.

Mozna tez nagrywaé dzwigk (dotaczany do zdjgé) w trybie Playback lub Review. Wigcej in-
formacji na ten temat znajduje si¢ w uwadze na nastgpnej stronie.

Aby nagra¢ dzwigk, ktory zostanie dotaczony podczas natychmiastowego podgladu do obra-
zo6w wykonanych w trybie Capture, pojedynczych lub sekwencyjnych, nalezy wykonaé naste-
pujace czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk stluzacy do nagrywania dzwigku & znajdujacy si¢ na tylnej Sciance
aparatu, aby uaktywni¢ nagrywanie. Ikona mikrofonu zacznie miga¢ i czas nagrania w
minutach i sekundach (00:00) ukaze si¢ na gérnym pasku naktadek na wy$wietlaczu obra-
zu (patrz ilustracja 13).

2. Nagra¢ dzwigk (do 45 sekund).
3. Nacisna¢ jeszcze raz przycisk sluzacy do nagrywania dzwigku aby zatrzymaé nagrywanie.
Na gornym pasku naktadek ukaze si¢ napis Ready (Gotowy) oraz etykiety przyciskow

programowanych na dolnym pasku naktadek: Play (Odtwarzaj), Delete (Kasuj) i Exit
(Wyjscie) — od lewej do prawe;.
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4. Wykona¢ jedna z nastgpujacych czynnosci:

* Nacisna¢ lewy (Play) przycisk programowany, aby odtworzy¢ nagrany dzwigk.

* Nacisna¢ srodkowy (Delete) przycisk programowany, aby skasowa¢ obrazy wraz z
dzwigkiem lub skasowac tylko dzwigk.

* Nacisna¢ prawy (Exit) przycisk programowany, aby natychmiast zapisac¢ obrazy i
dotaczony do nich dzwigk na karcie pamigci.

* Nie wykonywa¢ zadnej czynnos$ci i pozwoli¢ samoczynnie wygasna¢ natychmia-
stowemu podgladowi. W takim wypadku obrazy i dotaczony do nich dzwigk zo-
stang automatycznie zapisane na karcie pamigci.

Uwaga: Mozna nagra¢ do 45 sekund dzwigku na jeden obraz lub sekwencjg¢ obrazow.
Uwaga: Mikrofon jest umieszczony na przedniej $ciance aparatu. Jezeli nagrywaja Panstwo

wlasny glos, moga Panstwo uzyskac lepsza jakos¢ dzwigku, obracajac aparat do siebie.

Iustracja 13. Ekran podczas nagrywania dzwi¢ku.

Uwaga: Mozna takze dotaczy¢ dzwigk do pojedynczego obrazu, jakiegokolwiek obrazu se-
ryjnego lub do pierwszego obrazu sekwencji po ustaniu natychmiastowego podgladu. Aby to

uczyni¢, nalezy wprowadzi¢ aparat albo w tryb Playback [EI, albo w tryb Review .
Nastepnie nalezy wybra¢ obraz lub sekwencje obrazéw w trybie Playback lub Review 1 wy-
kona¢ kroki 1-4 opisane powyzej, aby nagra¢ dzwigk, ktory bedzie dotaczony do wybranego
obrazu lub sekwencji obrazow.
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Rozdzial 4. Podglad i przegladanie obrazow.

Niniejszy rozdziat opisuje sposob ogladania obrazow w trybie Playback i przegladanie obra-
zOW w trybie Review.

Stosowanie trybu Playback.
Wprowadzanie aparatu w tryb Playback(Odtwarzanie).

Aby wprowadzi¢ aparat w ten tryb, nalezy:

1. Ustawi¢ pokretto trybow aparatu w pozycji Playback o=,
2. Wilaczy¢ zasilanie aparatu, o ile nie zostalo ono wczesniej wiaczone. Ekran trybu Play-
back zostanie wyswietlony na wyswietlaczu obrazu.

Uwaga: W trybie Playback nie mozna kasowa¢ obrazoéw, natomiast mozna je kasowac w try-
bie Review. (Patrz ,,Kasowanie obrazow” na stronie 37.)

Ogladanie obrazéw na calym ekranie.

Gdy korzystaja Panstwo z trybu Playback po raz pierwszy, wyswietlacz obrazu wyswietli
ostatnie zdje¢cie zapisane na karcie pamigci. Zdjgcie zostanie wyswietlona na catym ekranie.
Aby moc oglada¢ na catym ekranie inne obrazy zapisane na karcie pamigci, nalezy naciskac
prawa lub lewa strzatke czterostronnego sterownika w celu przewijania obrazow.

Opis paskow nakladek.

W trybie Playback sa wyswietlane dwa paski naktadek. Gérny pasek naktadek zawiera infor-
macje dotyczace obrazu, w tym numer obrazu, dat¢ i czas wykonania zdj¢cia, a takze kluczo-
we ustawienia aparatu, ktore byly zastosowane do wykonania zdjgcia, takie jak typ obrazu i
tryb ekspozycji. Dolny pasek naktadek zawiera etykiety przyciskow programowanych.

Ukrywanie i przywracanie paskow nakladek.

Paski naktadek, gérny i dolny, sa wyswietlane w trybie Playback w sposob domys$lny. Jed-
nakze moga Panstwo ukry¢ jeden lub oba paski naktadek, aby widzie¢ wigcej obrazu na wy-
swietlaczu obrazu. Po jednym naci$nig¢ciu przycisku DISPLAY oba paski naktadek zostaja
ukryte, kolejne nacis$nigcie przywraca tylko dolny pasek naktadek, a nastgpne przywraca oba
paski.
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Jezeli chca Panstwo widzie¢ wigcej detali na czesci zdjecia, nalezy nacisna¢ srodkowy (Zo-
om) przycisk programowany. Podczas korzystania z zoomu, mozna stosowac czterostronny
sterownik do ogladania poszczegdlnych partii obrazu. Przed przej$ciem do nastgpnego obrazu
nalezy zmniejszy¢ obraz poprzez nacis$nigcie srodkowego (Zoom out) przycisku programo-
wanego.

Odtwarzanie sekwencji (Timelapse) i zgrupowanych obrazow.

Sekwencje obrazow i1 zgrupowane obrazy mozna odtwarza¢ w uprzednio zaplanowanym tem-
pie, podobnie jak pokaz slajdow.

Aby odtworzy¢ sekwencj¢ obrazéw, nalezy:

1. Za pomoca czterostronnego sterownika przej$¢ do sekwencji lub zgrupowanych obra-
zOow, ktore maja by¢ odtwarzane.

2. Nacisna¢ lewy (Play) przycisk programowany. Obrazy, w tym dotaczony do nich
dzwiek, beda odtwarzane na wyswietlaczu obrazu.

3. Aby zatrzymaé odtwarzanie obrazdw, nalezy nacisna¢ lewy (Stop) przycisk progra-
mowany.

Uwaga: Mozna zmieni¢ tempo odtwarzania w podmenu Playback Rate (Tempo odtwarzania)
menu Play Settings (Ustawienia odtwarzania). Wigcej informacji — patrz ,,Podmenu Playback
Rate” na stronie 85.)

Tworzenie i odtwarzanie pokazu slajdow.

Moga Panstwo utworzy¢ pokaz slajdéw, ktory moze by¢ wyswietlany na wy§wietlaczu obra-
zu lub na ekranie telewizora. Pokaz slajdéw moze obejmowaé wszystkie obrazy znajdujace
si¢ na karcie pamigci lub wybrana kategori¢ obrazow.

Dodatkowe informacje na temat:

* kategorii, patrz ,,Klasyfikowanie obrazéw i1 usuwanie przydziatu obrazu do kategorii” na
stronie 40.

* podlaczania aparatu do telewizora, aby moc oglada¢ pokaz slajdow na ekranie telewizora,
patrz ,,Podtaczanie aparatu do telewizora” na stronie 54.

Aby utworzy¢ 1 odtworzy¢ pokaz slajdow, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu. Opcja Slideshow
(Pokaz slajdéw) menu Play Settings jest pod$wietlona.

2. Nacisna¢ lewy (Edit) przycisk programowany, aby przejs¢ do podmenu Slideshow.

3. Dostosowa¢ ustawienia podmenu Slideshow. Wigcej informacji na temat tych usta-
wien — patrz ,,Podmenu Slideshow’ na stronie 84.

4. Aby rozpoczaé pokaz slajdow nacisna¢ lewy (Start) przycisk programowany.

Pokaz slajdow mozna zatrzymaé w kazdej chwili poprzez nacis$nigcie lewego (Stop)

przycisku programowanego.

e
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6. Po zakonczeniu lub przerwaniu pokazu slajdoéw, nacisnaé prawy (Exit) przycisk pro-
gramowany, aby zapisa¢ ustawienia i wyj$¢ z podmenu Slideshow.

Stosowanie trybu Review.
Przechodzenie do trybu Review (Przegladanie).

Aby przejs$¢ do trybu Review, nalezy:

1. Ustawi¢ pokretto wyboru trybow aparatu w pozycji Review I,
2. Wilaczy¢ zasilanie aparatu, o ile nie zostato ono wcze$niej wiaczone.

Ekran trybu Review ukaze si¢ na wyswietlaczu obrazu (patrz ilustracja 14.). Wyswietlacz
obrazu wys$wietla obrazy zapisane na karcie pamigci. Obrazy ukazuja si¢ w postaci miniaturek
wzdhuz gornej krawedzi ekranu.

Miniaturka ze znajdujacym si¢ pod nia znacznikiem oznacza wybrany obraz. Wybrany 1 nie-
co powigkszony obraz jest takze wyswietlony w dolnej lewej czgsci ekranu. Po prawej dolne;j
stronie ekranu znajduje si¢ informacja na temat wybranego obrazu, w tym numer obrazu oraz
data i czas wykonania zdjecia. Jezeli wybrany obraz stanowi czg$¢ grupy, nazwa grupy jest
takze wyswietlona. Jezeli obraz zostat przestany do aparatu z innego aparatu, posiadajacego
nazwe, nazwa innego aparatu jest takze wyswietlona (zamiast nazwy grupy).

Na pasku ikon nad obszarem informacyjnym ekranu znajduje si¢ informacja na temat typu
obrazu: czy wybrany obraz jest pojedynczym obrazem, zlozona sekwencja (Timelapse) zdjec
czy zlozona grupa obrazéw. Na pasku ikon moze znajdowac si¢ ikona mikrofonu, jezeli do
wybranego obrazu zostal dotaczony dzwigk, a takze moze znajdowac si¢ ikona kategorii, je-
zeli wybrane zdjgcie nalezy do kategorii.

Hustracja 14. Ekran trybu Review.

Selection

marker

Image
information

Soft key labels

Od lewej: miniaturki, wybrany obraz, etykiety przyciskow programowanych, znacznik, in-
formacja na temat obrazu.
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Wybieranie obrazow.

Jezeli pod miniaturka znajduje si¢ znacznik, oznacza to, ze dany obraz zostal wybrany i jest
on wyswietlony jako nieco wigksza miniaturka w dolnej czg$ci ekranu wraz z informacja na
jego temat. Aby wybra¢ obraz, nalezy naciska¢ prawa lub lewa strzatke czterostronnego ste-
rownika do momentu, az znacznik znajdzie si¢ pod obrazem, ktory ma by¢ wybrany. Obraz
ten bedzie wyswietlony jako nieco wigksza miniaturka w dolnej czg$ci ekranu wraz z infor-
macja na jego temat.

Zaznaczanie i usuwanie zaznaczen obrazow.

Mozna zaznaczy¢ szereg obrazdéw, aby pozniej, gdy z menu trybu Review zostanie wybrane
polecenie, mogto by¢ ono zastosowane do wszystkich zaznaczonych obrazoéw. Na przyktad,
mozna zaznaczy¢ szereg obrazoéw 1 skasowac je wszystkie naraz, zamiast kasowac je poje-
dynczo.

Aby zaznaczy¢ lub usuna¢ zaznaczenie ze wszystkich obrazéw znajdujacych si¢ na karcie
pamigci, nalezy nacisna¢ i przytrzymac lewy (Mark lub Unmark) przycisk programowany
przez trzy sekundy, a nastepnie zwolni¢ przycisk.

Aby zaznaczy¢ jeden lub wigcej obrazow (ale nie wszystkie), nalezy:

1. Naciska¢ prawa lub lewa strzalke¢ czterostronnego sterownika przewijajac miniaturki,
do momentu az znacznik znajdzie si¢ pod obrazem, ktory ma by¢ zaznaczony.

2. Nacisna¢ lewy (Mark) przycisk programowany. W dolnym prawym rogu wybranej
miniaturki pojawi si¢ nacigcie (patrz ilustracja 15.).

3. Aby zaznaczy¢ nastgpne obrazy nalezy powtarza¢ kroki 11 2.

Aby usunaé zaznaczenie, nalezy przewina¢ obrazy do zaznaczonego obrazu a nastgpnie naci-
sna¢ lewy (Unmark) przycisk programowany.

Ilustracja 15. Zaznaczony obraz.

A notch
indicates
a marked

image

Nacigcie wskazuje zaznaczony obraz.
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Rozkladanie i skladanie sekwencji lub grup obrazow.

Podczas wykonywania sekwencji (Timelapse) zdje¢, aparat wykonuje sekwencj¢ zdjec 1 au-
tomatycznie grupuje uchwycone obrazy, stosujac pierwszy uchwycony obraz jako reprezen-
tanta grupy. Mozna takze grupowaé pojedyncze obrazy za pomoca opcji podmenu Group
(Grupowanie) menu trybu Review (patrz ,,Grupowanie obrazéw i rozwiazywanie grup obra-
zOW” na stronie 38.). Niniejszy podrozdzial omawia sposodb rozkladania sekwencji lub grup
obrazow na pojedyncze obrazy oraz sposob sktadania ich z powrotem.

Aby rozwina¢ sekwencjg lub grupg obrazéw, nalezy:
1. Wybra¢ obraz, ktory reprezentuje sekwencje lub grupe, ktora ma by¢ roztozona.
2. Nacisna¢ prawy (Expand) przycisk programowany. Zostana wy$wietlone miniaturki
wszystkich zdje¢ sekwencji wraz z taczami migdzy nimi (patrz ilustracja 16).

Aby ztozy¢ sekwencjg lub grupe obrazow, nalezy:
1. Wybra¢ jakikolwiek obraz sekwencji lub grupy obrazow, ktdra ma by¢ ztozona.

2. Nacisna¢ prawy (Collapse) przycisk programowany.

Ilustracja 16. Rozlozona grupa.

Kasowanie obrazow.

Mozna skasowa¢ pojedynczy egzemplarz z ostatnio wybranych obrazéw (niezaleznie od tego
czy jest to obraz pojedynczy, seria obrazow, pojedynczy obraz z roztozonej sekwencji obra-
zow, pojedynczy obraz z roztozonej grupy obrazéw), wszystkie zaznaczone obrazy, zlozona
sekwencje obrazéw lub ztozona grupg obrazow na karcie pamigci.

Aby skasowac obrazy, nalezy:

1. Wybra¢ obraz lub zaznaczy¢ obrazy przeznaczone do skasowania.
Jezeli zamierzaja Panstwo skasowacé jeden lub wigcej obrazéw (ale nie wszystkie)
wchodzace w sktad sekwencji lub grupy obrazoéw, najpierw nalezy zastosowac si¢ do
instrukcji dotyczacej rozktadania i skitadnia sekwencji i grup obrazow (patrz strona
38.). Nastepnie nalezy wybra¢ obraz lub zaznaczy¢ obrazy przeznaczone do usunigcia
z rozlozonej sekwencji lub grupy obrazow.
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2. Jezeli zamierzaja Panstwo:

» Skasowa¢ wybrany ostatnio pojedynczy obraz, zlozona sekwencj¢ obrazéw typu Ti-
melapse lub ztozona grupg obrazéw, nalezy nacisnaé srodkowy (Delete) przycisk pro-
gramowany na ekranie trybu Review.

» Skasowaé wszystkie zaznaczone obrazy, nalezy w tym celi nacisnaé przycisk MENU
na tylnej $ciance aparatu. Zostanie wyswietlone menu Edit trybu Review z pod$wie-
tlong opcja Delete. Nacisna¢ srodkowy (Delete) przycisk programowany.

3. Aby skasowac obrazy nalezy jeszcze raz nacisnaé lewy (Delete) przycisk programowany.

Uwaga: Aby zaznaczy¢ lub usuna¢ zaznaczenie ze Wszystkich obrazoéw znajdujacych si¢ na
karcie pamigci, nalezy nacisna¢ i przytrzymac lewy (Mark or Unmark) przycisk programowa-
ny przez trzy sekundy, a nast¢pnie zwolni¢ przycisk.

Uwaga: Zabezpieczone obrazy nie zostana skasowane. Patrz rozdziat pt. ,,Zabezpieczanie i
usuwanie zabezpieczenia obrazo6w” na stronie 39.

Grupowanie obrazow i rozwigzywanie grup obrazow.

Mozna grupowac¢ obrazy umieszczajac je w jednym folderze na karcie pamigci. Aby zgrupo-
wac obrazy nalezy:

1. Zaznaczy¢ obrazy przeznaczone do grupowania.

2. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej §ciance aparatu. Ukaze si¢ menu Edit
trybu Review.

3. Nacisna¢ dolna strzatke czterostronnego sterownika, aby przewina¢ list¢ do opcji Group
(Grupowanie).

4. Przej$¢ do menu Group Name (Nazwa grupy) poprzez naci$nigcie lewego (Create —
Utworz) przycisku programowanego jezeli do tej pory nie zostalty utworzone grupy, lub
lewego (Add-Dodaj) przycisku programowanego a nastgpnie srodkowego (Create New —
Utwoérz nowa) przycisk, jezeli grupy juz istnieja.

5. Nazwaé nowa grupg w sposob nastgpujacy (patrz uwage ponizej na temat ograniczen nazw

grupy):

* Naciska¢ gorna lub dolna strzatke czterostronnego sterownika aby przewijaé litery.

* Naciska¢ prawa strzatke sterownika aby doda¢ wybrang liter¢ do nazwy, lub lewa aby
usuna¢ literg. Na przyktad, jezeli wybrali Panstwo literg ,,L”, a nastepnie nacisng pra-
wa strzatke czterostronnego sterownika, to litera ta ukaze si¢ na srodku ekranu.

6. Nacisna¢ prawy (Exit) przycisk programowany aby wyj$¢ z menu Group Name, a nastgpnie
nacisnac jeszcze raz przycisk Exit, aby wyj$¢ z menu trybu Review. Wréoca Panstwo do
ekranu trybu Review. Nazwa grupy pojawi si¢ w obszarze informacyjnym kazdego obrazu
nalezacego do grupy gdy dany obraz zostanie wybrany. Miedzy obrazami nalezacymi do
grupy ukaze si¢ ikona zlacza (patrz ilustracja 17).

Uwaga: Grupa staje si¢ folderem na karcie pamigci, w ktorym sa zapisane wszystkie obrazy z
tej grupy. Nazwy grupy moga maksymalnie sktada¢ si¢ z oSmiu znakdéw 1 nie moga zawierac
spacji. Aparat odrzuca nazwy grup rozpoczynajace si¢ od liter BR i TL (niezaleznie od
stosowanego jezyka komunikatow), poniewaz litery te sa zarezerwowane.
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Ilustracja 17. Dwa obrazy tworzace grupeg.

Delete (ollapse

Aby rozwiaza¢ (usunac) grupg obrazoéw, nalezy:

—_—

. Wybra¢ jakikolwiek obraz z grupy, ktéra ma by¢ rozwiazana.
. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej Sciance aparatu. Ukaze si¢ menu Edit

trybu Review.

. Nacisna¢ dolng strzatke czterostronnego sterownika aby przewina¢ list¢ do opcji Group

(Grupowanie).

. Nacisna¢ srodkowy (Dissolve —Rozwiaz) przycisk programowany aby rozwiaza¢ (usunac)

grupeg.

. Nacisna¢ prawy (Exit) przycisk programowany. Powrécili Panstwo do

ekranu trybu Review a obrazy nie sa juz zgrupowane.

Uwaga: Rozwiazanie grupy nie kasuje obrazéw z grupy, a tylko nazweg grupy.

Zabezpieczanie i usuwanie zabezpieczenia obrazow.

Mozna zabezpieczy¢ obrazy aby nie zostaly one przypadkowo skasowane. Zabezpieczony
obraz nie moze by¢ usunigty z karty pamigci.

Aby zabezpieczy¢ obrazy, nalezy:

1

3.

. Wybra¢ obraz lub zaznaczy¢ obrazy, ktore maja by¢ zabezpieczone.
2.

Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej $§ciance aparatu. Ukaze si¢ menu Edit
trybu Review.

Nacisna¢ dolna strzatke czterostronnego sterownika, aby przewina¢ do opcji Protect
(Zabezpieczanie).

. Nacisna¢ srodkowy (Protect — Zabezpiecz) przycisk programowany. Powrocili Panstwo do

ekranu trybu Review. Ikona Protect informujaca o zabezpieczeniu obrazu (-z6w) ukaze si¢
W obszarze informacyjnym obrazu.
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Ilustracja 18. Zabezpieczony obraz.

Ikona Protect
Aby usuna¢ zabezpieczenie z obrazéw, nalezy:

1. Wybra¢ obraz lub zaznaczy¢ obrazy, z ktérych ma by¢ usunigte zabezpieczenie.

2. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy sig na tylnej §ciance aparatu.

3. Nacisna¢ dolna strzatke czterostronnego sterownika, aby przewina¢ do opcji Protect
(Zabezpieczanie).

4. Nacisna¢ lewy (Unprotect — Odbezpiecz) przycisk programowany. Powrécili Panstwo do
ekranu trybu Review. lkona Protect informujaca o zabezpieczeniu obrazu (-z6w) znikta z
obszaru informacyjnego obrazu (-zOw).

Klasyfikowanie obrazow i usuwanie przydzialu obrazu do kategorii.

Obrazy mozna poklasyfikowa¢ w rézne kategorie, aby mozna byto je szybciej odnalez¢ i ta-
twiej porzadkowac. Mozna tez bardzo tatwo wyswietli¢ pokaz obrazéw nalezacych do jednej
kategorii.
Mozna sklasyfikowa¢ pojedynczy obraz lub tez zaznaczy¢ i sklasyfikowaé wigksza liczbg
obrazow.

Aby sklasyfikowac¢ jeden lub wigcej obrazow, nalezy:

1. Wybra¢ lub zaznaczy¢ obrazy przeznaczone do klasyfikowania.

2. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy sig na tylnej Sciance aparatu. Ukaze si¢ menu Edit
(Edycja) trybu Review.

3. Nacisna¢ dolna strzatke czterostronnego sterownika, aby przewina¢ do opcji Categorize
(Klasyfikowanie) menu.

4. Nacisna¢ lewy (Edit) przycisk programowany, aby przej$¢ do podmenu Categories
(Kategorie).

5. Nacisna¢ dolna strzatke sterownika, aby przewina¢ do kategorii, do ktorej ma by¢
przydzielony obraz (-y).

6. Nacisna¢ lewy (Select ~-Wybierz) przycisk programowany. Obok wybranej kategorii
pojawi si¢ znacznik 1 powrdca Panstwo do ekranu trybu Review. Ikona reprezentujaca ka-
tegorig, do ktorej zostal przydzielony obraz (-y), pojawi si¢ w obszarze informacyjnym
wybranego obrazu (-zow).
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Aby usuna¢ przydzial obrazu do kategorii, nalezy:

1. Wybra¢ obraz, ktorego przydziat do kategorii ma by¢ usunigty.

2. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej §ciance aparatu. Ukaze si¢ menu Edit
(Edycja) trybu Review.

3. Nacisna¢ dolna strzatke czterostronnego sterownika, aby przewina¢ do opcji Categorize
(Klasyfikowanie) menu.

4. Nacisna¢ lewy (Edit) przycisk programowany aby przej$¢ do podmenu Categories
(Kategorie).

5. Nacisna¢ dolna strzatke sterownika, aby przewina¢ do kategorii, z ktoérej ma by¢

usunigty obraz (-y).

6. Nacisna¢ lewy (Deselect —Odtacz) przycisk programowany. Powroca Panstwo do ekranu

trybu Review, ikona kategorii zniknie z obszaru informacyjnego wybranego obrazu.

Hustracja 19. Sklasyfikowany obraz.

Ikona kategorii.

Wyszukiwanie obrazow na podstawie daty lub kategorii.

Menu Find (Znajdz) trybu Review moze by¢ stosowane do wyszukiwania obrazoéw na pod-
stawie daty lub kategorii. Wigcej informacji na temat kategorii znajduje si¢ w podrozdziale pt.
,» Klasyfikowanie obrazow i1 usuwanie przydziatu obrazu do kategorii” na stronie 40.

Aby wyszuka¢ obraz na podstawie daty, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy sig na tylnej $ciance aparatu. Ukaze si¢ menu Edit
(Edycja) trybu Review.

2. Nacisna¢ dolna strzatke czterostronnego sterownika, aby przewina¢ do menu Find.

3. Nacisna¢ lewy (Edit) przycisk programowany.

4. Wprowadzi¢ daty graniczne stuzace do wyszukiwania obrazu przez aparat (patrz ilustracja
20.):
* Nacisna¢ prawg strzatke sterownika, aby przejs$¢ do pol miesiaca, dnia i roku.
* Naciska¢ gorna i dolng strzatke, aby zmieni¢ miesiac, dzien i rok.
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Hustracja 20. Wyszukiwanie na podstawie daty.

Find By Date

4 From:
23 / 81 7 D@

18 7 15 / [7]

5. Nacisna¢ lewy (Find) przycisk programowany. Rezultat wyszukiwania pojawi si¢ na
wyswietlaczu obrazu (patrz ilustracja 21.). Po prawej dolnej stronie ekranu mozna zauwazy¢
ikong Find, wskazujaca, ze wy$wietlone obrazy sa rezultatem operacji wyszukiwania.

6. Obrazy mozna przewija¢ poprzez naciskanie strzalek czterostronnego sterownika. Po za-
konczeniu nalezy nacisnaé¢ srodkowy (Show All — Pokaz wszystkie) przycisk programowany
aby powroci¢ do przegladania wszystkich zdje¢ zapisanych na karcie pamigci.

Ilustracja 21. Rezultaty wyszukiwania na podstawie daty.

Ikona Find.

Uwaga: Jezeli w wybranym okresie czasu brak zdj¢¢, na wyswietlaczu obrazu ukaze sig¢ napis

,,INo images matched search criteria” (Brak zdj¢¢ spetniajacych kryteria wyszukiwania). W

takim wypadku mozna nacisna¢ srodkowy (Show All) przycisk programowany aby powrécié

do przegladania wszystkich zdje¢ zmagazynowanych na karcie pamigci lub nacisna¢ lewy

(Find) przycisk programowany, aby wybra¢ inny okres czasu. Aby wyszukiwa¢ obrazy, po-

stugujac sig¢ kategoriami, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej Sciance aparatu. Ukaze si¢ menu Edit

(Edycja) trybu Review.

2. Nacisna¢ prawa strzatke czterostronnego sterownika, aby przewina¢ do menu Find.

3. Nacisna¢ dolng strzatke sterownika, aby przej$¢ do By Category (Za pomoca kategorii).

4. Nacisna¢ lewy (Edit) przycisk programowany.

5. Nacisna¢ dolng strzatke sterownika, aby przewina¢ do kategorii, ktora ma by¢ przegladana.

6. Nacisna¢ lewy (Select) przycisk programowany. Rezultaty wyszukiwania ukaza si¢ na
wys$wietlaczu obrazu. Po prawej dolnej stronie ekranu mozna zauwazy¢ ikong Find, wska-
zujaca, ze wyswietlone obrazy sa rezultatem operacji wyszukiwania.

7. Obrazy mozna przewija¢ poprzez naciskanie strzatek czterostronnego sterownika. Po
zakonczeniu nalezy nacisna¢ srodkowy (Show All — Pokaz wszystkie) przycisk
programowany, aby powrdcic¢ do przegladania wszystkich zdje¢ zapisanych na karcie.



Rozdzial 5. Wspotuzytkowanie obrazow.

Uchwycone za pomoca aparatu obrazy mozna wykorzystywaé na wiele tworczych 1 zabaw-
nych sposoboéw. Mozna je przesta¢ do komputera do zastosowania w tworczych opracowa-
niach lub wymienia¢ si¢ nimi z rodzina i przyjaciotmi za posrednictwem Internetu. Jezeli po-
siadaja Panstwo drukarke wykorzystujaca podczerwien w technologii HP JetSend to mozna
zastosowac t¢ technologi¢ do bezprzewodowego drukowania obrazow. Mozna takze podta-
czy¢ aparat do telewizora, aby obejrze¢ pokaz slajdow na ekranie.

Przesylanie obrazow do komputera.

Obrazy mozna przesyta¢ do komputera, gdy aparat znajduje si¢ w trybie PC Connect. Podme-
nu trybu PC Connect menu Preferences pozwala na okres$lenie jak aparat bedzie rozpoznawa-
ny przez komputer po podtaczeniu go za pomoca interfejsu USB. W zaleznos$ci od posiadane-
go systemu operacyjnego aparat moze by¢ ustawiony na jeden z wybranych sposobow w
podmenu trybu PC Connect:

Tryb PC Connect. Jak sa przesylane obrazy Systemy operacyjne
Digita™ Device (Urzadzenie Mozna stosowa¢ oprogramo- Windows® Me, 98, 2000.
Digita). wanie dostarczone wraz z
Ustawienie domyslne. komputerem lub aparatem do

transferu obrazoéw do kompu-

tera.

USB Disk Drive (Naped dy-  Aparat dziala jako urzadzenie Mac® OS 8.6 lub nastgpny

skow USB). pamigci masowej USB ijest lub
rozpoznawany jako naped Windows® Me, 98, 2000.
dyskowy podtaczony do

komputera. Wobec tego moz-
na kopiowac obrazy z aparatu
do komputera tak samo jak z
innego napgdu dyskowego.

Ostrzezenie: Nalezy pamigta¢ o tym, ze dzwigk (doktadnie: znaczniki dzwigkowe 1 inne
znaczniki EXIF) nagrany i dotaczony do obrazéw w aparacie, moze nie by¢ obstugiwany i
moze zosta¢ utracony, jezeli na komputerze stosuja Panstwo inne oprogramowanie do edycji
obrazu niz HP Photo Imaging Software.
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Wyjatek stanowi Windows NT 4.0, poniewaz nie obstuguje on interfejsu USB. Komputer z
systemem operacyjnym Windows NT 4.0 powinien by¢ wyposazony w drukarke¢ HP
P1000/1100 lub podobna albo czytnik kart pamigci podtaczony do portu rownoleglego lub
szeregowego. Zdjecia mozna zatem przesyta¢ z karty pamigci do komputera za posrednic-
twem gniazda karty pamigci w drukarce HP lub czytnika kart pamigci.

Nastgpne trzy podrozdzialy opisuja sposob przesylania obrazow do komputera w zaleznosci
od ustawienia PC Connect Mode w aparacie 1/lub w zalezno$ci od posiadanego systemu ope-
racyjnego.

* Aby stosowa¢ ustawienie Digita Device do transferu obrazéw z aparatu do komputera
dziatajacego pod kontrola systemu operacyjnego Windows Me, 98 lub 2000 nalezy sko-
rzysta¢ z pierwszego podrozdziatu zamieszczonego ponize;j.

* Aby stosowac ustawienie USB Disk Drive do transferu obrazéw z aparatu do komputera
Macintosh® z systemem OS 8.6 lub nastgpnym lub do komputera dziatajacego pod kon-
trola sytemu operacyjnego Windows Me, 98 lub 2000, nalezy skorzysta¢ z kolejnego pod-
rozdzialu rozpoczynajacego si¢ na stronie 46.

* Aby przesyta¢ obrazy z karty pamigci do komputera dzialajacego pod kontrola systemu
operacyjnego Windows NT 4.0, nalezy skorzysta¢ z podrozdziatu na stronie 48.

Transfer obrazow przy zastosowaniu ustawienia Digita Device.

Jezeli komputer Panstwa pracuje w systemie Windows Me, 98 lub 2000, moga Panstwo prze-
syla¢ obrazy z aparatu do komputera przy domyslnym ustawieniu Digita Device w podmenu
PC Connect Mode. Jezeli komputer pracuje w systemie:

*  Windows Me, mozna korzysta¢ z kreatora Microsoft® Scanner and Camera Wizard wbu-
dowanego w system Windows Me do transferu obrazoéw z aparatu do komputera.

*  Windows 98 lub 2000, mozna stosowa¢ oprogramowanie HP Photo Imaging Software
dostarczone wraz z aparatem do transferu obrazow z aparatu do komputera.

Uwaga: W tym rozdziale przyjeto zatozenie, ze jezeli posiadaja Panstwo komputer z syste-
mem operacyjnym Windows 98 lub 2000, to zastosowali sig¢ juz Panstwo do zalecen z HP 618
Digital Camera Quick Start Guide dotyczacych zainstalowania oprogramowania HP Photo
Imaging Software.

Aby dokona¢ transferu obrazéw do komputera z systemem operacyjnym Windows Me, 98 lub
2000, nalezy:

1. Wylaczy¢ zasilanie aparatu, o ile jest ono wiaczone.

2. Wiaczy¢ komputer, o ile nie jest wiaczony.

3. Podtaczy¢ prostokatny koniec kabla USB do portu USB znajdujacego sig¢ na przedniej lub
tylnej §ciance obudowy komputera (patrz ilustracja 22.).
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Hustracja 22. Zlacza kabla USB.

To Computer

To Camera

Do komputera, do aparatu.

4. Otworzy¢ pokrywke zlacz aparatu i podtaczy¢ prostokatna koncéwke kabla USB do
dolnego ztacza — ztacza USB (patrz ilustracja 23).

5. Ustawi¢ aparat w trybie PC Connect PC.

6. Wlaczyc¢ zasilanie aparatu. W ciagu kilku sekund komputer wykryje aparat podtaczony
do portu USB. Co stanie sig dalej zalezy od tego, w jaki system operacyjny wyposazony

jest komputer:

Windows Me

Windows 98 lub 2000

Komputer uruchomi kreatora Microsoft Scan-
ner and Camera Wizard. Aby skopiowaé ob-
razy do komputera, nalezy stosowac si¢ do
polecen kreatora.

Otworzy si¢ gtdowne okno oprogramowania
HP Photo Imaging Software. Nastgpnie nale-
zZy:

1. Klikna¢ Unload Camera (Roztaduj aparat)
w gtownym oknie.

2. Klikna¢ przycisk Start w oknie Unload
Images (Roztaduj obrazy). Obrazy zostana
skopiowane do komputera.
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Iustracja 23. Podlaczanie kabla USB do aparatu.

Transfer obrazow przy ustawieniu USB Disk Drive.

Jezeli Panstwa komputer pracuje w systemie Macintosh OS 8.6 lub kolejnym, albo w Win-
dows Me, 98 lub 2000, moga Panstwo przesyla¢ obrazy z aparatu do komputera przy usta-
wieniu USB Disk Drive w podmenu PC Connect Mode. Przy tym ustawieniu, aparat bedzie
dziatal jak urzadzenie pamigci masowej wykorzystujace port USB i zostanie rozpoznany jako
naped dyskow podtaczony do komputera. Mozna wtedy kopiowaé obrazy z aparatu do kom-
putera tak samo jak z innego napedu dyskowego. Nastepne dwa podrozdziaty zawieraja opis
niezbednych czynnosci.

Uwaga: Jezeli posiadaja Panstwo Macintosha i zastosowali si¢ juz Panstwo do instrukcji za-
wartych w HP 618 Digital Camera Quick Start Guide do ustawienia aparatu w trybie USB
Disk Drive, nalezy opusci¢ ponizsze instrukcje 1 przej$¢ do rozdziatu pt. ,,Stosowanie aparatu
jako urzadzenia pamigci masowej USB do transferu obrazow™ na stronie 47.

Ustawienie trybu USB Disk Drive w aparacie.

Najpierw nalezy ustawi¢ aparat w tryb USB Disk Drive:

1. Ustawi¢ pokretto trybow aparatu w pozycje Capture e}

2. Wiaczy¢ aparat o ile nie byt on wlaczony.

3. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu. Na wyswietlaczu
obrazu ukaza si¢ menu trybu Capture.

4. Nacisna¢ prawa strzatke czterostronnego sterownika trzy razy aby przej$¢ do

menu Preferences.

5. Nacisna¢ dolna strzatkg czterostronnego sterownika trzy razy aby przej$¢ do opcji PC
Connect Mode.

6. Nacisna¢ lewy (Edit) przycisk programowany. Wyswietli si¢ podmenu PC Connect Mode

z podswietlona opcja USB Disk Drive.

7. Nacisnaé lewy (Select) przycisk programowany. Znacznik przesunie si¢ do opcji USB
Disk Drive 1 wroca Panstwo do menu Preferences trybu Capture. Aparat jest obecnie
ustawiony w trybie USB Disk Drive.

8. Nacisna¢ prawy (Exit) przycisk programowany aby wyj$¢ z menu.
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9. Wylaczy¢ zasilanie aparatu za pomoca wytacznika zasilania.

Tryb USB Disk Drive pozostanie ustawiony w aparacie tylko wtedy, gdy wytacza Panstwo
aparat za pomoca wylacznika zasilania. Wylaczajac we wilasciwy sposob aparat, nie beda
Panstwo musieli powtarza¢ powyzszej procedury w przysztosci podczas przesytania obrazéw
do komputera w trybie USB Disk Drive.

Stosowanie aparatu jako urzadzenia pamig¢ci masowej USB do transferu
obrazow.

Po ustawieniu aparatu w trybie USB Disk Drive, mozna przesyta¢ obrazy zaréwno do Macin-
tosha z systemem OS 8.6 lub kolejnym, jak i do komputera pracujacego w Windows Me, 98
lub 2000 w nastepujacy sposob:

1. Wiaczy¢ komputer, o ile nie zostat uprzednio wlaczony.

2. Podtaczy¢ prostokatna koncéwke kabla USB do portu USB na klawiaturze Macintosha
lub do portu USB na przedniej lub tylnej Sciance komputera pracujacego w Windows
(patrz ilustracja 24.).

3. Otworzy¢ pokrywke zlacz aparatu 1 podtaczy¢ kwadratowa koncowke kabla USB do dol-
nego (USB) ztacza (patrz ilustracja 23).

4. Ustawi¢ aparat w trybie PC Connect PC.

5. Wilaczy¢ zasilanie aparatu. Jezeli posiadaja Panstwo:

* Macintosha, na pulpicie ukaze si¢ ikona z etykieta ,,Untitled”. Aparat jest widziany przez
Macintosha jako nowy naped dyskowy.

* Komputer pracujacy w systemie Windows, aparat ukaze si¢ jako wymienny dysk dota-
czony do komputera w folderze M6j komputer Eksploratora Windows.

Jezeli posiadaja Panstwo komputer pracujacy w Windows 98 lub 2000 i zainstalowali
Panstwo HP Photo Imaging Software na komputerze (zgodnie z zaleceniami HP 618 Digi-
tal Camera Quick Start Guide) to otworzy si¢ takze okno oprogramowania HP Photo
Imaging Software. Moga si¢ Panstwo zastosowa¢ do kroku 6. aby skopiowac pliki obra-
zowe z aparatu do komputera w Eksploratorze Windows lub moga Panstwo zastosowaé
HP Photo Imaging Software do transferu obrazéw.

6. Skopiowac pliki obrazowe z nape¢du dyskowego (aparat) na dysk twardy komputera w taki
sam sposob jak z dyskietki.

Uwaga: Oprogramowanie dla komputerow Macintosh zostato dostarczone wraz z aparatem.
Moga Panstwo zastosowaé to oprogramowanie zamiast procedury opisanej powyzej. Opro-
gramowanie dostarcza takze narzgdzi do edycji i wykorzystania obrazéw w tworczych opra-
cowaniach.
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Hustracja 24. Zlacza kabla USB.

To Macintosh Keyboard

ToC
or Windows Computer o ame

Od lewej: do klawiatury Macintosha lub do komputera z systemem Windows, do aparatu.

Ilustracja 25. Podlaczanie kabla USB do aparatu.

Transfer obrazow z karty pamigci do komputera z Windows NT 4.0.

Aby dokona¢ transferu obrazéw do komputera pracujacego w systemie Windows NT 4.0,
musza Panstwo posiada¢ albo drukarke HP (np. P1000/1100) posiadajaca gniazdo do odczy-
tywania karty pamigci albo czytnik kart pamigci podiaczony do interfejsu szeregowego lub
réwnolegtego komputera (poniewaz Windows NT 4.0 nie obstuguje interfejsu USB). W takim
wypadku mozna przesyta¢ obrazy z karty pamigci do komputera za posrednictwem gniazda
na karty pamigci drukarki HP lub czytnika kart pamigci.

Jezeli stosuja Panstwo drukarke HP, posiadajaca gniazdo na karty pamigci to do transfe-

ru obrazow z karty pamigci do komputera nalezy postuzy¢ si¢ dokumentacja dostarczona
wraz z drukarka.
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Jezeli stosujg Panstwo czytnik kart pamieci, transfer obrazow z aparatu do komputera pra-
cujacego w Windows NT 4.0 odbywa si¢ w sposdb nastgpujacy:

1. Wytaczy¢ zasilanie aparatu, o ile jest ono jeszcze wlaczone.

2. Wyja¢ kartg pamigci z aparatu. W tym celu nalezy otworzy¢ pokrywe karty pamigci i na-

cisnac przycisk zwalniajacy karte pamigci aby ja wysunaé. Chwyci¢ kartg za brzegi 1 wy-

ciagnac z gniazda.

Wtozy¢ kart¢ pamigci do gniazda karty pamigci czytnika.

Wiaczy¢ komputer, o ile nie zostat on juz wezesniej wlaczony.

5. Dwukrotnie klikna¢ ikong¢ oprogramowania HP Photo Imaging Software na Pulpicie Win-
dows. Otworzy si¢ gtowne okno oprogramowania HP Photo Imaging Software.

6. Klikna¢ Unload Camera (Roztaduj aparat) w glownym oknie. Poniewaz nie znaleziono
aparatu wykorzystujacego USB, oprogramowanie wyswietli okno dialogowe, w ktorym
mozna wybra¢ liter¢ napgdu czytnika kart pamigci.

7. Wybrac liter¢ napedu (jak np. H:) czytnika kart pamigci w oknie dialogowym.

8. Klikna¢ przycisk Start w oknie Unload Images (Roztaduj obrazy). Obrazy zostana sko-
piowane do komputera.

W

Uwaga: W tym rozdziale przyj¢to zatozenie, ze zastosowali si¢ juz Panstwo do zalecen z HP
618 Digital Camera Quick Start Guide dotyczacych zainstalowania oprogramowania HP Pho-
to Imaging Software na komputerze.

Stosowanie plikow Digital Print Order Format (DPOF).

Plik DPOF to plik tworzony podczas uzywania aparatu. Pozwala on na wstgpny wybor obra-
zow przeznaczonych do drukowania. Plik ten jest zapisywany na karcie pamigci 1 zawiera
informacj¢ o tym, ktére obrazy zostaly wybrane, jak wiele kopii kazdego obrazu ma by¢
wydrukowanych 1 w jakim formacie. Plik moze by¢ wykorzystywany przez niektore drukarki
HP i inne urzadzenia drukujace, ktére moga odczytywac pliki DPOF bezposrednio z karty
pamigci.

Tworzenie pliku DPOF.

Aby utworzy¢ plik DPOF, nalezy:

1. Ustawi¢ pokretto trybow aparatu w pozycji Review &

2. Wilaczy¢ aparat, o ile nie zostal on wczesniej wlaczony.

3. Na ekranie trybu Review wybra¢ jeden obraz lub zaznaczy¢ wigcej obrazow, ktore maja
by¢ wiaczone do pliku DPOF. Wigcej informacji - patrz ,, Wybieranie obrazow” na stronie
36.1,,Zaznaczanie i usuwanie zaznaczen obrazow” na stronie 36.

4. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu. Wyswietlone zostana
menu trybu Review.

5. Nacisna¢ prawa strzalke czterostronnego sterownika aby przej$¢ do menu Print Order
Form.

6. Nacisna¢ lewy (Add) przycisk programowany, aby wybra¢ pod$wietlong opcj¢ Add Ima-
ges (Dodaj obrazy). Ukaze si¢ podmenu Add to Order (Dodaj do zlecenia).
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7. Zapomocay strzatek sterownika wybra¢ ilos¢ kopii wybranych lub zaznaczonych obrazow
oraz rozmiary wydrukéw. Ustawienia rozmiaru (Size) obejmuja:
* Ustawienia standardowe — jeden ze standardowych rozmiaré6w. Powinni Panstwo
wybra¢ doktadny rozmiar w jakim powinny by¢ drukowane standardowe odbitki.
Na przyktad mozna ustali¢, ze wszystkie standardowe obrazy beda drukowane w
rozmiarze 4 x 6 cali.
* Index (Indeks) — miniaturki obrazow.
8. Nacisna¢ lewy (Add) przycisk programowany, aby zapisa¢ ustawienia i wréci¢ do menu
Print Order Form.

Uwaga: Jezeli na karcie pamigci skasuja Panstwo obraz, do ktorego jest odniesienie w pliku
DPOF, nalezy przed drukowaniem obrazow z zastosowaniem pliku DPOF wymaza¢ stary i
utworzy¢ nowy plik DPOF.

Uwaga: Wigcej informacji na temat menu Print Order Form znajduje si¢ na stronie 91.

Podglad pliku DPOF.
Aby przejrze¢ plik DPOF, nalezy w menu Print Order Form:

1. Nacisna¢ dolng strzatke czterostronnego sterownika, aby podswietli¢ opcje¢ View Order
(Podglad zlecenia).

2. Nacisna¢ lewy (Select) przycisk programowany. Ukaze si¢ ekran Print Order Form wyli-
czajacy zawarto$¢ pliku DPOF. Mozna przewijac tg liste za pomoca gornej i dolnej strzal-
ki czterostronnego sterownika. Nie mozna jednak przeprowadzac edycji tej listy.

Wymazywanie pliku DPOF.
Aby wymaza¢ plik DPOF, nalezy w menu Print Order Form:

1. Nacisna¢ dolna strzatke czterostronnego sterownika, aby pod$wietli¢ opcje Erase Order
(Wymazywanie zlecenia).

2. Nacisna¢ lewy (Erase — Wymaz) przycisk programowany. Ukaze si¢ zadanie potwierdze-
nia wyboru wymazania wszystkich zapisow z Print Order Form.

3. Nacisna¢ srodkowy (Erase) przycisk programowany, aby wymaza¢ wszystkie zapisy z
Print Order Form.

Bezprzewodowe przesylanie obrazow do drukarki.

Technologia HP JetSend umozliwia nieskomplikowane bezprzewodowe drukowanie. Jezeli
posiadana przez Panstwa drukarka obstuguje technologi¢ HP JetSend wykorzystujaca pod-
czerwien, mozna przesyta¢ obrazy bezposrednio z aparatu do drukarki bez podiaczania zad-
nych przewodow. Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w dokumentacji drukarki.
Mozliwe sa dwa sposoby wysytania obrazow do drukarki za pomoca technologii HP JetSend.
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Mozna zastosowaé przycisk Send (Wyslij) =4 znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu do
wystania do drukarki tylko biezacego obrazu w trybie Capture, Playback lub Review. Mozna
tez wykorzysta¢ menu Transmit (Przeslij) w trybie Review do wystania biezacego obrazu lub
wszystkich zaznaczonych obrazow do drukarki. Sposoby te sa omowione w kolejnych pod-
rozdziatach.

Stosowanie przycisku Send tylko do wysylania biezacego obrazu.

Aby wysta¢ tylko biezacy obraz do drukarki obstugujacej technologi¢ HP JetSend, nalezy:

1. Ustawi¢ pokretto trybow aparatu w pozycji Capture ﬂ., Playback ™ 1ub Review B3
2. Wilaczy¢ aparat, o ile nie zostal wczes$niej wlaczony.
3. Jezeli aparat znajduje si¢ w trybie:
* Capture, mozna automatycznie wysta¢ za posrednictwem podczerwieni ostatnie wy-
konane zdj¢cie. Nie nalezy wykonywa¢ zadnej czynno$ci aby je wybrac.
* Playback lub Review, nalezy nacisna¢ prawa lub lewa strzatke czterostronnego ste-
rownika, aby przewina¢ do zdjecia, ktore ma by¢ przestane.
4. Przygotowa¢ drukarke do otrzymywania obrazéw przeznaczonych do druku. Wigcej in-
formacji na ten temat znajduje si¢ w dokumentacji drukarki.
5. Wycelowa¢ okienko podczerwieni aparatu w kierunku sensora podczerwieni drukarki
(patrz ilustracja 26.) i umiesci¢ aparat w odleglosci okoto dziesigciu cali (25 cm) od dru-
karki.

6. Nacisnac przycisk Send & znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu. Aparat natychmiast
rozpocznie sesj¢ JetSend, wyszuka kompatybilna drukarke i przesle biezacy obraz do dru-
karki. (Jezeli biezacy obraz jest w rzeczywisto$ci ztozona sekwencja (Timelapse) lub gru-
pa zdjec, zostanie wyslany tylko pierwszy obraz sekwencji lub grupy obrazéw).

Podczas przesytania na wyswietlaczu obrazu pojawia si¢ napis ,,Sending 1 Image” (Wysy-
tanie jednego obrazu) i ukazuje si¢ pasek postepu wysytania. Mozna anulowac¢ wysytanie
w kazdej chwili poprzez nacis$nigcie srodkowego (Stop — Zatrzymaj) przycisku progra-
mowanego aparatu. Po udanym przestaniu obrazu ukaze si¢ ekran potwierdzajacy udane
przestanie obrazu.

7. Po zakonczeniu przesytania obrazow do drukarki nalezy nacisnac¢ prawy (Done — Wyko-
nane) przycisk programowany.

Uwaga: Wyslanie jednego obrazu z aparatu do drukarki za pomoca technologii HP JetSend
trwa okoto 20 sekund.
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Hustracja 26. Okienko podczerwieni aparatu.

Stosowanie menu Transmit do wysylania biezacego lub wszystkich zazna-
czonych obrazow.

Aby wysta¢ biezacy obraz lub wszystkie zaznaczone obrazy do drukarki kompatybilnej z
technologia HP JetSend, nalezy:

1. Ustawi¢ pokretio trybow aparatu w pozycji Review B

2. Wiaczy¢ aparat, o ile zostal on wcze$niej wlaczony.

3. Wybrac jeden obraz lub zaznaczy¢ wigcej obrazoéw przeznaczonych do wystania z ekranu
trybu Review. Wigcej informacji - patrz ,, Wybieranie obrazow” na stronie 36. i
,,Zaznaczanie 1 usuwanie zaznaczen obrazOw’’ na stronie 36.

4. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu. Ukaza si¢ menu trybu

Review.

5. Nacisna¢ prawa strzalke czterostronnego sterownika dwa razy, aby przej$¢ do menu
Transmit.

6. Nacisna¢ dolna strzatkg sterownika, aby podswietli¢ opcj¢ Camera-Printer (Aparat-
drukarka).

7. Przygotowac drukarke¢ do otrzymywania obrazow przeznaczonych do druku. Wigcej
informacji na ten temat znajduje si¢ w dokumentacji drukarki.

8. Wycelowa¢ okienko podczerwieni aparatu (patrz ilustracja 26. na tej stronie) w kierunku
sensora podczerwieni drukarki i umiesci¢ aparat w odlegltosci okoto dziesigciu cali (25
cm) od drukarki.

9. Nacisna¢ lewy (Send) przycisk programowany. Aparat natychmiast rozpocznie sesj¢ Jet-
Send, wyszuka kompatybilna drukarke i przesle biezace lub wszystkie zaznaczone zdjgcia
do drukarki.

Podczas przesytania na wyswietlaczu obrazu pojawia si¢ napis: ,,Sending X Image(s)”
(Wysylanie X obrazu (-z6w) 1 ukazuje si¢ pasek postepu wysytania. Mozna anulowaé wy-
sylanie w kazdej chwili poprzez nacis$nigcie srodkowego (Stop) przycisku programowane-
go aparatu. Po udanym przestaniu obrazu ukaze si¢ ekran potwierdzajacy przestanie obra-
Zu.

10. Po zakonczeniu wysylania obrazéw do drukarki nalezy nacisna¢ prawy (Done) przycisk
programowany.
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Przysylanie obrazow mi¢dzy dwoma aparatami.

Do przesytania obrazow z wtasnego aparatu do innego aparatu lub do odbierania zdj¢¢ z in-
nego aparatu nalezy uzy¢ opcji Camera-Camera (Aparat-aparat) menu Transmit trybu
Review. Inny aparat musi obslugiwa¢ standardowy protokoét transmisji Digita. Wigcej infor-
macji na ten temat znajduje si¢ w dokumentacji aparatu.

Wysylanie obrazow do innego aparatu.

Aby wysta¢ biezacy obraz lub wszystkie zaznaczone obrazy do innego aparatu Digita, nalezy:

1. Ustawi¢ pokretto trybdw aparatu w pozycji Review .

2. Wiaczy¢ aparat, o ile zostat on wczesniej wlaczony.

3. Wybra¢ jeden obraz lub zaznaczy¢ wigcej obrazow przeznaczonych do wystania z ekranu
trybu Review. Wigcej informacji - patrz ,, Wybieranie obrazow’ na stronie 36. i
,,Zaznaczanie i usuwanie zaznaczen obrazo6w” na stronie 36.

4. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu. Ukaza si¢ menu trybu
Review.

5. Nacisna¢ prawa strzatke czterostronnego sterownika dwa razy, aby przejs¢ do menu
Transmit. Opcja Camera-Camera begdzie podswietlona.

6. Nacisna¢ lewy (Send) przycisk programowany aparatu. Na wyswietlaczu obrazu ukaze si¢

zapytanie ,,Receiving Camera Ready?” (Czy aparat odbierajacy jest gotowy?).

7. Przygotowac inny aparat do odbioru obrazéw. Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢
w dokumentacji tego aparatu.

8. Wycelowac¢ okienko podczerwieni aparatu (patrz ilustracja 26. na stronie 52) w kierunku
sensora podczerwieni drugiego aparatu i umiesci¢ aparat w odlegtosci okoto dziesigciu ca-
1i (25 cm) od drugiego aparatu.

9. Nacisna¢ lewy (Continue) przycisk programowany aparatu. Aparat natychmiast wyszuka

kompatybilny aparat i rozpocznie transmisj¢ obrazow.
Podczas przesytania na wyswietlaczu obrazu pojawia si¢ napis ,,Sending X Image(s)”
(Wysylanie X obrazu (-zo6w)) i ukazuje si¢ pasek postepu wysytania. Mozna anulowac
wysylanie w kazdej chwili poprzez naci$nigcie srodkowego (Stop) przycisku programo-
wanego aparatu. Po udanym transferze ukaze si¢ ekran potwierdzajacy udane przestanie
obrazow.

10. Po zakonczeniu przesytania obrazow do innego aparatu nalezy nacisna¢ prawy (Done)
przycisk programowany.

Otrzymywanie obrazow z innego aparatu.

Aby otrzymac obrazy z innego aparatu z systemem operacyjnym Digita, nalezy:

1. Ustawi¢ pokretto tryboéw aparatu w pozycji Review 7

2. Wlaczy¢ aparat o ile zostat wcze$niej wiaczony.

3. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej Sciance aparatu. Ukaza si¢ menu trybu
Review.

4. Nacisnac¢ prawa strzatke czterostronnego sterownika dwa razy, aby przej$¢ do menu
Transmit. Opcja Camera-Camera bgdzie pod$wietlona.

5. Nacisna¢ srodkowy (Receive) przycisk programowany aparatu.
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6. Przygotowac inny aparat do wysylania obrazow. Wigcej informacji na ten temat znajduje
si¢ w dokumentacji tego aparatu.

7. Wycelowa¢ okienko podczerwieni wlasnego aparatu (patrz ilustracja 26. na stronie 52) w
kierunku sensora podczerwieni drugiego aparatu i umiesci¢ aparat w odlegtosci okoto
dziesigciu cali (25 cm) od drugiego aparatu.

8. Rozpocza¢ wysytanie obrazéw z innego aparatu. Wigcej informacji na ten temat znajduje
si¢ w dokumentacji tego aparatu.

9. Po odebraniu wszystkich obrazéw nalezy nacisna¢ prawy (Done) przycisk programowany
wlasnego aparatu.

Podlaczanie aparatu do telewizora.

Po podlaczeniu aparatu do telewizora, telewizor dziata w taki sam sposob jak wyswietlacz
obrazu. Mozna wykorzysta¢ telewizor do urzadzenia pokazu slajdow, dzielac si¢ zdjeciami z
rodzing i przyjaciotmi.

Uwaga: Aparat jest wyposazony w kabel audio/wideo o dlugosci okoto 1,80 m, ktéry mozna
zastosowac¢ do podtaczenia aparatu do telewizora.

Wyboér formatu wyjscia wideo aparatu.

Przed podtaczeniem aparatu do telewizora nalezy dokona¢ wyboru formatu wyjscia wideo
aparatu. Wybdr formatu (NTSC lub PAL) zalezy od formatu wejscia wideo posiadanego
przez Panstwa telewizora.

e NTSC jest standardem stosowanym w Stanach Zjednoczonych i w Japonii.
e PAL jest standardem stosowanym w Europie.

Uwaga: Wigcej informacji na temat formatu wejscia wideo znajduje si¢ w dokumentacji te-
lewizora lub magnetowidu.

Aby wybra¢ format wyj$cia wideo aparatu, nalezy:

1. Ustawi¢ pokretto tryboéw aparatu w pozycji Playback =]

2. Wlaczy¢ aparat, o ile nie zostat on jeszcze wiaczony.

3. Nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu.

Nacisna¢ dolng strzatke czterostronnego sterownika, aby przewina¢ do Video.

Nacisna¢ lewy (Edit) przycisk programowany.

W podmenu Video Preferences (Preferencje wideo) wybra¢ NTSC lub PAL za pomoca
prawej lub lewej strzatki czterostronnego sterownika.

AN

54



Ustanawianie polaczenia.
Aby podtaczy¢ aparat do telewizora, nalezy:

1. Podlaczy¢ koncoéwke wejsciowa kabla audio/wideo do telewizora:

* Jezeli stosuja Panstwo ztacze NTSC, nalezy wetkna¢ wejsciowa (z6tta) koncowke
kabla audio/wideo do zlacza wejsciowego wideo telewizora (w wigkszosci telewizo-
réw tez jest ono zotte).

* Jezeli stosuja Panstwo zlacze PAL, nalezy wetkna¢ wejsciowa (z6tta) koncowke ka-
bla audio/wideo do ztacza wejsciowego telewizora. W starszych telewizorach nalezy
wetkna¢ koncowke kabla wideo do adaptera typu SCART (zakupionego osobno) a
nastgpnie wetkna¢ adapter do ztacza wejsciowego telewizora.

Uwaga: Informacja na temat lokalizacji ztacza wejSciowego telewizora i na temat ustawienia
wejscia wideo znajduje sig¢ w instrukceji obstugi telewizora.

2. Podlaczy¢ koncoéwke wejsciowa audio (czerwona) kabla audio/wideo do zlacza
wejsciowego audio telewizora. Pozwoli to odtwarza¢ dzwigk nagrany i dotaczony do
obrazéw.

3. Wetkna¢ drugi koniec kabla wideo do aparatu (patrz ilustracja 27.).

4. W telewizorze wybra¢ wejscie wideo, do ktérego zostat podlaczony aparat, jako zrodto

sygnatu wideo.

Ogladanie obrazéw na ekranie telewizora.

Gdy aparat jest podtaczony do telewizora, na jego ekranie mozna odtwarza¢ lub przegladac
obrazy w taki sam sposob jak na wyswietlaczu obrazu. Mozna takze zaznacza¢, zabezpieczac,
klasyfikowac¢, grupowac lub kasowac obrazy, a takze tworzy¢ pokazy slajdow.

Aby oglada¢ obrazy na ekranie telewizora, nalezy:

1. Wiaczyc¢ telewizor 1 wybra¢ wejscie wideo. Instrukcje na temat wyboru wejscia wideo
znajduja si¢ w instrukcji obstugi telewizora.

2. Ustawi¢ pokretto tryboéw aparatu w pozycji Playback ™) 1ub w pozycji Review u}

3. Oglada¢ obrazy na ekranie telewizora w trybie Playback lub Review.

Telewizor dziata w taki sam sposob jak wyswietlacz obrazu. Mozna stosowac¢ strzatki cztero-
stronnego sterownika do przewijania zdj¢¢, mozna tez nacisnaé przycisk MENU na tylnej

Sciance aparatu aby korzysta¢ z menu aparatu na ekranie telewizora.

Uwaga: Aby zaoszczedzi¢ baterie podczas podtaczenia aparatu do telewizora moga Panstwo
zastosowac zasilacz sieciowy zalecany przez HP.
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Hustracja 27. Podlaczanie kabla wideo do aparatu.

Uwaga: Gdy aparat jest podiaczony do telewizora wylacza si¢ wyswietlacz obrazu.
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Rozdzial 6. Opis menu i przyciskow programowanych aparatu.

Niniejszy rozdzial omawia wszystkie menu i przyciski programowane stosowane do ustawien
aparatu. Rozdzial jest podzielony na trzy cz¢$ci. Odpowiadaja one trzem trybom aparatu, kto-
re posiadaja menu i przyciski programowane:

e, Menu i przyciski programowane trybu Capture” na stronie 57.

e, Menu i przyciski programowane trybu Playback™ na stronie 83.

e, Menu i przyciski programowane trybu Review” na stronie 87.

Uwaga: Uaktualnienia oprogramowania sprzgtowego aparatu sa dostgpne od czasu do czasu
w witrynie internetowej HP pod adresem: www.hp.com/photosmart . Mozna je zainstalowac
na aparacie aby mie¢ zawsze do dyspozycji najnowsze oprogramowanie.

Uwaga: Tryb PC Mode nie posiada menu ani przyciskOw programowanych, w zwiazku z tym
nie jest omawiany w niniejszym rozdziale.

Menu i przyciski programowane trybu Capture.

Aby uzyska¢ dostgp do menu i1 przyciskow programowanych trybu Capture, nalezy ustawié
pokretto trybow aparatu w pozycji Capture Lo I nacisna¢ przycisk MENU znajdujacy si¢ na
tylnej $ciance aparatu. Mozna wybiera¢ opcje 1 ustawienia z nastgpujacych menu trybu Captu-
re:

*  Menu Capture Settings oméwionego na stronie 57.

e Menu Photo Assist omowionego na stronie 61.

*  Menu Image Stamp omowionego na stronie 68.

e Menu Preferences omowionego na stronie 74.

Menu Capture Settings.

Menu Capture Settings (Ustawienia wykonywania zdj¢¢) stuzy do okreslenia sposobu chwy-
tania kazdego obrazu.

Ilustracja 28. Menu Capture Settings.

Capture Settings
File
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Tabela 7. Przyciski programowane menu Capture Settings.

Przycisk programowany

Edit (Edycja)

Exit (Wyjscie)

Funkcja

Otwiera podmenu zwiazane z wybrana opcja
menu.

Powoduje wyjscie z menu 1 powrot aparatu do
trybu Capture.

Podmenu File Settings.

Podmenu File Settings (Ustawienia pliku) stuzy do ustawienia sposobu zapisywania obrazow
dla wszystkich typéw obrazoéw (pojedyncze, seryjne i sekwencyjne).

Uwaga: Wszystkie wybrane opcje sa wazne dla wszystkich kolejnych zdjg¢é, pozostaja one
niezmienione po wiaczeniu lub wylaczeniu aparatu.

Tabela 8. Podmenu File Settings.

Ustawienie Domyslne

File Type (Typ pliku) JPEG

Quality Level (Po- Better

ziom jako$ci — okre- (Lepsza)
$la poziom kompre-

sji, nie ma zastoso-

wania do obrazoéw

TIFF)

Resolution (Roz- Full Size
dzielczo$¢) (Petna)
Color (Kolor) Full (Peiny)

Opcje
JPEG, TIFF.

Good (Dobry)— daje obrazy dobrej jakosci i zuzywa
mniej pamigci niz ustawienie Better (Lepszy) — uzywa
najwigkszego stopnia kompresji. Ustawienie to nalezy
stosowac do obrazow przeznaczonych do uzywania na
komputerze lub do druku o formacie do 4x6 cala
(10x15 cm).

Better (Lepszy) — daje obrazy wysokiej jakosci 1 zu-
zywa mniej pamigci niz ustawienie Best (Najlepszy) —
uzywa $redniego stopnia kompresji. Ustawienie to
nalezy stosowac¢ do zdje¢ do wydruku do formatu 5x7
cali (13x18 cm).

Best (Najlepszy) — daje obrazy najwyzszej jakosci i
Zuzywa najwigcej pamigci — uzywa najmniejszego
stopnia kompresji. Ustawienie to nalezy stosowac do
zdje¢ powigkszanych lub drukowanych do formatu
8x10 cali (20x25 cm).

Full Size (Petna) 1/1 — 1600 x 1200 pikseli,
1/4 — 800 x 600 pikseli.

Full (Petny), B&W (Czarno-biaty), Sepia (Sepia).




Hustracja 29. Podmenu File Settings — JPEG.

File Settings

L e e P
Quality Lewel Better
Resolution Full Size
(olor _Full

Default Exit

Ilustracja 30. Podmenu File Settings - TIFF.

File Settings
File Type _TIFF

Resolution Full Size
(olor _Full

Uwaga: TIFF jest nieskompresowanym formatem pliku, ktéry nalezy stosowaé wtedy, gdy
wymagana jest najwyzsza jako$¢ obrazu. Zapisanie obrazu w postaci pliku TIFF moze zaja¢
do 50 sekund z powodu duzego rozmiaru pliku.

Tabela 9. Przyciski programowane File Settings.

Przycisk programowany Funkcja

Default (Ustawienie domysine) Przywraca wszystkim ustawieniom na ekranie
warto$ci domyslne.

Exit (Wyjscie) Zapisuje ustawienia, wychodzi z podmenu 1
powraca do menu Capture Settings.

Podmenu Timelapse Settings.

Podmenu Timelapse Settings (Ustawienia sekwencji) nalezy stosowa¢ do ustalania liczby
zdje¢ 1 interwatu migdzy nimi w sekwencji.
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Tabela 10. Podmenu Timelapse Settings.

Ustawienie Wartosé do- Opcje
mySlna

# Images (Liczba obrazow) 2 2-1000

Interval (Interwat) 15 seconds Seconds (Sekundy) - 15 sec, 30sec;
(sekund) Minutes (Minuty) — 1 min, 2 min, 3 min,

4 min, 5 min, 10 min, 15 min, 20 min,
30 min, 50 min;

Hours (Godziny) - 1 hr, 2 hr, 3 hr, 8 hr,
12 hr, 24 hr.

Tabela 11. Przyciski programowane Timelapse Settings.

Przycisk programowany Funkcja

Default (Ustawienie domyslne) Przywraca wszystkim ustawieniom na ekranie
wartosci domysine.

Exit (Wyjscie) Zapisuje ustawienia, wychodzi z podmenu 1
wraca do menu Capture Settings.

Uwaga: Wszystkie wybrane opcje sa wazne dla wszystkich kolejnych zdje¢, pozostaja one
niezmienione po wylaczeniu i ponownym wlaczeniu aparatu.

Ilustracja 31. Podmenu Timelapse Settings.

Timelapse Settings

Interval 15 sec

Uwaga: Jezeli wybiora Panstwo wigcej obrazow niz moze si¢ pomiescic¢ na karcie pamigci,
na pasku naktadek ukaze si¢ komunikat o bledzie “Not enough memory” (Brak wystarczaja-
cej ilosci pamigci).
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Menu Photo Assist.

Menu Photo Assist (Ustawienia fotograficzne) ma zastosowanie do regulacji zaawansowa-
nych operacji aparatu:

* Exposure (Mode) (Tryb ekspozycji).

e EV Compensation (Kompensacja wartosci ekspozycji).
*  White Balance (Réwnowaga bieli).

* Focus (Nastawianie na ostro$c).

* AE Metering (Pomiar ekspozycji).

e ISO Speed (Czutos¢ ISO).

Tabela 12. Przyciski programowane Photo Assist.

Przycisk programowany Funkcja

Edit (Edycja) Otwiera podmenu zwiazane z podswietlona
opcja menu.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z menu 1 wraca do trybu Capture.

Iustracja 32. Menu Photo Assist.

Photo Assist

Exposure

EV (ompensation

White Balance
-

Podmenu Exposure Mode.

Podmenu Exposure Mode (Tryb ekspozycji) stuzy do okreslenia trybu naswietlania przez apa-

rat. Mozna wybiera¢ wsrod nastepujacych opcji:

* Auto (Tryb domys$lny) — Wszystkie ustawienia naswietlania maja domys$lne warto$ci i nie
moga by¢ zmienione.

* Landscape Program (Program pejzazowy) — Automatycznie optymalizuje ustawienia apa-
ratu do wykonywania zdje¢ odlegtych obiektow, takich jak np. pejzaz.
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* Portrait Program (Program portretowy) — Automatycznie optymalizuje ustawienia aparatu
do fotografii portretowe;.

* Action Program (Program akcji) — Automatycznie optymalizuje ustawienia aparatu do
fotografii akcji, na przyktad wydarzen sportowych.

* Aperture Priority (Av) (Automatyka z preselekcja przystony) — Pozwala na wyboér przy-
stony, a aparat automatycznie dobiera czas otwarcia migawki.

* Shutter Priority (Tv) (Automatyka z preselekcja czasu otwarcia migawki) — Pozwala na
wybOr czasu otwarcia migawki, a aparat automatycznie dobiera przystong.

W trybie Landscape Program, Portrait Program, Action Program lub Shutter Priority opcje
podmenu ISO Speed (Czutos¢ wg ISO) beda niedostepne po opuszczeniu podmenu Exposure
Mode. Podobnie, jezeli zmienia Panstwo tryb ekspozycji z Landscape Program, Portrait Pro-
gram, Action Program lub Shutter Priority na tryb Auto lub Aperture Priority (Av), opcje
ISO Speed beda dostepne dopiero po opuszczeniu podmenu Exposure Mode.

W trybie Aperture Priority (Av) lub Shutter Priority (Tv) i wyj$ciu z podmenu, podglad na
zywo w trybie Capture zostanie wlaczony automatycznie. Za pomoca czterostronnego ste-
rownika mozna ustala¢ warto$¢ przystony (w trybie Av) lub czas otwarcia migawki ( w trybie
Tv), naciskajac gorng lub dolng strzatke (patrz ponizej). Jezeli aparat nie moze wtasciwie na-
Swietla¢ poniewaz warunki o$wietleniowe sa poza zakresem ekspozycji, jak na przyktad dla
bardzo jasnych lub bardzo ciemnych scen, dane dotyczace ekspozycji (np. Av F5.6 1/500) na
gornym pasku naktadek podczas podgladu na zywo zmienia kolor na czerwony. Po wylacze-
niu wyswietlacza obrazu tryb ekspozycji nie ulegnie zmianie, ale regulacja przystony lub cza-
su otwarcia migawki za pomoca czterostronnego sterownika nie bgdzie mozliwa.

Po wyborze Aperture Priority (Av) jako trybu ekspozycji i wlaczeniu podgladu na zywo, na-
ciskanie gornej i dolnej strzatki czterostronnego sterownika bedzie miato nastgpujacy skutek:
* Gorna strzatka — zamyka przystong (w kierunku wigkszych warto$ci przystony).

* Dolna strzatka — otwiera przystong (w kierunku mniejszych warto$ci przystony).

Po wyborze Shutter Priority (Tv) jako trybu ekspozycji 1 wlaczeniu podgladu na zywo, naci-
skanie gornej 1 dolnej strzatki czterostronnego sterownika bgdzie miato nastgpujacy skutek:

* (Gorna strzatka — skraca czas otwarcia migawki .

* Dolna strzatka — wydtuza czas otwarcia migawki.

Uwaga: Wszystkie wybrane opcje sa wazne dla wszystkich kolejnych zdj¢¢, po wytaczeniu i
ponownym wiaczeniu aparatu ustawienia wracaja do warto$ci domyslnych.

Tlustracja 33. Podmenu Exposure Mode.
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Tabela 13. Przyciski programowane Exposure Mode.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Umieszcza znacznik obok pod§wietlonego
ustawienia, a nastgpnie wraca do menu Photo
Assist.

Exit (Wyjscie) Wraca do menu Photo Assist bez zmiany
ustawienia.

Podmenu EV Compensation.

Podmenu EV (Exposure Value) Compensation stosuje si¢ do recznej korekty ekspozycji o

wielokrotnos$ci wartosci 0,5 EV (warto$ci ujemne przyciemniaja obrazy, wartosci dodatnie

rozjasniaja obrazy). Dostgpne sa nastgpujace opcje:

e 20

e -1,5

e -1,0

e -0,5

* 0 (Warto$¢ domyslna)

e 10,5

e +1,0

e +1,5

e 42,0

Tabela 14. Przyciski programowane EV Compensation.

Przycisk programowany Funkcja

Default (Ustawienie domysine) Przywraca kompensacji ekspozycji wartos¢
domyslna.

Exit (Wyjscie) Zapisuje ustawienie i wraca do menu Photo
Assist.

Uwaga: Wybrana opcja jest wazna dla wszystkich kolejnych zdjeé, po wytaczeniu i ponow-
nym wilaczeniu aparatu ustawienia wracaja do warto$ci domyslnych.
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Hustracja 34. Podmenu EV Compensation.

EV Compensation

Podmenu White Balance.

Podmenu White Balance (Rownowaga bieli) nalezy stosowa¢ do korekty barwy zdje¢ wyko-
nanych w r6znych warunkach o$wietleniowych, tak aby biate obszary byly odwzorowane na
zdjeciu tez jako biate, bez zafarbu. Mozna wybiera¢ wsrod nastgpujacych opcji ustawien:

* Auto (Warto$¢ domyslna) — Ustawienie to nalezy stosowa¢ wtedy, gdy chca Panstwo, aby
aparat automatycznie rozpoznawal warunki oswietleniowe 1 ustawiat rGwnowage bieli
wlasciwie dla optymalnej reprodukcji barw na zdjgciu.

 Daylight (Swiatto dzienne) — Ustawienie to nalezy stosowaé podczas wykonywania zdjeé
w $wietle dziennym bez stosowania $wiatta sztucznego.

« Tungsten (Swiatto zarowe) — Ustawienie to nalezy stosowaé podczas wykonywania zdjeé
przy $wietle zarowym, na przyktad przy $wietle zwyktych zarowek domowych.

* Fluorescent (Swiatlo jarzeniowe) - Ustawienie to nalezy stosowa¢ podczas wykonywania
zdje¢ przy swietle swietlowek.

Tabela 15. Przyciski programowane White Balance.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Umieszcza znacznik obok podswietlonego
ustawienia, a nastgpnie wraca do menu Photo
Assist.

Exit (Wyjscie) Wraca do menu Photo Assist bez zmiany
ustawienia.

Uwaga: Wybrana opcja jest wazna dla wszystkich kolejnych zdjeé, po wytaczeniu i ponow-
nym wilaczeniu aparatu ustawienie wraca do warto$ci domysline;.
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Iustracja 35. Podmenu White Balance.

White Balance

v I

Daylight

Tungsten
Huorescent

Select

Podmenu Focus Mode.

Podmenu Focus Mode (Tryb nastawiania na ostro$¢) stuzy do kontroli sposobu nastawiania
na ostro$¢. Mozna wybiera¢ mi¢dzy dwiema opcjami:

* Auto Focus (Autofokus) — Warto$¢ domyslna.
* Manual Focus (Regczne nastawianie na ostros¢).

Po wyborze recznego nastawiania na ostro$¢ (Manual Focus) 1 wyj$ciu z podmenu zostaje
automatycznie wtaczony podglad na zywo, a po lewej stronie gérnego paska naktadek ukaze
si¢ nastawiona odlegto$¢. Poprzez naciskanie prawej lub lewej strzatki czterostronnego ste-
rownika mozna ustawi¢ na ostro$¢. Po wylaczeniu wyswietlacza obrazu tryb rgcznego usta-
wiania na ostro$¢ jest w dalszym ciagu aktywny, ale nie mozna regulowac ostrosci za pomoca
czterostronnego sterownika.

Po wyborze recznego nastawiania na ostro$¢ i przy wiaczonym podgladzie na zywo, naciska-
nie na prawa lub lewa strzatke czterostronnego sterownika spetnia nastgpujace funkcje:

* Prawa strzalka — zwigksza nastawiona odleglos¢.
* Lewa strzalka — zmniejsza nastawiong odlegtos¢.

Tabela 16. Przyciski programowane Focus Mode.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Umieszcza znacznik obok pod§wietlonego
ustawienia, a nastgpnie wraca do menu Photo
Assist.

Exit (Wyjscie) Wraca do menu Photo Assist bez zmiany
ustawienia.

Uwaga: Wybrana opcja jest wazna dla kolejnych zdje¢, po wylaczeniu i ponownym wiacze-
niu aparatu ustawienie wraca do wartosci domyslne;.
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Hustracja 36. Podmenu Focus Mode.

Focus Mode

Manual Focus

Uwaga: Ustawienie aparatu w trybie r¢gcznego nastawiania na ostro$¢ anuluje kazdy wybrany
zakres autofokusu (Macro lub Infinity) 1 usuwa odpowiadajaca zakresowi ikong z wyswietla-

cza stanu.

Podmenu AE Metering.

Podmenu AE Metering (Automatyczny pomiar ekspozycji) jest uzywane do wyboru sposobu
pomiaru ekspozycji przez aparat, tj. wyboru obszaru fotografowanej sceny, ktory bedzie sta-

nowil baz¢ pomiaru ekspozycji.

Tabela 17. Podmenu AE Metering.

Ustawienie

Average (Pomiar u$redniony)
Ustawienie domyslne.

Center — weighted (Pomiar wazony central-
nie)

Spot (Pomiar punktowy)

Funkcja

Aparat uzywa catej klatki do pomiaru ekspo-
Zycji.
Aparat uzywa centralnej czgsci (potowy)

wszystkich pikseli do pomiaru ekspozyc;ji.

Aparat uzywa tylko malego obszaru w cen-
trum klatki do pomiaru ekspozycji.

Tabela 18. Przyciski programowane AE Metering.

Przycisk programowany

Select (Wybierz)

Exit (Wyjscie)

Funkcja

Umieszcza znacznik obok podswietlonego
ustawienia, a nastgpnie wraca do menu Photo
Assist.

Wraca do menu Photo Assist bez zmiany
ustawienia.
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Uwaga: Wybrana opcja jest wazna dla kolejnych zdje¢, po wylaczeniu i ponownym wiacze-
niu aparatu ustawienie wraca do wartosci domyslne;.

Hustracja 37. Podmenu AE Metering.

Podmenu ISO Speed.

Podmenu ISO Speed (Czutos¢ wg ISO) shuzy do nastawiania czuto$ci w standardzie ISO.
Podobnie jak w wypadku filmu fotograficznego mniejsze czutosci ISO wymagaja dtuzszych
ekspozycji, ale daja obrazy wyzszej jakosci. Odwrotnie, wyzsze czutosci ISO pozwalaja na
krétsze ekspozycje, ale daja obrazy o wyzszym poziomie szumoOw. Mozna wybiera¢ migdzy
nastepujacymi opcjami:

* Auto (Warto$¢ domyslna) — aparat automatycznie okresla najlepsza czutos¢ ISO dla foto-
grafowanej sceny.

* 100.

e 200.

Podmenu ISO Speed jest dostgpne tylko trybach naswietlania Auto i Aperture Priority. Gdy
tryb ekspozycji jest nastawiony na Landscape Program, Portrait Program, Action Program lub
Shutter Priority podmenu ISO Speed jest niedostgpne i1 czutos¢ ISO jest ustawiona w pozycji
Auto.

Tabela 19. Przyciski programowane ISO Speed.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Umieszcza znacznik obok podswietlonego
ustawienia, a nastgpnie wraca do menu Photo
Assist.

Exit (Wyjscie) Wraca do menu Photo Assist bez zmiany
ustawienia.

67



Uwaga: Wybrana opcja jest wazna dla kolejnych zdje¢, po wylaczeniu i ponownym wiacze-
niu aparatu ustawienie wraca do wartosci domyslne;.

Ilustracja 38. Podmenu ISO Speed.

Menu Image Stamp.

Menu Image Stamp (Oznaczenie) stuzy do umieszczania oznaczen — znakow wodnych - na
zdjeciach podczas ich wykonywania. Menu to posiada nastgpujace opcje:

e Date and Time (Data i czas).

o Text (Tekst).

* Logo (Logo).

Tabela 20. Przyciski programowane Image Stamp.

Przycisk programowany Funkcja

Edit (Edycja) Otwiera podmenu zwiazane z wybrana opcja
menu.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z tego menu i przywraca podglad

na zywo w trybie Capture.

Uwaga: Oznaczenie zostaje osadzone na stale w obrazie i zostaje nadpisane na danych obra-
zu. Nie mozna go usunac.

Ilustracja 39. Menu Image Stamp.
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Podmenu Date/Time Stamp.

Podmenu Date/Time Stamp (Oznaczenie daty i/lub czasu) stuzy do oznaczenia obrazu biezaca
data, godzina, data i godzina lub do rezygnacji z oznaczenia.
Mozna ustali¢ nast¢pujace wtasciwosci oznaczenia daty i/lub czasu:

e  Type (Typ).

e Placement (Rozmieszczenie).

* Transparency (Przezroczystosc).
* Text color (Kolor tekstu).

* Background (Tto).

Hustracja 40. Podmenu Date/Time Stamp.

Date/Time Stamp
_MNone

Tabela 21. Ustawienia podmenu Date/Time, Text i Logo Stamp.

Ustawienie

Type (Typ)

Placement (Rozmieszczenie)

Transparency (Przezroczystosc¢)

Text Color (Kolor tekstu)

Opcje

None (brak) -Ustawienie domysine, Both (data 1 czas),
Date (data), Time (czas).

I—I Gorna prawa ¢wiartka obrazu.

I:I Srodek obrazu.

|:| Dolna lewa ¢wiartka obrazu.

I—I Dolna prawa ¢wiartka obrazu.

I:I Gorna lewa ¢wiartka obrazu.

Opaque (nieprzezroczyste) — Wokot tekstu bedzie nie-
przezroczyste tlo w postaci ramki.

Semi (potprzezroczyste) — wokot tekstu bedzie potprze-

zroczyste tlo w postaci ramki.
Clear (przezroczyste) — za tekstem nie bedzie tla.

White (bialy), red (czerwony), green (zielony), blue
(niebieski), cyan (niebiesko-zielony), magenta (purpu-
ra), yellow (z6tty), black (czarny).




Background (Tto) Black (czarny), white (bialy), red (czerwony), green
(zielony) ), cyan (niebiesko-zielony), magenta (purpu-
ra), yellow (zotty).

Tabela 21. Przyciski programowane Date/Time Stamp.

Przycisk programowany Funkcja

Default (Ustawienie domys$lne) Przywraca wszystkim ustawieniom warto$¢
domyslna.

Exit (Wyjscie) Zapisuje ustawienia, wychodzi z podmenu 1

wraca do menu Image Stamp.

Uwaga: Jezeli wybrali Panstwo jako ustawienie koloru w podmenu File Setings wartos¢
B&W (Czarno-biate) lub Sepia, oznaczenie obrazu takze bedzie czarno-biate lub w odcieniu
sepii, niezaleznie od ustawienia koloru dla tekstu (Text) i ustawienia koloru tta (Background
Colors) w menu Image Stamp.

Podmenu Text Stamp.

Podmenu Text Stamp (Oznaczenie tekstowe) stuzy do oznaczenia obrazu tekstem wprowa-
dzanym za pomoca okna do wprowadzania tekstu.

Oznaczenie tekstowe (Text Stamp) moze by¢ wiaczone (On) lub wytaczone (Off), ustawie-
niem domys$lnym jest wylaczone (Off). Mozna wyregulowac nastgpujace wlasciwosci ozna-
czenia tekstowego:

* Placement (Rozmieszczenie).

* Transparency (Przezroczystos¢).

* Text color (Kolor tekstu).

* Background (Tto).

Tabela 23. Przyciski programowane Text Stamp.

Przycisk programowany Funkcja

Edit (Edycja) Otwiera okno do wprowadzania tekstu ozna-
czenia , ktore bedzie widoczne na obrazach.
(Dostepne tylko wtedy gdy pierwsza linia jest
ustawiona w pozycji wlaczonej - ON).

Default (Ustawienie domyslne) Przywraca wszystkim ustawieniom na ekranie
warto$¢ domyslna.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z podmenu 1 przywraca menu
Image Stamp.




Ilustracja 41. Podmenu Text Stamp.

Text Stamp

Uwaga: Tekst moze si¢ maksymalnie sktada¢ z 31 znakow.

Podmenu Logo Stamp.

Podmenu Logo Stamp moze by¢ wlaczone (On) lub wytaczone (Off), ustawieniem domysl-
nym jest wytaczone (Off). Jezeli jest wlaczone (On), wtedy mozna:

* Oznaczy¢ obraz plikiem logo.

e Wybrac jedno logo z listy.

*  Wybra¢ potozenie logo.

*  Wybra¢ kolor.

*  Wybra¢ poziom przezroczystosci.

Tabela 24. Przyciski programowane Logo Stamp.

Przycisk programowany Funkcja

Edit (Edycja) Otwiera okno dialogowe Logo Files. (Dostep-
ne tylko wtedy, gdy Logo Stamp ustawione
jest w pozycji ON).

Default (Ustawienie domysine) Przywraca wszystkim ustawieniom na ekranie

warto$¢ domyslna.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z podmenu i przywraca menu Ima-
ge Stamp.
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Ilustracja 42. Podmenu Logo Stamp.

Okno dialogowe Logo Files.

Po naci$nigciu przycisku programowanego Edit w podmenu Logo Stamp ukaze si¢ okno dia-
logowe Logo Files (Pliki logo). Aby wybrac¢ z listy dostepnych plikow plik, ktory zamierzaja
Panstwo zastosowac jako Logo Stamp, nalezy postuzy¢ si¢ gorna lub dolna strzatka cztero-
stronnego sterownika.

Tabela 25. Przyciski programowane Logo Files.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Umieszcza znacznik obok pliku logo (Logo
File), wraca do podmenu Logo Stamp 1 wy-
Swietla nazwg wybranego pliku w drugiej linii
podmenu.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z okna dialogowego 1 wraca do
podmenu Logo Stamp.

Uwaga: Standardowo, w aparacie nie znajduja si¢ zadne pliki logo. Informacja na temat po-
bierania plikow logo znajduje si¢ w witrynie internetowej www.hp.com/photosmart .
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Menu Preferences.

Menu Preferences (Preferencje) jest stosowane do zmiany wielu podstawowych ustawien apa-
ratu. Mozna wybiera¢ wsrdd nastepujacych opcji:

* Display (Wyswietlacz).

* Sound (Dzwigk).

* Format Card (Formatowanie karty pamigci).
e PC Connect Mode (Tryb PC Connect).

* Date& Time (Data i Czas).

* Image Counter (Licznik zdjec).

e Camera Name (Nazwa aparatu).

* Language (Jgzyk).

* Reset Settings (Resetowanie ustawien).

Tabela 26. Przyciski programowane Preferences.

Przycisk programowany Funkcja

Edit (Edycja) Otwiera podmenu zwiazane z podswietlong opcja menu.

Format (Formatowanie) Dostepny tylko wtedy, gdy podswietlona jest opcja Format
Card.

Reset Dostepny tylko wtedy, gdy pod§wietlona jest opcja Reset Set-
tings.

Exit Wychodzi z tego podmenu i ustawia aparat w trybie Capture.

Uwaga: Wszystkie wybrane opcje sa wazne dla wszystkich kolejnych zdje¢. Pozostaja one
niezmienione po wytaczeniu i ponownym wiaczeniu aparatu.

Ilustracja 43. Menu Preferences.

Preferences

Display
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Podmenu Display.

Podmenu Display (Wyswietlacz) stuzy do kontroli wy$wietlania na wy§wietlaczu obrazu apa-

ratu.

Tabela 27. Podmenu Display.

Ustawienie

Brightness Level (Poziom 4
jasnosci)

Instant Review (Natychmia- 3 sek
stowy podglad)

- patrz uwaga ponizej.

Live View (Podglad na zywo) Off (wylaczony)
- patrz uwaga ponizej.

Wartos¢ domysina

Opcje
1 (najciemniejszy) — 7 (najjasniejszy)

1-10 sek

15 sek

20 sek

25 sek

30 sek

Off (wylaczony)

On/Off (wlaczony/wylaczony)

Sleep Timeout (Okres ocze- 2 min 30 sek
kiwania przed trybem us$pie- 1 min
nia) 2 min
- patrz uwaga ponize;. 5 min
Tabela 28. Przyciski programowane Display.

Przycisk programowany Funkcja

Default (Ustawienie domys$lne)

Przywraca wszystkim ustawieniom wartosci

domyslne.

Exit (Wyjscie)

Zapisuje ustawienia, wychodzi z tego podme-

nu 1 wraca do menu Preferences.

Ilustracja 44. Podmenu Display.

Display

Brightness Level 4
Instort Review 3 sec
Live Wiew Off
Sleep Timeout _2min_

Defoult Exit
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Uwaga: Ustawienie Instant Review okresla, jak dlugo tuz po wykonaniu obrazu bedzie wy-
Swietlany na wyswietlaczu obrazu natychmiastowy podglad obrazu. Wigcej informacji na ten
temat znajduje si¢ w rozdziale pt. ,,Stosowanie natychmiastowego podgladu” na stronie 30.

Ustawienie Live View (Podglad na zywo) okresla, czy podglad na zywo bedzie automatycz-
nie wlaczany po wiaczeniu zasilania aparatu i ustawieniu go w trybie Capture.

Ustawienie Sleep Timeout (Okres oczekiwania przed trybem uspienia) okresla, jak szybko
aparat przechodzi w tryb uspienia 1 wylacza wyswietlacz obrazu, gdy aparat nie jest uzywany.

Podmenu Sound.
Podmenu Sound (Dzwigk) stuzy do kontroli dzwigkéw wydawanych przez aparat.

Tabela 29. Podmenu Sound.

Ustawienie Warto$¢ domyslna  Opcje
Volume Level (Gto$no$¢) 7 1 (najcichsze) — 7 (najgtosniejsze).
System Sounds (Dzwigki sys- On (wlaczone) On/Off (wlaczone/wytaczone)

temowe) — patrz uwaga.

Tabela 30. Przyciski programowane Sound.

Przycisk programowany Funkcja

Default (Ustawienie domys$lne) Przywraca wszystkim ustawieniom warto$ci
domyslne.

Exit (Wyjscie) Zapisuje ustawienia, wychodzi z podmenu 1

wraca do menu Preferences.

Uwaga: Ustawienia dzwigkow systemowych (System Sounds) okres$laja czy podczas pracy
aparatu beda styszalne dzwigki, takie jak np. dzwigki migawki, sygnaty akustyczne i1 inne
(patrz ilustracja 45).
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Iustracja 45. Podmenu Sound.

Opcja Format Card.

Opcja Format Card (Formatowanie karty) jest przeznaczona do formatowania karty pamigci.
Formatowanie karty pamigci wymazuje wszystkie pliki znajdujace si¢ na karcie pamigci, w
tym wszystkie obrazy, zabezpieczone pliki, foldery, skrypty i tym podobne. Ukaze si¢ zadanie
potwierdzenia formatowania karty pamigci (patrz ilustracja 46).

Tabela 31. Przyciski programowane Format Card.

Przycisk programowany Funkcja
Format (Formatuj) Formatuje kart¢ pamigci.
Cancel (Anuluj) Wychodzi z ekranu potwierdzajacego i wraca

do menu Preferences.

Ilustracja 46. Ekran potwierdzajacy Format Card.

AN

Formatting will delete

everything on the
memory card.

Formatowanie skasuje wszystko na karcie pamigci.
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Podmenu PC Connect Mode.

Podmenu PC Connect Mode (trybu polaczenia z komputerem osobistym) stuzy do okreslenia
jak aparat bedzie postrzegany przez komputer podiaczeniu go do niego przez interfejs USB w
trybie PC Connect. Nastgpnie mozna przesyta¢ obrazy z aparatu do komputera za pomoca

interfejsu USB.

Tabela 32. Podmenu PC Connect Mode.

Ustawienie

USB Disk Drive (Naped dyskowy USB)

Digita Device (Ustawienie domysine)

Funkcja

Aparat dziata jak urzadzenie pamigci masowe;j
USB (USB Mass Storage Device) i postrzegany
jest jako naped dyskowy podtaczony do kompu-
tera. Mozna kopiowac¢ obrazy z aparatu do kom-
putera tak samo jak z kazdego innego napedu
dyskowego. Ustawienie to nalezy stosowac do
podiaczenia aparatu do komputera z systemem
operacyjnym Mac OS 8.6 lub kolejnym albo
Windows Me, 98 lub 2000.

Do transferu obrazéw do komputera mozna uzy-
wac oprogramowania dotaczonego do komputera
lub aparatu. Ustawienie to nalezy stosowac do
podlaczenia aparatu do komputera z systemem
operacyjnym Windows Me, 98 lub 2000.

Tabela 33. Przyciski programowane PC Connect Mode.

Przycisk programowany

Select (Wybierz)

Default (Ustawienie domysine)

Exit (Wyjscie)

Funkcja

Umieszcza znacznik obok wybranej pozycji i
wraca do menu Preferences.

Przywraca wszystkim ustawieniom wartosci do-
myslne.

Wychodzi z tego podmenu bez zmiany ustawien
1 wraca do menu Preferences.
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Hustracja 47. Podmenu PC Connect Mode.

PC Connect Mode

of  Digito Device

Selact Defoult

Uwaga: Wigcej informacji na temat stosowania ustawien PC Connect Mode znajduje si¢ w
podrozdziale pt. ,,Przesytanie obrazow do komputera” na stronie 43.

Podmenu Set Date & Time.

Podmenu Set Date & Time (Ustaw datg i czas) stuzy do nastawiania daty i czasu w aparacie.
Aby przesuwac si¢ wzdhuz listy liczb, nalezy naciska¢ gorna 1 dolna strzatke czterostronnego
sterownika. Aby porusza¢ si¢ migdzy polami daty i czasu nalezy stosowac¢ lewa i prawa
strzatke czterostronnego sterownika.

Tabela 34. Przyciski programowane Set Date & Time.

Przycisk programowany Funkcja

Format (Format daty i czasu) Otwiera okno dialogowe Format List (Lista
formatow), gdzie mozna wybra¢ format.

Exit (Wyjscie) Zapisuje ustawienia daty i czasu, wychodzi z
podmenu i wraca do menu Preferences.

Hustracja 48. Podmenu Set Date & Time.

Set Date & Time
A Formgt: MM/DD/YY 12hr

[T/ 18 7 00

: 51 pm
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Okno dialogowe Format.
Po nacis$nigciu przycisku programowanego Format (Format) w podmenu Set Date & Time
ukazuje si¢ okno dialogowe Format, pozwalajace na wybranie predefiniowanego sposobu

zapisu daty i czasu z listy obejmujacej szes¢ formatow.

Tabela 35. Przyciski programowane Format.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Umieszcza znacznik obok wybranego formatu
1 wraca do podmenu Set Date & Time.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z tego okna dialogowego 1 wraca
do podmenu Set Date & Time.

Ilustracja 49. Okno dialogowe Format.

Format

of  MM/DD/YY 12 hours

DD/MM/YY 24 hours
DD/HMAYY 12 hours
-

Select

Podmenu Image Counter.

Podmenu Image Counter (licznik obrazéw / licznik zdje¢) stuzy do ustalenia sposobu dziata-
nia licznika zdje¢.

Tabela 36. Podmenu Image Counter.

Ustawienie Funkcja

Reset When Empty (Resetuj, gdy pusty) Za kazdym razem gdy skasuja Panstwo
wszystkie obrazy w aparacie, licznik rozpo-
czyna liczenie od pierwszego wykonanego

obrazu.
Continuous Counter (default) (Zliczanie w Obrazy sg liczone zgodnie z historia uzywania
sposob ciagly — ustawienie domyslne). aparatu. Na przyktad obraz #400 jest czte-

rechsetnym obrazem wykonanym za pomoca
tego aparatu.




Tabela 37. Przyciski programowane Image Counter.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Umieszcza znacznik obok wybranego usta-
wienia i wraca do menu Preferences.

Exit (Wyjscie) Wraca do menu Preferences bez zmiany
ustawien.

Ilustracja 50. Podmenu Image Counter.

Image Counter

of  (Continuous Courter

Uwaga: Po zmianie ustawien licznika zdje¢, aby nowe ustawienie zaczgto obowiazywac na-
lezy wytaczy¢ i ponownie wlaczy¢ zasilanie aparatu.

Podmenu Camera Name.

Podmenu Camera Name (Nazwa aparatu) stuzy do wprowadzenia niepowtarzalnej nazwy
aparatu.

Aby wybra¢ jeden z czterech zestawow znakow (wielkie litery, mate litery, liczby 1 symbole)
nalezy naciska¢ lewy (Charakter Set Ikon) przycisk programowany, az zadany zestaw znakow
ukaze si¢ w obszarze etykiety lewego przycisku programowanego na pasku naktadek. Na-
stgpnie nalezy nacisnac:

* (Gorna lub dolng strzatke czterostronnego sterownika, aby przewijac listg znakow.

* Prawa strzalke czterostronnego sterownika, aby wprowadzi¢ wybrany znak i przesunac
punkt wstawiania na $rodku ekranu.

* Lewa strzatkg czterostronnego sterownika do powrotu punktu wstawiania i kasowania
znaku.

 Srodkowy (Space — Spacja) przycisk programowany, aby utworzy¢ spacje migdzy wyra-
zami tworzacymi nazwe aparatu.
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Tabela 38. Przyciski programowane Camera Name.

Przycisk programowany

Character Set Ikon (Ikona zestawu znakow)

Space (Spacja)

Exit (Wyjscie)

Funkcja

Przetacza migdzy czterema zestawami zna-
kow: wielkie litery, mate litery, liczby i
symbole.

Tworzy spacj¢ zamiast litery 1 przesuwa punkt
wstawiania. Znak spacji nie pokazuje sig, gdy
spacja nie nalezy do zestawu znakow.

Zapisuje wprowadzony tekst i wraca do menu
Preferences.

Iustracja 51. Podmenu Camera Name.

Camera Name

Digita Comera

Uwaga: Jezeli wyrazy sa zbyt dtugie, to sa przenoszone do nastepnej linii.

Podmenu Language.

Jezyk angielski jest domy$lnym jezykiem komunikatow stosowanym w aparacie. Podmenu
Language (Jezyk) stuzy do wyboru jezyka komunikatow z listy zainstalowanych jezykow.

Tabela 39. Przyciski programowane Language.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Umieszcza znacznik obok podswietlonego jezyka ko-
munikatéw 1 wraca do menu Preferences. Wybrany
jezyk bedzie stosowany od tej pory.

Exit (Wyjscie) Wraca do menu Preferences bez zmiany ustawienia.
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Ilustracja 52. Podmenu Language.

Language

LYl English
French

Italign

Spanish

v
Select

Opcja Reset Settings.

Opcja Reset Settings (Resetowanie ustawien) stuzy do resetowania wszystkich ustawien apa-
ratu za jednym zamachem (z wyjatkiem ustawien Language, Format dla Set Date & Time, PC
Connect Mode i1 Video Preferences). Ukaze si¢ zadanie potwierdzenia zamiaru resetowania
ustawien aparatu (patrz ilustracja 53.).

Tabela 40. Przyciski programowane Reset Settings.

Przycisk programowany Funkcja

Reset (Resetowanie) Resetuje wszystkie ustawienia aparatu, nada-
jac im wartos$ci domyslne i wraca do menu
Preferences.

Cancel (Anuluj) Wraca do menu Preferences bez zmiany
ustawien.

Ilustracja 53. Ekran potwierdzajacy Reset Settings.

AN

Reset all camera

settings to defaults?

Czy przywrdci¢ wszystkim ustawieniom wartosci domyslne?
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Menu i przyciski programowane trybu Playback.

Aby uzyska¢ dostep do menu trybu Playback 1 zwiazanych z nimi przyciskdw programowa-
nych, nalezy ustawi¢ pokretto trybow aparatu w pozycji Playback (] i nacisnaé przycisk

MENU znajdujacy si¢ na tylnej $ciance aparatu. Po wykonaniu zdje¢ mozna wybierac opcje i

ustawienia w ramach jedynego menu trybu Playback — Play Setings (Ustawienia odtwarza-
nia).

Menu Play Settings.

Menu to zawiera trzy opcje:

* Slideshow (Pokaz slajdow).

* Playback Rate (Tempo odtwarzania).
e Video (Wideo).

Tabela 41. Przyciski programowane Play Settings.

Przycisk programowany Funkcja

Edit (Edycja) Wyswietla podmenu podswietlonej opcji.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z menu i wraca do ekranu trybu
Playback.

Ilustracja 54. Menu Play Settings.
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Podmenu Slideshow.

Podmenu Slideshow (Pokaz slajdéw) stuzy do ustalania cech pokazu slajdow.

Tabela 42. Podmenu Slideshow.

Ustawienie Wartos¢ domyslna Opcje

Content (Zawarto$¢) All (Wszystkie) All (Wszystkie), Category (Kategoria)
Duration (Czas trwania— 2 sec (Sekundy) 1-10 sec (Sekund)

dla jednego slajdu)

Sound (Dzwigk) On (Wlaczony) On (Wlaczony)/Off (Wytaczony)
Loop (Petla) On (Wtaczona) On (Wlaczona)/Off (Wytaczona)

Tabela 43. Przyciski programowane Slideshow.

Przycisk programowany Funkcja

Start (Uruchom) Wychodzi z tego podmenu i wyswietla pokaz
slajdow.

Cancel (Anuluj) Wychodzi z podmenu bez zmiany ustawien i

wraca do menu Play Settings.

Exit (Wyjscie) Nastawia wszystkie ustawienia, wychodzi z
tego podmenu i wraca do menu Play Settings.

Iustracja 55. Podmenu Slideshow.

Slideshow
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Podmenu Playback Rate.

Podmenu Playback Rate (Tempo odtwarzania) stuzy do okres§lenia domys$lnego tempa odtwa-
rzania dla kazdego typu obrazu.

Tabela 44. Podmenu Playback Rate.

Ustawienie Wartos¢ domysina Opcje
Timelapse (Sekwencja) 3 sec (sekundy) Tempo: od 1 do 10 sekund.
Group (Grupa) 3 sec (sekundy) Tempo: od 1 do 10 sekund.

Tabela 45. Przyciski programowane Playback Rate.

Przycisk programowany Funkcja

Default (Ustawienie domys$lne) Przywraca wszystkim ustawieniom warto$ci
domyslne.

Cancel (Anuluj) Wychodzi z podmenu bez zmiany ustawien i

wraca do menu Play Settings.

Exit (Wyjscie) Nastawia wszystkie ustawienia, nastgpnie
wychodzi z tego podmenu i wraca do menu
Play Settings.

Ilustracja 56. Podmenu Playback Rate.
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Podmenu Video Preferences.

Podmenu Video Preferences (Preferencje wideo) stuzy do wyboru formatu wideo: NTSC lub

PAL. Format , ktory nalezy wybra¢ (NTSC lub PAL) zalezy od formatu wejs$cia wideo posia-

danego przez Panstwa telewizora:

e NTSC jest standardem potaczeniowym wideo stosowanym w Stanach Zjednoczonych i w
Japonii.

* PAL jest standardem polaczeniowym stosowanym w Europie.

Tabela 46. Podmenu Video Preferences.

Ustawienie Wartos$¢ domysina Opcje

Video Out (Wyjscie wideo)  NTSC NTSC/PAL

Tabela 47. Przyciski programowane Video Preferences.

Przycisk programowany Funkcja

Cancel (Anuluj) Wychodzi z podmenu bez zmiany ustawien i
wraca do menu Play Settings.

Exit (Wyjscie) Zapisuje wszystkie ustawienia, nastgpnie wy-
chodzi z podmenu i wraca do menu Play Set-
tings.

Ilustracja 57. Podmenu Video Preferences.

Video Preferences
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Menu i przyciski programowane trybu Review.

Aby uzyska¢ dostep do menu trybu Review i zwiazanych z nimi przyciskoéw programowa-
nych, nalezy ustawi¢ pokretto trybow aparatu w pozycji Review B3 i nacisnaé przycisk
MENU znajdujacy sig na tylnej $ciance aparatu. Po wykonaniu zdj¢¢ mozna zmieniaé specy-
fikacje obrazéw w zakresie czterech menu trybu Review.

Menu Edit.

Menu Edit pozwala na wykonanie nastgpujacych operacji na wybranych obrazach:
* Delete (Kasowanie).

*  Group (Grupowanie).

* Protect (Zabezpieczanie).

* Categorize (Klasyfikowanie).

Ilustracja 58. Menu Edit.

Opcja Delete.

Opcja Delete (Kasuj, Usun) stuzy do usuwania z karty pamigci biezacego obrazu, grupy obra-
zow lub wszystkich zaznaczonych obrazow. Nalezy pamigtac, ze zabezpieczone obrazy znaj-
dujace si¢ w grupie przeznaczonej do usunigcia nie zostang skasowane, dopoki nie zostanie
usunigte ich zabezpieczenie. Ukaze si¢ zadanie potwierdzenia zamiaru usunigcia obrazow
(patrz ilustracja 59.).

Tabela 48. Przyciski programowane Delete.

Przycisk programowany Funkcja

Delete (Usun) Usuwa wybrany obraz (-y), a nast¢pnie wraca
do ekranu trybu Review.

Cancel (Anuluj) Wychodzi z menu i wraca do ekranu trybu
Review bez usuwania obrazu (-z6w).
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Ilustracja 59. Ekran potwierdzajacy Delete.

A\

Delete current image?

Usuna¢ biezacy obraz?

Podmenu Group Name.

Podmenu Group Name (Nazwa grupy) stuzy do grupowania wszystkich zaznaczonych obra-
zOw. Za pomoca tego podmenu mozna utworzy¢ grupg, dodawac obrazy do istniejacej grupy
lub przenosi¢ obrazy z jednej grupy do drugiej. Przycisk programowany Dissolve stuzy do
rozwiazywania grup.

Tabela 49. Przyciski programowane Group Name.

Przycisk programowany Funkcja

Add (Dodaj) - jezeli biezacy obraz nie nalezy Wys$wietla okno dialogowe pozwalajace na

do grupy, ale istnieje co najmniej jedna grupa. utworzenie nowej grupy lub dodanie obrazu
do istniejacej grupy. (Obrazy sa przenoszone
do grup, a nie kopiowane).

Create (Utworz) - jezeli biezacy obraz nie
nalezy do grupy i nie istnieje zadna grupa.

Dissolve (Rozwiaz). Rozwiazuje uprzednio utworzona grupg.
Exit (Wyjscie). Wychodzi z podmenu i wraca do ekranu trybu
Review.

Uwaga: Grupa staje si¢ folderem na karcie pamigci, w ktorym przechowywane sa wszystkie
obrazy nalezace do tej grupy.
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Iustracja 60. Podmenu Group Name.

Opcja Protect.

Opcja Protect (Zabezpiecz) stuzy do zabezpieczania lub usuwania zabezpieczenia z zazna-
czonych obrazow. Obrazu zabezpieczonego nie mozna skasowac. Jezeli zadne obrazy nie sa
zaznaczone, polecenie Protect zabezpiecza tylko wybrany w danej chwili obraz. Jezeli zazna-
czony lub wybrany pojedynczy obraz nie jest zabezpieczony, ukazuje si¢ tylko przycisk pro-
gramowany Protect (Zabezpiecz). Jezeli obraz jest zabezpieczony, ukazuje si¢ tylko przycisk
Unprotect (Usun zabezpieczenie). Jezeli zaznaczonych jest wiele obrazow, zabezpieczonych 1
niezabezpieczonych, ukazuja si¢ oba przyciski programowane Protect i Unprotect.

Po zabezpieczeniu obrazu, maja zastosowanie nastgpujace ograniczenia w stosunku do pliku
zawierajacego obraz:

* Nie mozna usuna¢ obrazu ani dotaczonego do niego dzwigku.

* Nie mozna dotaczy¢ ani dogra¢ dzwigku.

* Nie mozna sklasyfikowa¢, zmieni¢ ani usuna¢ klasyfikacji.

» Kasowanie grupy usuwa tylko niezabezpieczone obrazy nalezace do kasowanej grupy.

* Nie mozna zmieni¢ nazwy pliku.

*  Mozna przesuna¢ plik obrazowy do innej grupy lub poza grupeg.

* Plik obrazowy bedzie oznaczony ,,tylko do odczytu” (,,Read Only”) w systemie Windows
po transferze do peceta.

Ilustracja 61. Opcja Protect.
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Tabela 50. Przyciski programowane Protect.

Przycisk programowany Funkcja

Protect (Zabezpiecz) Ukazuje sig, gdy wybrane obrazy sa nieza-
bezpieczone. Pozwala na zabezpieczenie bie-
zacego obrazu.

Unprotect (Usun zabezpieczenie) Jezeli jest zaznaczonych wiele obrazoéw ten
przycisk programowany pojawia si¢ razem z
przyciskiem programowanym Protect. Pozwa-
la na usunigcie zabezpieczenia obrazu.

Exit (Wyjscie) Anuluje operacjg zabezpieczania i wraca do
ekranu trybu Review.

Podmenu Categories.

Podmenu Categories (Kategorie) stuzy do klasyfikowania obrazow w kategorie. Aparat po-
siada wstgpnie zdefiniowane kategorie, takie jak vacation (urlop), work (praca), pets
(zwierzeta domowe), family (rodzina) i friends (przyjaciele).

Do wyboru kategorii nalezy uzy¢ czterostronnego sterownika, a nastgpnie przycisku progra-

mowanego Select do sklasyfikowania obrazu. Mozna sklasyfikowa¢ jeden obraz lub tez moz-
na sklasyfikowa¢ wszystkie zaznaczone obrazy na raz.

Tabela 51. Przyciski programowane Categories.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Przydziela obraz lub zaznaczone obrazy do kategorii.
Umieszcza znacznik obok wybranej kategorii.

Exit (Wyjscie) Aktualizuje pliki zdjeciowe o przydziaty do nowych ka-
tegorii 1 powraca do ekranu trybu Review.

Uwaga: Kategoria to wyr6oznik obrazu majacy zastosowanie w wyszukiwaniu obrazow lub
urzadzaniu pokazu slajdoéw, na ktéry skladaja sig obrazy nalezacych do jednej kategorii.
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Ilustracja 62. Podmenu Categories.

Menu Print Order Form.

Menu Print Order Form (Formularz zlecenia drukowania) stuzy do tworzenia pliku Digital
Print Order Form (DPOF).

Tabela 52. Menu Print Order Form.

Opcja Funkcja

Add Images (Dodaj obrazy) Pozwala na dodanie biezacego obrazu lub zaznaczo-
nych obrazéw do pliku DPOF. Otwiera kolejny ekran
pozwalajacy na okreslenie liczby kopii i rozmiaréw

zdjec.

View Order (Pokaz zlecenie) Wyswietla rozwijana listg przedstawiajaca zawartos¢
pliku DPOF.

Erase Order (Anuluj zlecenie) Wymazuje zawarto$¢ pliku DPOF.

Tabela 53. Przyciski programowane Print Order Form.

Przycisk programowany Funkcja

Add/Select (Dodaj/Wybierz) Otwiera odpowiednie podmenu.

Erase (Wymaz) Pyta o potwierdzenie skasowania wszystkich
zapisow pliku DPOF.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z menu 1 wraca do ekranu trybu
Review.

91



Hustracja 63. Menu Print Order Form.

Print Order Form

View Order
Ergse Order

Uwaga: Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w podrozdziale pt. ,,Stosowanie pliku
Digital Print Order Form (DPOF)” na stronie 49.

Podmenu Add to Order.

Podmenu Add to Order (Dodaj do zlecenia) stuzy do dodawania biezacego lub zaznaczonych
zdje¢ do pliku DPOF i ustalenia ustawien wydruku dla tych zdjec.

Jezeli jakiekolwiek obrazy zostaly zaznaczone bgda one dodane do zlecenia. Jezeli zadne ob-
razy nie zostaty zaznaczone, do zlecenia zostanie dodany obraz wybrany w danej chwili w

trybie Review.

Tabela 54. Podmenu Add to Order.

Ustawienie Opcje
Copies (Ilos¢ kopii) 1-999 (Warto$¢ domyslna — 1)
Size (Wymiar) Indeks —Thumbnails (Indeks — miniaturki)

Standard (Default) — Standard (Warto$§¢ domysIna)
—jeden ze standardowych rozmiarow (patrz uwaga).

Tabela 55. Przyciski programowane Add to Order.

Przycisk programowany Funkcja
Add (Dodaj) Dodaje obrazy do pliku DPOF.
Cancel (Anuluj) Wychodzi z podmenu bez dodawania obrazéw.
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Ilustracja 64. Podmenu Add to Order.

Uwaga: Standard oznacza jeden ze standardowych rozmiaréw wydrukow. Moga Panstwo
okresli¢ wlasny wymiar standardowych wydrukow z drukarki. Na przyktad mozna ustali¢, ze
wszystkie standardowe obrazy b¢da drukowane w rozmiarze 4x6 cali (ok. 10x15 cm).

Opcja View Order.
Opcja View Order (Podglad zlecenia) umozliwia podglad listy obrazéw przeznaczonych do
druku w pliku DPOF. List¢ t¢ mozna przewija¢ za pomoca gornej i dolnej strzatki cztero-

stronnego sterownika. Nie mozna jednakze przeprowadzac¢ edycji tej listy.

Tabela 56. Przyciski programowane opcji View Order.

Przycisk programowany Funkcja

Exit (Wyj$cie) Wraca do menu Print Order Form.

Ilustracja 65. Ekran Print Order Form opcji View Order.
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Opcja Erase Order.

Opcja Erase Order (Wymaz zlecenie) stuzy do wymazania wszystkich wpiséw z pliku DPOF.
Ukaze si¢ zadanie potwierdzenia zamiaru wymazania wszystkich plikow (patrz ilustracja 66).

Tabela 57. Przyciski programowane Erase Order.

Przycisk programowany Funkcja

Erase (Wymaz) Wymazuje zawarto$¢ pliku DPOF.

Exit (Wyjscie) Wraca do menu Print Order Form bez wyma-
zywania pliku DPOF.

Ilustracja 66. Ekran potwierdzenia zamiaru wymazania.

AN

Erase all entries from

Print Order Form?

Czy wymaza¢ wszystkie wpisy w Print Order Form?

Menu Transmit.

Menu Transmit (Transmisja) stuzy do transferu obrazow na jeden z dwdch sposobow:
e (Camera — Camera (z aparatu do aparatu).
* Camera - Printer (z aparatu do drukarki).

Ilustracja 67. Menu Transmit.

Comerg-Printer
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Opcja Camera — Camera.
Opcja Camera — Camera (z aparatu do aparatu) stuzy do wysylania biezacego lub zaznaczo-
nych obrazéw do innego aparatu z systemem operacyjnym Digita lub do otrzymywania obra-

zOW z innego aparatu z systemem operacyjnym Digita.

Tabela 58. Przyciski programowane Camera — Camera.

Przycisk programowany Funkcja

Send (Wyslij) Ustawia aparat w trybie wysylania. Wyswietla ekran
potwierdzajacy zamiar wysylania obrazéw do innego
aparatu a nastgpnie wraca do ekranu trybu Review.

Receive (Odbierz) Ustawia aparat w trybie obierania. Wywotuje ekran
potwierdzajacy otrzymywanie obrazéw z innego apara-
tu 1 wraca do ekranu trybu Review.

Stop (Zatrzymaj) Wstrzymuje transmisj¢ i wraca do menu Transmit.
Exit (Wyjscie) Wychodzi z tego ekranu i wraca do ekranu trybu
Review.

Uwaga: Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w podrozdziale pt. ,, Przesytanie obra-
z6w migdzy dwoma aparatami” na stronie 53.

Opcja Camera — Printer.
Opcja Camera — Printer (z aparatu do drukarki) stuzy do wysytania biezacego obrazu lub
zaznaczonych obrazéw do drukarki za pomoca technologii HP JetSend wykorzystujacej pod-

czerwien.

Tabela 59. Przyciski programowane Camera — Printer.

Przycisk programowany Funkcja

Send (Wyslij) Ustawia aparat w tryb wysytania. Wyswietla ekran po-
twierdzajacy wysytanie obrazéw a nastgpnie wraca do
ekranu trybu Review.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z tego ekranu i wraca do ekranu trybu
Review.

Uwaga: Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w podrozdziale pt. ,,Bezprzewodowe
wysylanie obrazéw do drukarki” na stronie 50.
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Menu Find.

Menu Find (Znajdz) stuzy do wyszukiwania okreslonych obrazéw, na podstawie kategorii
lub na podstawie daty (ale nie obu tych kryteriow na raz). Po powrocie do trybu Review w
celu podgladu rezultatow wyszukiwania w prawym dolnym rogu ekranu ukaze si¢ ikona Find.
Wszystkie rezultaty wyszukiwania zostana wyswietlone w porzadku chronologicznym. Jezeli
nie bgdzie obrazoéw spetniajacych kryteria wyszukiwania, ukaze si¢ komunikat o btedzie.

Tabela 60. Przyciski programowane Find By Date (Znajdz na podstawie daty) i Find By
Category (Znajdz na postawie kategorii).

Przycisk programowany

Edit (Edycja)

Select (Wybierz)

Exit (Wyjscie)

Mark (Zaznacz)

Show All (Pokaz wszystkie)

Funkcja

Wyswietla opcje wyszukiwania (Find By Date lub Find
By Category).

Wybiera kategori¢ do wyszukiwania.

Wychodzi z ekranu Find i wraca do ekranu trybu
Review.

Stuzy do zaznaczania obrazu po operacji wyszukiwa-
nia.

Przywraca rzad miniaturek obrazow po zakonczeniu
operacji wyszukiwania; ustawia je wedtug kolejnosci
chronologicznej oraz usuwa ikong Find.

Iustracja 68. Menu Find.
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Podmenu Find By Date.

Podmenu Find By Date (Znajdz na podstawie daty) stuzy do wprowadzenia ram czasowych
wyszukiwania za pomoca czterostronnego sterownika.

Tabela 61. Przyciski programowane Find By Date.

Przycisk programowany Funkcja

Find (Znajdz) Wyszukuje zgodnie z kryteriami i wraca do ekranu
trybu Review aby wyswietli¢ rezultaty.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z tego ekranu i wraca do menu Find bez
wyszukiwania.

Ilustracja 69. Podmenu Find By Date.

Find By Date

Podmenu Find By Category.

Podmenu Find By Category (Znajdz na podstawie kategorii) stuzy do przewijania listy kate-
gorii 1 podswietlenia kategorii przeznaczonej do wyszukiwania za pomoca czterostronnego
sterownika. Do wyboru kategorii na podstawie ktorej bedzie przeprowadzane wyszukiwanie,
nalezy zastosowac przycisk programowany Select (Wybierz).

Tabela 61. Przyciski programowane Find By Category.

Przycisk programowany Funkcja

Select (Wybierz) Wybiera zaznaczona kategorig z listy Find By Category 1
wykonuje polecenie wyszukiwania.

Exit (Wyjscie) Wychodzi z tego ekranu i wraca do menu Find bez wykony-
wania polecenia wyszukiwania.
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Iustracja 70. Podmenu Find By Category.

Find By Category
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Rozdzial 7. Rozwigzywanie problemow.

Niniejszy rozdziatl wyjasnia, w jaki sposob rozwiazywac problemy spotykane podczas eksplo-
atacji aparatu. Jezeli mimo to nie sa Panstwo w stanie rozwiazac¢ jakiegos$ problemu, nalezy w
celu otrzymania pomocy skontaktowac si¢ z HP. Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢
w podrozdziale pt. ,,Telefoniczna obstuga Klientow” na stronie 104.

Rozwigzywanie najczesciej spotykanych problemow.

Problem

Aparat si¢ nie wia-
cza.

Aparat zupelnie nie
reaguje — nie wlacza
si¢ ani si¢ nie wyla-
cza.

Aparat jest wlaczony
ale wyswietlacz ob-
razu nie dziata.

Rozwiazanie

Jezeli stosuja Panstwo baterie/akumulatory:

* Nalezy sprawdzi¢ czy w aparacie znajduja si¢ wlasciwe baterie.
Moze okazac sig, ze nie sa one wiasciwe dla aparatu cyfrowego.
Nalezy stosowa¢ wylacznie baterie typu AA wysokiej jakosci: li-
towe, alkaliczne lub akumulatory NiMH.

* Nalezy sprawdzi¢, czy baterie zostaly wlasciwe zainstalowane.
Moga by¢ zamienione bieguny.

» Baterie moga by¢ czgsciowo lub catkowicie roztadowane. Nalezy
zainstalowa¢ nowe baterie lub §wiezo natadowane akumulatory.

Jezeli stosuja Panstwo zasilacz sieciowy zamiast baterii:

* Nalezy sprawdzi¢, czy zasilacz jest podiaczony do sieci.

* Nalezy sprawdzi¢, czy gniazdko sieci elektrycznej jest sprawne.

* Nalezy sprawdzi¢ czy, zasilacz dziata poprawnie.

Patrz takze nast¢pny problem i rozwiazanie ponize;.

Otworzy¢ pokrywke pojemnika na baterie, wyjac baterie lub odlaczy¢
zasilacz sieciowy HP 1 pozostawi¢ aparat z otwarta pokrywa baterii na
okoto 20 minut, aby catkowicie si¢ roztadowat. Po uptywie tego czasu
nalezy ponownie zainstalowa¢ baterie lub podtaczy¢ zasilacz sieciowy,
zamkna¢ pokrywke pojemnika na baterie i sprobowac wlaczy¢ jeszcze
raz aparat.

* Nacisnac¢ jeszcze raz przycisk DISPLAY.

*  Wylaczy¢ i wlaczy¢ ponownie aparat.

* Baterie/akumulatory moga by¢ wyczerpane. (Jezeli tak jest na wy-
$wietlaczu stanu powinna ukaza¢ sig¢ ikona sygnalizujaca wyczer-
panie baterii). Nie wlacza¢ wyswietlacza obrazu lub zainstalowac
natadowane akumulatory.
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Problem

Aparat jest wlaczony,
ale nie reaguje na
naciskanie przycisku.

Po kazdym wyjeciu
baterii z aparatu lub
odlaczeniu zasilacza
sieciowego trzeba
ustawi¢ datg 1 czas.

Stosowane akumula-
tory HP NiMH nie
wystarczaja na dtugo.

W aparacie jest
ustawiony niewla-
sciwy jezyk komuni-
katow.

Rozwiazanie

Nalezy wylaczy¢ 1 wlaczy¢ ponownie aparat.

Wyjaé baterie lub odlaczy¢ zasilacz sieciowy. Nastgpnie zainsta-
lowa¢ ponownie baterie lub podtaczy¢ zasilacz sieciowy 1 wlaczy¢
ponownie aparat.

Zdarza si¢ to wtedy, gdy aparat znajduje si¢ bez baterii lub jest odta-
czony od zasilacza sieciowego przez dtuzej niz pi¢¢ minut. Nawet gdy
baterie sa wyczerpane, data i czas pozostaja ustawione, o ile wyczer-
pane baterie znajduja si¢ w aparacie.

Podczas wymiany baterii nalezy zainstalowa¢ nowe baterie w czasie
krétszym od pigciu minut od momentu wyjecia starych baterii. Podob-
nie w wypadku stosowania zasilacza sieciowego nalezy albo pozosta-
wiac baterie (nawet roztadowane) w aparacie po odtaczeniu zasilacza
sieciowego lub nie odtaczac¢ zasilacza sieciowego od aparatu na dtuzej
niz pig¢ minut.

Aby akumulatory osiagngty swoja maksymalna pojemnos¢ i wydaj-
nos¢, nalezy je wszystkie natadowac po uprzednim czterokrotnym
catkowitym roztadowaniu.

1. Ustawi¢ pokretto trybow aparatu w pozycji Capture K.

2. Wiaczy¢ aparat, o ile nie zostal wlaczony wezesnie;.

3. Nacisna¢ przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu trybu Capture na
wyswietlaczu obrazu.

4. Nacisna¢ prawa strzatke czterostronnego sterownika trzy razy, aby
przejs¢ do menu Preferences.

5. Nacisna¢ dolna strzatke czterostronnego sterownika siedem razy,
aby przej$¢ do opcji Language.

6. Nacisna¢ lewy (Edit) przycisk programowany. Ukaze si¢ podmenu
Language.

7. Nacisna¢ dolng lub goérna strzatke czterostronnego sterownika, aby
podswietli¢ wybrany jezyk komunikatow.

8. Nacisnac lewy (Select) przycisk programowany aby wybra¢
podswietlony jezyk 1 wyj$¢ z tego ekranu. Wroca Panstwo do menu
Preferences trybu Capture, 1 od tego momentu aparat bgdzie uzywat
ustawionego jezyka komunikatow.

9. Nacisna¢ prawy (Exit) przycisk programowany, aby wyj$¢ z menu.
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Problem

Aparat wyswietla
komunikat o bledzie
(error message).

Na wyswietlaczu
stanu aparatu miga
000.

Licznik obrazéw na
wys$wietlaczu stanu
aparatu nie resetuje
sig, gdy karta pa-
migci jest pusta.

Aparat nie nastawia
na ostros¢.

Zoom cyfrowy nie
dziata.

Rozwiazanie

Aparat moze wyswietla¢ trzy r6zne komunikaty o biedzie:

Karta pamigci nie jest sformatowana — ,,Err” wy$wietla si¢ na wy-

$wietlaczu stanu i komunikat ,,Card requires fromating” (Karta wy-

maga sformatowania) ukazuje si¢ na wyswietlaczu obrazu. Oznacza
to, ze karta pamigci powinna zosta¢ sformatowana. Nalezy sforma-
towac¢ karte pamieci lub zastapi¢ posiadang karte pamigci karta
sformatowana.

* Lampa blyskowa nie moze si¢ natadowac¢ — ,,Err” 1 ikona lampy
btyskowej wyswietlaja si¢ na wyswietlaczu stanu aparatu przez 3
sekundy a nastgpnie aparat roztacza sig. ,,Err” 1 ikona lampy bty-
skowej pozostaja na wyswietlaczu stanu aparatu do roztadowania
baterii. Aparat wymaga naprawy - patrz ,,Telefoniczna obstuga
Klientow” na stronie 104, aby zatelefonowa¢ do HP w sprawie po-
mocy.

* Inne btedy — Aparat blokuje si¢ i miga 3-cyfrowym kodem btedu na
wyswietlaczu stanu. Nalezy wytaczy¢ 1 wlaczy¢ ponownie aparat.
Mozna takze wyjac¢ baterie 1 zainstalowac je z powrotem. Jezeli
problem nie ustgpuje - patrz ,,Telefoniczna obstuga Klientow” na
stronie 104, aby zatelefonowa¢ do HP w sprawie pomocy. Kod big-
du wyswietlony na wyswietlaczu stanu aparatu nalezy poda¢ przed-
stawicielowi HP.

W aparacie nie zostata zainstalowana karta pamigci lub karta pamigci
jest petna. Jezeli nie zostata zainstalowana karta pamigci, nalezy wyta-
czy¢ aparat, zainstalowac kartg 1 wlaczy¢ z powrotem aparat. Jezeli kar-
ta pamigci jest petna nalezy przesta¢ obrazy, ktére chce si¢ zatrzymac,
do komputera (patrz ,,Przesytanie obrazow do komputera” na stronie
43), a nastepnie usuna¢ obrazy z karty, aby zwolni¢ miejsce.

Ustawieniem domys$lnym licznika obrazow jest ciagle zliczanie obra-
zow. Jezeli chca Panstwo, aby licznik ustawiat si¢ w pozycji zerowej w
sytuacji, gdy karta pamigci jest pusta, nalezy zmieni¢ ustawienie w pod-
menu Image Counter (w menu Preferences trybu Capture). Patrz
,Podmenu Image Counter” na stronie 79. Po zmianie ustawienia liczni-
ka nalezy wylaczy¢ i wlaczy¢ ponownie aparat. Nalezy si¢ takze upew-
ni¢, czy karta pamieci jest caltkowicie pusta.

* Sprawdzi¢, czy pokretlo trybow aparatu znajduje si¢ w pozycji Cap-
ture KA.

* By¢ moze znajduja si¢ Panstwo zbyt blisko fotografowanego obiek-
tu. Nalezy zastosowac zakres Macro autofokusu.

* Sprobowac zastosowac blokade ostrosci. Patrz ,,Stosowanie blokady
ostro$ci (Focus Lock)” na stronie 22.

Aby cyfrowy zoom dziatat poprawnie, musi by¢ wtaczony wyswietlacz
obrazu.

Upewnic sig, ze pokretto trybow aparatu znajduje si¢ w pozycji Capture
0N, a nastgpnie nacisna¢ przycisk DISPLAY.




Problem

HP Remote Control
(Pilot aparatu) nie
dziata.

Wykonane zdjgcia sa
przeswietlone lub
niedo$wietlone.

Komputer nie widzi
aparatu, gdy jest on
podtaczony kablem
USB do komputera.

Rozwigzanie

HP Remote Control nie dziata podczas tadowania si¢ lampy bty-
skowej. Nacisna¢ przycisk pilota jeszcze raz po natadowaniu si¢
lampy btyskowe;.

* HP Remote Control moze nie dziata¢, gdy aparat znajduje si¢ w
silnym $wietle stonecznym lub sztucznym. W taki wypadku nalezy
zamiast pilota zastosowa¢ samowyzwalacz z 10-sekundowym
op6znieniem. (Patrz ,,Ustawianie trybu samowyzwalacza” na stro-
nie 12.)

* Bateria HP Remote Control moze by¢ wyczerpana. W takim wy-

padku nalezy wymieni¢ baterig.

Zmieni¢ ustawienie kompensacji ekspozycji w podmenu EV Compen-
sation menu Photo Assist. Patrz ,,Podmenu EV Compensation” na
stronie 63.

W komputerach Windows 1 Macintosh:

Sprawdzié, czy aparat jest wiaczony.

Sprawdzié, czy pokretto trybdéw aparatu znajduje si¢ w pozycji PC

Connect PG,

* Sprawdzi¢, czy kabel USB jest doktadnie podtaczony do aparatu i
do komputera.

» Sprawdzi¢, czy port USB komputera jest czynny.

* (Czy stosuja Panstwo hub USB? Jezeli tak, to mozna zresetowac
hub. (Mo6gt on zosta¢ wytaczony na skutek elektrycznych zakldcen
jak np. zakltdcenia generowane przez elektrycznos$¢ statyczna.)
Aby zresetowac hub, nalezy pozostawi¢ aparat podtaczony do hu-
bu, odlaczy¢ hub od komputera i wylaczy¢ zasilanie hubu. Nastep-
nie nalezy witaczy¢ zasilanie hubu i podiaczy¢ go do komputera.

*  Wylaczy¢ i wlaczy¢ ponownie aparat.

W komputerach Windows Me, 98 1 2000:

* Jezeli stosuja Panstwo Microsoft Scanner and Camera Wizard
(Windows Me) lub HP Photo Imaging Software (Windows 98 i
2000) do transferu obrazow, nalezy sprawdzi¢ czy w podmenu PC
Connect Mode (menu Preferences trybu Capture) aparat jest usta-
wiony w pozycji Digita Device.

» Jezeli stosuja Panstwo ustawienie USB Disk Drive w podmenu PC
Connect Mode, nalezy sprawdzi¢, czy aparat ukazuje si¢ jako na-
ped dyskowy w Eksploratorze Windows.

Uwaga: Nie mozna podiaczy¢ aparatu do komputera dziatajacego w

Windows NT 4.0 za pomoca USB, poniewaz Windows NT 4.0 nie

obstuguje interfejsu USB. Do transferu obrazéw do takiego komputera

nalezy stosowa¢ drukark¢ HP P1000/1100 lub podobna albo czytnik
kart pamigci.

W komputerach Macintosh:

Sprawdzi¢ czy w podmenu PC Connect Mode menu Preferences trybu

Capture aparatu wybrane zostato ustawienie USB Disk Drive.




Problem

Pojawia sig btad
TWAIN, gdy opro-
gramowanie usituje
pobraé obraz z apara-
tu.

Aparat nie reaguje na
probeg nadania nazwy
grupie.

Aparat nie reaguje na
wyszukiwanie na pod-
stawie daty.

Po podtaczeniu apara-
tu do telewizora nie
mozna oglada¢ obra-
zO6w na ekranie.

Wystepuja problemy z
wysytaniem obrazu do
drukarki za pomoca
technologii HP Jet-
Send.

Wystepuja problemy z
wysylaniem obrazow
do innego aparatu.

Rozwiazanie

Sprawdzi¢, czy oprogramowanie moze widzie¢ aparat poprzez
wybrane zrodto TWAIN. Wprawdzie wybor zrodta TWAIN w
réznych programach jest na og6t inny, najtatwiejszym sposobem
sprawdzenia, czy program obstuguje TWAIN jest sprawdzenie
czy w menu File (Plik) wystepuje opcja Acquire (Pobierz). Jezeli
nie, nalezy sprawdzi¢, czy polecenie TWAIN znajduje si¢ w opcji
Import menu File (Plik) programu. Jezeli w obu wypadkach wy-
nik poszukiwan jest negatywny i posiadaja Panstwo skaner, nale-
zy skorzysta¢ z instrukcji obstugi programu w celu sprawdzenia,
czy mozna stosowa¢ TWAIN do skanowania obrazow.

Aby uzyska¢ wigcej informacji na ten temat nalezy skorzysta¢ z
dziatu Technical Support znajdujacego si¢ w witrynie interneto-
wej HP pod adresem www.hp.com/photosmart .

Zastosowac inng nazwe¢ grupy. Aparat nie akceptuje nazw grup
rozpoczynajacych si¢ od liter BR lub TL niezaleznie od stosowa-
nego jezyka komunikatow.

Nazwy grup powinny sktada¢ si¢ z co najwyzej oSmiu znakow 1
nie powinny zawierac spacji.

Sprawdzi¢, czy data From (Od) jest wczesniejsza od daty To (Do).

Sprawdzi¢, czy format wyjscia wideo (NTSC lub PAL) ustawiony w
podmenu Video Preferences trybu Playback jest zgodny z formatem
wejscia wideo posiadanego telewizora. (Patrz ,,Podmenu Video Pre-
ferences” na stronie 86.)

Nalezy pamigtac o tym, ze przestanie obrazu z aparatu do drukar-
ki za pomoca technologii HP JetSend trwa $rednio 20 sekund.
Sprawdzié, czy drukarka obstuguje technologi¢ HP JetSend.
Sprawdzi¢, czy okienko podczerwieni aparatu jest wycelowane w
sensor podczerwieni drukarki i czy aparat znajduje si¢ w odlegto-
sci okoto 25 cm od drukarki.

Sprawdzié, czy inny aparat jest aparatem stosujacym skrypty Di-
gita.

Sprawdzi¢, czy okienko podczerwieni aparatu jest wycelowane w
sensor podczerwieni drugiego aparatu i czy aparaty znajduja si¢
w odleglosci okoto 25 cm od siebie.
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Obstuga techniczna.

Obstuga Klientow Online.

Zachecamy do odwiedzenia witryny internetowej HP pod nastgpujacym adresem
www.hp.com./photosmart w celu uzyskania odpowiedzi na pytania dotyczace produktoéw
HP, z ktorych Panstwo korzystaja. Znajduja si¢ tam porady i zalecenia, sterowniki i uaktual-
nienia produktoéw i oprogramowania dost¢pne 24 godziny na dobg, przez siedem dni w tygo-
dniu.

Telefoniczna Obstluga Klientow.

Jezeli zetkna si¢ Panstwo z problemem, ktory nie zostat oméwiony w niniejszym rozdziale,
nalezy skontaktowac si¢ z HP w celu uzyskania pomocy. Biura Obstugi Klienta HP znajduja
si¢ na catym $wiecie, niektdre z nich sa wymienione ponizej.

Biura Obslugi Klienta HP.

Ameryka Polnocna:

Kanada: 905- 206- 4663

Meksyk - Mexico City: + 52 58 9922

Meksyk — poza Mexico City: + 01 800 472 6684
Stany Zjednoczone: 208- 376- 3686

Europa:

Belgia — jez. niderlandzki: + 32 ( 0) 2 626 8806
Belgia — jez. francuski: + 32 ( 0) 2 626 8807
Dania: + 45 39 29 4099

Finlandia: + 358 ( 0) 203 47 288

Francja: +33 (0) 1 43 62 34 34

Hiszpania: + 34 902 321 123

Holandia: + 31 ( 0) 20 606 8751

Niemcy: +49 (0) 180 52 58 143

Norwegia: +47 22 11 6299

Polska: + 48 22 519 06 00

Szwecja: +46 (0) 8 619 2170

Wiochy: + 39 02 264 10350

Zjednoczone Krolestwo: +44 ( 0) 207 512 52 02
Obstuga w jez. angielskim dla innych krajéw europejskich: + 44 (0) 171 512 52 02

Azja/ Kraje rejonu Pacyfiku:
Australia: + 61 3 8877 8000
Korea: + 82 (2) 3270 0700
Singapur: + 65 272 5300
Tajwan: + 886 (2) 2717 0055
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